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1.VLASTNI JMENA V MINULOSTI
AV PRITOMNOSTI

Kazdého ¢lovéka provazi v zivoté jeho vlastni jméno. Kazdého, protoze dosud nebyla
objevena lidska spolecnost bez vlastnich jmen, a to ani v minulosti, ani v pfitom-
nosti.

Vznik vlastnich jmen neboli proprii spada hluboko do ddvné minulosti, do doby,
kdy lidé pfi vzdjemné komunikaci pocitili potfebu specialnich pojmenovani s iden-
tifika¢ni funkci, ktera by v ramci dané spole¢nosti jednozna¢né rozlisila predevsim
1) jeji jednotlivé ¢leny (vlastni jména osobni neboli antroponyma) a 2) dutlezité ori-
entacni body (zvlasté feky a napadné terénni atvary), aby se mohli v krajiné 1épe
orientovat (vlastni jména zemépisnd neboli toponyma). Z toho plyne, ze vlastni
jména tvofi jazykovy plan sekunddrni, nebot se za¢inaji uplatiovat az v komunikaci
na vy$$i Grovni (napt. Petr, Anna, Vitava, Rip), zatimco apelativa (napt. muz, Zena,
feka, kopec) — jako pojmenovani uzivana jiz pfi jednodussich formach dorozumi-
vani - tvofi jazykovy plan primarni.

Jméno nedéla ¢lovéka, ¢lovék si déla jméno...

V davné minulosti znamenalo antroponymum mnohem vice neZ pouhy prostifedek
k pojmenovani a identifikaci jednotlivct. Bylo neoddélitelnou soucasti svého nosi-
tele, a proto hralo v zivoté ¢lovéka diilezitou roli. Dodnes je tomu tak ve spolecen-
stvich, kde panuje kmenové zfizeni, popt. kde prezivaji jeho zbytky. Mnohé tyto
predstavy nebo jejich nejriiznéjsi modifikace se pak predavaly z generace na gene-
raci. Na jejich zakladé se prisuzoval osobnimu jménu velky vyznam, zvlast dulezita
byla jeho spravna volba, nebot vztah mezi ¢lovékem a jeho jménem byl jednou pro-
vzdy dany, nerozluditelny - a cely Zivot urcoval jeho osud. Tak jako se pfisuzovala
(a misty se dodnes jesté prisuzuje) magicka sila sloviim, kterymi lze nékoho proklit,
zatikat apod., pripisovala se obdobna moc i antroponymtim. Véfilo se (a misty se
dodnes véri), ze kdo zna pravé jméno osoby, mize ovladat jeji télo i dusi. (O vife
v magickou silu slova podrobnéji viz napt. hesla Noa, Tabu v Enc. slovniku ¢estiny,
2002, 285, 477.) Také se vérilo, Ze tajemna spojitost ¢lovéka s jeho jménem predur-
¢uje jeho vlastnosti, schopnosti a osud. Na této vife v magickou silu antroponym
jsou zaloZeny dva vyrazné starobylé typy jmen: praci vlastnijména osobnia ochranna



vlastni jména osobni. Je velmi pravdépodobné, Ze patfi k nejstarsim typtim antropo-
nym vibec, protoze je nachazime ve star$ich vyvojovych fazich riznych jazykda.
Jsou spolehlivé dolozena napf. ve viech slovanskych jazycich, to znamend, ze
pracivlastni jména osobni a ochranna vlastni jména osobni byla uzivana jiz v praslo-
vansting, spole¢ném prajazyku vsech Slovant.
Ptiklady ¢eskych jmen pochazejici z 12.-13. stol. jsou citovany podle Pleskalové (1998), eské ptiklady ze
14.-15. stol. podle Svobody(1947-1948; 1964, 43-46), ptip. podle Pleskalové (2011). Slovansky material je
¢erpan jednak z uvedenych publikaci Svobodovych, jednak z vybranych dél slovanskych (Zelenin, 1930;
Karadzi¢, 1935; Slavjanskije drevnosti, 1999); v nich lze najit dalsi, podrobnéjsi pouceni. Motivaci antro-

ponym v irokém zabéru ¢asovém i geografickém je vénovana publikace Die wunderbare Welt der Namen
(Kolheim, R. — Kolheim, V., 2009).

Ochranné vlastni jméno osobni (apotropaion nebo jméno profylaktické)
Ukolem ochranného osobniho jména je chranit svého nositele pied zlymi démony.
Casto to bylajména nepravd, zvolend pravé k utajen{ skute¢ného jména, aby nemohlo

byt démony zneuzito, tj. aby jeho prostfednictvim zli duchové nositeli jména neu-
skodili.

Hlavni typy ochranného jména pfedstavuiji:

1. Jména umyslné hanliva, ktera odpuzuji démony zdiraznénim smyslené nega-
tivni (dusevni, fyzické) vlastnosti pojmenovavaného. Ve staré cestiné tento typ
pfipominaji zejména antroponyma odvozena od st¢. adjektiv oznacujicich razné
zaporné vlastnosti: gliipy, glip, glipa (od 13., ale pravidelné az od 14. stol. hlupy,
hlup, hlvipa). Z obdobi 12.-13. stoleti jsou napt. dolozena antroponyma Glup/Glup,
Glipa/Glupa, Glupec, Gluporia (srov. bulh. Dura, rus. Durak [oboji Hlupdk]),
podobné Mrzata 'osklivy ¢lovék' atd.

2. Jména odvracejici pozornost démont od déti predstiranim, Ze jsou a) nemilo-
vané (ze 14. stoleti Nemil nemily’, podobné pol. Nielub), b) prodané (ze 14. stoleti
Prodan, srov. téZ ukr. Prodan, rus. Kupljen [Koupen]), ¢) nevlastni (z 12. stol.
Nemoj, podobné pol. Niemdj, viz TSO, 1973, s. 185, rus. Nenas), d) nalezené (srov.
bulh. Najden), e) ze se nejedna o lidské bytosti (napf. z 12. stol. Chrén 'kien').
Typicka jsou zde jména s negaci, podobné jako ve vsech slovanskych jazycich
(13. stol. Nekrasa).

3. Vyhruzna jména, kterd démony zastraduji (z 12. stol. Groznata, ze 13. stol. Hroz-
néta se zakladem groz-, hroz-, srov. bulh. Grozena). Svoboda (1964, 44) povazuje
za ptvodné ochranna jména antroponyma K#ik, PoZdr, Dehet, Sekyra (ze 14.-
15. stol.), nebot ohen, dehet, hluk a Zelezné predméty, jichz 1ze pouzit jako zbrang,
rovnéz slouzily k ochrané pred démony. Vzhledem k jejich pomérné pozdnim
dokladiim je v8ak jeho tvrzeni méné presvédcivé, nebot v té dobé uz castéji (i kdyz



ne pravidelné) nachazime prijmi a prezdivky a ty mohou obsahovat stejné apela-
tivni zaklady na zakladé jinych motivaci, viz Klasifikace prijmi.

4. Jména zajistujici pojmenovavanym ochranu, zdravi, bezpe¢nou budoucnost
prevzetim jména nebo apelativniho oznaceni ochrance, vét§inou vyznamného
predka pojmenovavaného (13. stol. Baba/Baba, Dédus, Dédos). Ochranci mohli
pochdzet i z fiSe Zivocisné nebo rostlinné (ze 13. stol. Byk, Kozel, Kalina, Kvét).
Pfipomenme, Ze v davnych dobach byl vztah k nékterym zvifatim jiny nez dnes.
Napt. vlk nebyl povazovan za $kidce, nybrz za dobrodince, ochrance a posvatné
zvife. Panovala predstava, Ze ma schopnost pozirat démony. Dité pojmenované
Vlk pak bylo chranéno pred predcasnou smrti, ponévadz vlku neublizi zadné
zvife ani démoni nebo ¢arodéjnice, protoze se ho boji. Z téchto diivodu byla jména
se zakladem vk hojné rozsifena ve vsech slovanskych jazycich; o ptacich se zase
vétilo, Ze chrani pred nemocemi.

5. Neprava jména oznacujici pojmenovavaného jen obecné, aby jeho pravé jméno
zGstalo pred zlymi démony utajeno (ze 13. stol. Déva, Cdda 'dite').

Obecné je uznavano, ze viechna ,,08kliva® tj. negativné motivovand jména byla
ptivodem neprava. Mélokdo z rodi¢a by nazval své déti takovymi jmény, jako jsou
napt. Hlupdk, Nemoj 'neni miyj', Nelepec 'o8klivy', Potvor, Zloba. Ukolem téchto
a podobnych jmen bylo odpuzovat démony, nevzbuzovat jejich zavist (jak by se délo
v pripadé nositele pozitivné ladéného jména) a tak nedavat podnét k poskozeni
zdravi a zivota ditéte. Délo se tak z obavy, Ze kdo zna pravé jméno urcitého ¢lovéka,
muze mu podle zakond magie uskodit ¢arovanim, zaklindnim, tedy stejné, jako
kdyz ziska jeho odstfizené vlasy, nehty atd. Z téchto divodi mohlo dité nacas ztstat
beze jména (viz st¢. jméno Dieté) nebo mit jméno nepravé. Tento zvyk se zachovaval
jesté na zacatku 20. stol. v Cerné Hote a Hercegoviné. Vedle pravého jména se tam
davalo détem jesté jedno jméno vedlej$i. A v takovych pripadech doslo nékdy
k tomu, Ze hojnéji uzivané jméno nepravé zcela vytlacilo jméno pravé, které si
s pojmenovavanym nikdo nespojoval, proto neplnilo pojmenovaci a identifika¢ni
funkci a na zakladé této skutecnosti se postupné vytracelo.

S podobnymi pfipady, i kdyz jinak motivovanymi, se setkavame i v soucasnosti.
Rodné jméno se dnes sice ze Zivota pojmenovavané osoby tak snadno vytratit
nemuze (protoze je zapsano v osobnich dokladech), ale nékdy se stane, Ze v rodiné
prevladne namisto zvoleného rodného jména ditéte (Petr) nebo jeho hypokoristika
(Peta) prezdivka v podobé jiného jména (Petrovi fikaji Misa). JestliZze se tato pre-
zdivka rozsifi mimo rodinné prostiedi a pojmenovavany ji sam dava prednost pred
svym rodnym jménem, muZe se situace dale vyvijet takto: a) rodné jméno plni své
funkce jen omezené, tj. na oficidlni Grovni (formalni evidence ve Skole, v zamést-
nani apod. na zakladé osobnich doklad®), b) nebo pojmenovany po dosazeni



plnoletosti saim zazada o zménu rodného jména ve prospéch takového jména, které
je prezdivce blizké (Michal).

A na okraj ochrannych jmen dodejme jesté nékolik faktti mimojazykovych.
Podle vysledkii etnografickych badani bojovali nasi predkové se zlymi démony
i jinak. Malé déti a jejich matky branili pfed démony napft. tim, Ze v jizbé planul
ve dne v noci ohen, u hlavy mélo nemluvné skotrapku s dehtem, na loze se kladly
sekery a noze, jizba se naplnovala odpornym zapachem, muz pred chatou stfilel
apod. VSechny tyto prostfedky (hluk, ohen, zapach, Zelezné zbrané, strelba, dehet
atd.) mély za ukol zahnat zI¢ démony, aby neublizili ditéti. Dnes uz budi tato opat-
feni jen Gsmév, ale v dobé velmi vysoké kojenecké imrtnosti, kdy se nasi predkové
snazili podle svych znalosti a zkusenosti narozené dité ochranit, byla pochopitelna.

Praci vlastni jméno osobni (jméno predestinacni, tj. predurcujici)

Takové jméno ma zajistit svému nositeli dobré vlastnosti a pfiznivy (dobry, $tastny)
osud. Zaklada se na presvédceni, Ze jméno muzZe osud i vlastnosti pojmenovavaného
predurcovat. Z této predstavy prameni vira, ze pfani vyjadfené v osobnim jméné se
stane skutkem a Ze pojmenovand osoba splni vSechna oc¢ekavani pojmenovatele.

K jeho zakladnim typim patfi:

1. Dlouhy vék maji zajistit napt. jména se zdkladem Zizn- 'Zivot, Ziv-, star- apod.
(z 12. stol. Stdrek, ze 13. stol. DobroZizn 'ten kdo mé dobry Zivot, Ziznek, srb.
Zivko) nebo jména konkrétnich osob, které se dozily vysokého véku. Ve vychodni
Evropé dostavaly biblicka jména Adam a Eva déti, kterym uz nékolik sourozenct
zemielo. Dostavaly je s pfanim, aby se na né se jmény jejich biblickych prarodict
prenesla jejich dlouhovékost.

2. Jména volena podle osob, zvifat nebo rostlin maji zarucit nositeli jména obdi-
vované vlastnosti a schopnosti téch, kteri se stali vychodiskem pro nové antro-
ponymum: ze 13. stol. Byk ‘at je silny apod. jako byk', Dubdc¢ (< dub) ‘at je silny,
mohutny apod. jako dub'. Tento typ ma sty¢né body se stejné znéjicimi jmény
ochrannymi, a proto pozdéji oba typy splynuly. Mnoha z téchto jmen mohla dfive
plnit jak funkci ochrannou, tak praci, srov. napt. Déd ‘at nositele jména ochranuje
jeho déd’, nebo ‘at je nositel jména tak mocny, spésny apod. jako jeho déd".

Mnoha starobyld jména ochranna i praci se dochovala v staroceskych oficidlnich
jménech nebo pfijmich, a jejich prostfednictvim dokonce v dnesnich pfijmenich
(Vik, Vicek), ale castéji jsou ceska jména s témito zaklady mladsi a jsou motivovana
jinak. Dnes uz vét§inou neni mozné zjistit, na zakladé jakého pojmenovaciho motivu



konkrétni pfijmeni vzniklo: napf. ptijmeni Vik mohlo byt ptivodné jméno praci ‘at
je silny jako vlk', ochranné 'kéz ho vlk chrani, ale téz metaforické 'je nebojacny,
silny, chytry jako vlk' atd., mohlo byt zvoleno podle domovniho znameni nebo
$lechtického erbu s vyobrazenim vlka, podle néjaké konkrétni prihody s vlkem ‘zabil
vlka, poranil ho vlk' atd.

Obecné je uznavano a prislusnymi slovanskymi antroponymickymi typy (véetné
vyse uvedenych jmen ochrannych a pracich) dokazano, ze v praslovanstiné Zila jak
jména slozena (Jaroslav), tak odvozend (Budis < Budislav apod.) nebo vznikld pfenese-
nim apelativa (Holub). Uvedené typy maji své pokracovani v jednotlivych slovanskych
jazycich; o jejich dalsim vyvoji v ¢eském prostfedi se zminuji nasledujici kapitoly.

Prestoze jména ochranna a praci uz davno ztratila svou vahu, prezivaji zbytky
viry v magickou silu vlastnich jmen v nejriznéjsich podobach po celé tisicileté
obdobi ¢estiny az do dne$nich dniti. Ochrannou funkci prevzala od 14. stol. jména
svétecka, ktera zajistovala — podle uceni kiestanského nabozenstvi — svému nositeli
ochranu prislusného svétce (sv. Josef, sv. Tomas, sv. Klara, sv. Anna...).

Radu svédectvi o zvyklostech a povérach zalozenych na predstavé magické sily
antroponym poskytuji pro obdobi 18. a 19. stoleti soudobé realistické povidky
a romany (napf. Vlasta Pittnerova) i odborna literatura zkoumajici lidovou kulturu
(napf. Navrétilovd, 2004). V nich ¢asto nachazime tehdy rozsifeny nazor, Ze jméno
mize vyznamnym zptisobem ovlivnit Zivot svého nositele, jako napt. Ze dité dostane
do vinku podobny osud jako ten, po kom je pojmenovano. Napt. v povidce Plivnik
(Pittnerova, 1992, 90) nechce selka dat svému ditéti po sobé jméno Anna, protoze se
obava, ze se jménem zdédi dcera i jeji smutny osud. S tim souvisi do jisté miry i teh-
dejsi cirkevni nafizeni, které v podstaté zakazuje, aby si svobodné matky samy
vybraly pro své nemanzelské dité¢ jméno. V. nékterych farnostech se tento postup
zavedl jako zdvazny. Nemanzelské déti dostavaly jméno svétce, jehoz svatek pripadl
podle cirkevniho kalendare bud na den narozeni ditéte, nebo na den jeho kitu.

Rovnéz Navratilova (2004, 78-79) uvadi, ze ritualu udéleni jména byl ve vsech
lidskych kulturach pfikladan velky vyznam. Zdtraznuje obecné znamou skutec-
nost, ze u prirodnich ndrod@i jméno zprostiedkovavalo spojeni mezi jedincem
a rodovym totemem. Obycej pojmenovavat dité podle jednoho z predki je rozsifen
na celém svété, souvisi s vyznamem jména jako totemového symbolu a nachazi se
v kulturnich projevech rtiznych narodi (napft. je dobfe znam odpor k tomu, prozra-
dit cizinci své jméno). Také u Slovanii se jméno pro narozené dité uchovavalo v taj-
nosti az do kitu a mnohde i néjakou dobu po ném, aby neupoutalo pozornost zlych
démont. S touto virou byly spojeny rtizné povéry, z nichZ nékteré se uchovaly az



do prvni poloviny 20. stoleti. Napt. na Vizovicku nesmél nikdo vyslovit jméno novo-
rozenéte dfive nez za dva az tfi dny po kitu, protoze jinak by na sebe vsechno pové-
délo. Jesté ve 20. stoleti se v nasi zemi misty uchovavala povéra, Ze se jméno nesmi
vyzradit pfed kitem, aby bylo dité uchranéno pred zlymi nasledky, popf. pred smrti.
Jak ukazeme v dalsich kapitolach, mnohé z téchto zvyklosti se udrzuji - v podobé
urcitych podvédomych zabran - dodnes.

A jistou ,,magickou silu“ si antroponymum uchovava dodnes. Jak jinak bychom
vysvétlili, Ze ani my bychom nedali svému ditéti takové jméno, které zaroven nosi
¢lovek, ktery je ndm nesympaticky.
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2. ZAKLADNI OTAZKY
ONOMASTICKE TEORIE
A TERMINOLOGIE

2.1 ONOMASTIKA A JEJIROZDELENI

Onomastika je jazykovédna disciplina s jistou mirou samostatnosti, danou
charakterem zkoumaného materialu. Tento zkoumany material predstavuji
vlastni jména neboli propria. Zjednodusen¢ Ize onomastiku definovat jako nauku
o vlastnich jménech, a to o jejich povaze, tvofeni a fungovani. Ale vlastni jména
nejsou izolované jednotliviny; v kazdém jazyce tvori specifickou pojmenovaci
soustavu, ktera funguje na zakladé jistych systémotvornych pravidel a zakoni-
tosti. Dil¢i soustavy pak tvori jednotlivé tfidy proprii, rozdélené podle druhu
pojmenovavanych objekti, a ty jim vtiskuji specifické rysy. Napf. mnoha vlastni
jména osobni a mistni se ¢asto od sebe li$i uz na prvni pohled, srov. antroponyma
Jan, Novdk, Pepicek a toponyma Bohunice, Dolany, Staré Mésto, Benesov, Dlouhé
louky, Svitava.

Stranou ponechavame specifické pripady, jako jsou napft. vysledky antropo-
nymizace toponym — Josef Opava nebo starobylé toponymické typy majici
podobu shodnou s antroponymy (méstys Vladislav, vesnice Gajer, mistni ¢ast
Zahradnici atd.).

Ve vy$e uvedeném smyslu je pak pravdiva spiSe definice nasledujici: Onomastika
je nauka o tvoreni, fungovani a povaze téchto onymickych soustav.

Vlastnimi jmény se tedy oznacuji:

I. Zivé bytosti: souhrnny termin pro nazvy Zivych bytost{ je bionymum. Zahrnuje
vSechna vlastni jména Zivych nebo jakoby Zivych bytosti a jinych organismi,
jeZ jsou fixovany v socialnich vztazich.

V jeho ramci se rozli$uji: 1. Antroponyma — vlastni jména jednotlivci nebo sku-
piny lidi (Ondrej, Némci) a neprava antroponyma (pseudoantroponyma), tj. vlastni
jména smyslenych osob v¢etné mytologickych nadpfirozenych bytosti (starobyly
fecky bih Hermés, princezna Zlatovldska, personifikované Hore atd.). 2. Zoonyma
- vlastni jména skutecnych zivocichli (pes Rek) a neprava zoonyma (pseudozoo-
nyma), tj. vlastni jména zivoc¢ichti smyslenych (myticky okfidleny kin Pegas, véelka
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Madja). 3. Fytonyma - vlastni jména rostlin: Semtinskd lipa, dub Napoleon. — Ter-
miny zoonymum a fytonymum jsou nékdy nepatfi¢né uzivany pro apelativni
pojmenovani zivocichu (byk) a rostlin (lipa).

II. Nezivé objekty a jevy: souhrnny termin pro jejich nazvy je abionymum. Zahr-
nuje vSechna vlastni jména nezivych objektu a jevi, a to jak pfirodnich (hora
Snézka), tak clovékem vytvofenych (mésto Brno).

Podle druhu pojmenovavanych objekti se rozlisuji: 1. Toponyma (vlastni jména
zemépisna, geonyma) — vlastni jména objektd, které lezi v krajiné a jsou kartogra-
ficky fixovatelné v mapovych dilech (Brno, Krkonose, Svratka, Vitava, Dolni pole).
Jména obydlenych objekti se nazyvaji oikonyma neboli mistni jména, jména neoby-
dlenych objektii byvaji oznacovana jako anoikonyma neboli pomistni jména.

2. Kosmonyma / astronyma - vlastni jména objekti nachdzejicich se mimo
Zemi, tj. galaxii, planet, hvézd vcetné jejich objektii, umélych kosmickych téles atd.,
napft. Saturn, Challenger. Toponyma a kosmonyma byvaji nékdy spolecné oznaco-
vana - ne zcela vystizné — jako geonyma (srov. geo- 'tykajici se Zemé').

3. Chrématonyma — vlastni jména lidskych vytvor, které jsou zakotveny nikoli
v prirodé, nybrz v spolec¢enskych, ekonomickych, politickych a kulturnich vztazich.
Patfi sem jména vyrobku (jednotlivych — zvon Viclav, produkovanych v sériich —
zubni pasta Elmex), jména spolecenskych instituci, organizaci a zatizeni (Masary-
kova univerzita, Ceskd lékatskd komora), jména spolecenskych jevti (Stédry den) atd.
- Hranice mezi jednotlivymi druhy chrématonym mohou byt plynulé (napt. botel
Racek - vlastni jméno lodi i hotelu).

Témto skupinam objektli odpovida zakladni clenéni onomastiky:
I. Antroponomastika - zabyva se vlastnimi jmény osobnimi neboli antroponymy.
II. Toponomastika - zabyva se vlastnimi jmény zemépisnymi neboli toponymy.
III: Chrématonomastika - zabyva se chrématonymy.

Toto tradi¢ni rozdéleni je podle potteby doplnovano terminy oznacujicimi disci-
pliny dil¢i, napf. zoonomastika — véda zabyvajici se zoonymy, nebo discipliny nad-
fazené, napf. bionomastika — véda zabyvajici se bionymy.

Onymie je soubor vlastnich jmen na jistém tzemi, v jistém jazyce a v jisté dobé.
Antroponymie je soubor antroponym na jistém uzemi, v jistém jazyce a v jisté dobé,

podobné toponymie, chrématonymie atd.

Zavazna onomasticka terminologie byla poprvé publikovana v dile Svoboda,
J. et al.: Zakladni soustava a terminologie slovanské onomastiky, Zpravodaj

11



Mistopisné komise CSAV 14, 1973, a v relativni tplnosti byla uvedena v Enc.
slovniku ¢e$tiny, 2002. O citované publikace se opira i nas vyklad.
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2.2 ZAKLADY ONOMASTICKE TEORIE

Pfedmétem onomastického vyzkumu jsou vlastni jména neboli onyma, propria.
Vlastni jména predstavuji jazykové znaky sui generis zvlastnostmi ve své obsahové
a formalni strance. Od apelativ se odlisuji predevsim svou specifickou vyznamovou
naplni a cilem fungovani. Vlastni jméno totiz nemd vyznamovy obsah, vytvareny
souhrnem vyznamovych ryst (designat), nybrz vzdy jen odkazuje ke zcela urcitému
konkrétnimu jedinci nebo jednotliviné (denotatu). Z uvedeného vyplyva, Ze zatimco
apelativa urcuji druh, tfidu objektia (velkomésta, déti), propria pojmenovavaji
a identifikuji jednotlivé objekty v ramci téhoz druhu (Brno, Plzeri, Praha, Ost-
rava; Pepicek, Jarousek, Evicka). Slovy onomastické teorie receno: Zakladnim
cilem propria je pojmenovat dany denotat jako jednotlivinu, identifikovat ji jako
jeden prvek dané mnoziny tychz denotatii téze tridy, odlisit tento denotat od jinych
a urcit (,lokalizovat®) jeho pozici (,umisténi) v systému danych denotatd, tj. zara-
dit proprialné pojmenovany objekt do urcitych vécnych, socialné konvenénich, kul-
turnich nebo ekonomickych vztaha.

Plni tedy propria predevs$im funkci pojmenovaci a identifikacni, individuali-
zacni. Tyto funkce jsou povazovany za hlavni (zakladni) onymické funkce a je tieba
zduraznit, ze jejich plnéni je pro kazdé vlastni jméno zavazné. Pokud je plnit pre-
stane, prestava byt vlastnim jménem a bud zanikd (jako napf. mnohd némecka
pomistni jména v pohranici po vysidleni Némcii po 2. svétové valce), nebo dochazi
k jeho apelativizaci, tj. k pfechodu propria v apelativum, napt. antroponymum Svejk
'konkrétni literarni postava' > svejk 'Sprymat, (mazany) ulejvak' apod.

Dalsi funkce proprii (specifikovano na antroponyma)

Vedle zékladnich onymickych funkci, pojmenovaci a individualiza¢ni, plni néktera
propria jesté funkce daldi: 1) Komunikativni — deiktickou; kfestni jména ji plni
zpravidla jen ve spojeni s denotatem (pojmenovanou osobou), ktery je znam tcast-
nikiim fecové situace.

2) Socidlni nebo socialné zarazujici; mnohd kiestni jména slouzila dfive jako
prostiedek zatazeni do urcité socialni skupiny: napf. jména Leo a Hugo byla v minu-
losti ¢asto davana v zidovskych rodinach, jméno Eliska dnes pro své déti upfednost-
nuji spise vysokoskolsky vzdélani lidé apod. Typicka byla dfive tato funkce pro
hypokoristika, napt. Manca (pro chudé venkovské divky) — Mdrinka (pro méstské
sle¢ny). 3) Deskriptivni, charakteriza¢ni; je typicka pro piezdivky (Spekdcek), kestni
jména ji plni jen v literarnich dilech (pohadkové postavy — Jaromil, Dobrava,
Zloboha, princové Jasori a Drson). 4) Ideologicka — plni ji kfestni jména s ideologic-
kou konotaci, napt. Fidel podle F. Castra. 5) Expresivni, emocionalni; je typicka pro
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hypokoristika (ale mira expresivity nemusi byt u véech uzivateld urcitého jména
stejnd), napt. rozdilné vnimani hypokoristika Kdca v prvni poloviné 20. stoleti
(‘'hloupa, protivnd zena') a na prelomu 20.-21. stoleti (bézné uzivané hypokoristi-
kum kladné citové zabarvené).

Ze zakladnich onymickych funkeci (pojmenovaci, identifika¢ni a individuali-
zacni) vyplyvaji véechny vlastnosti a systémové jevy, které jsou charakteristické pro
vlastni jména a které na obecné urovni tvori opozici viici vlastnostem a funkcim
apelativ. Obecnd lexikologie proto pravem vidi ve vlastnich jménech tzv. druhou
vrstvu jazyka. Podstatné argumenty pro jeji vydéleni jsou dva:

1. Odlisnost apelativniho a proprialniho vyznamu. Apelativum s vyznamem
o pojmové hodnoté nam pomiize pfi jeho vysloveni nebo vybaveni pfipomenout si
alespon podstatnou ¢ast vyznamovych rysu, které vytvareji pojem daného slova:
napt. most zatizeni pro prechod, prejezd pres feku, udoli nebo jinou prekazku’, dale
'néco, co most pripomina' x mésto Most 'mésto v severnich Cechach’; podobné
adjektivum pokorny 'takovy, ktery projevuje pokoru' x ptijmeni Pokorny 'konkrétni
osoba muzského pohlavi v daném kolektivu' Spojitost proprii Most, Pokorny se
slovy most, pokorny je Cisté geneticko-etymologicka a jeji prithlednost neni pod-
minkou existence téchto proprii (Most, Pokorny), proto i nejasna jména mohou plnit
své onymické funkce spolehlivé: Jan 'Bih je milostivy', obec Ndklo (< ndkel 'vlhké,
naplavené misto pobliz feky, porostlé vrbami, kde kli¢i vrbovi').

2. Pevné spojeni propria s pojmenovavanym objektem. Vlastni jména jsou
s objektem, ktery pojmenovavaji, spojena ptimo, pfimo poukazuji na dany zivy nebo
nezivy objekt a vyclenuji jej tak z mnoziny objektti charakterizovanych uréitou spo-
le¢nou vlastnosti: potoky — Bily potok, posluchaci oboru ¢esky jazyk a literatura FF
MU - Petr Navridtil, Monika Svobodovi ... Timto rysem se tedy propria — jak uz bylo
jednou zduraznéno - odlisuji od apelativ, ktera jsou definovdna svym smyslem,
a proto mohou oznacovat celé tfidy objekt. Onymie daného jazyka (dialektu) je se
systémem tohoto jazyka (dialektu) spjata prostfednictvim lexikalnich prostredki,
pojmenovacich postupt, slovotvornych moznosti apod. Od apelativni sféry se vsak
odlisuje plnénim specialnich funkci, coz zptisobuje i specifikaci uzitych jazykovych
prostredkil. VSechna propria (napt. Brno, Pokorny, Vitdamvds, Dlouhé louky, U Zabi-
tého letce, Pod Vriky proti Medlickdam, ttida Politickych vézni, restaurace U Med-
vidki, Bible kralickd, USA) jsou substantiva.
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2.3 ANTROPONOMASTIKA

Antroponymum je vlastni jméno jednotlivého ¢lovéka nebo skupiny lidi. Vétsina
proprii méla pti svém vzniku lexikalni vyznam (Daniel 'Bih je muj soudce', David
‘milacek’, Jakub 'druhorozeny’), ale béhem svého fungovani jej casto ztracela, pro-
toze jako pojmenovani spojend s pojmenovavanym objektem na zakladé konvence
jej k plnéni onymickych funkci nepotfebovala. Antroponymum tedy pojmenovava
v dané spole¢nosti konkrétniho ¢lovéka a odliSuje ho od osob nazvanych jinymi
vlastnimi jmény. Z toho vyplyva, ze vyznam antroponyma tvori soubor téch
znak, které umoznuji v siti socidlnich vztaht individualizovat, identifikovat
jeho nositele: stc. dobrek 'mocny clovék' x Dobrek ‘osoba majici jméno D., muzského
pohlavi, ur¢itého stari, spolecenského postaveni' atd.

Kdyz se objevila potfeba individualizovat jedince ve spolecnosti (a je védecky
prokdzano, zZe neexistuji spolecnosti, které by k dorozumivani vlastni jména nepo-
tfebovaly), vznikala propria, a to pfedev$im na zakladé téch apelativnich typt, které
umoznovaly charakterizovat nositele jména. Antroponyma opfena o tyto pojmeno-
vaci motivy velmi usnadnovala identifikaci pojmenovavaného, napt. sté. jména
Crnek, Grdon, Hovora, Rvd¢, popt. také jména vyjadtujici vztah k jiné osobé —
Vitovic syn Vitiy'. Tato nova pojmenovani, tj. propria, vytvorila na pozadi systému
apelativ zvlastni, proprialni systém a v jeho ramci pak dil¢i systém antroponym (ten
se zase dale ¢leni podle jejich druhii). Podobné sekundarni soustavy tvofiijina spe-
cifickd pojmenovani, zvlasté terminologie a nazvy expresivné zabarvené a z jejich
spole¢ného okrajového postaveni vyplyvaji jejich shodné rysy. Ty jsou napadné pre-
devsim v pldnu slovotvorném. Slosar (1994, 149, 152; 1999) nazval tyto specidlni
pojmenovaci soustavy parasystémy (para ,vedle, pfi, spolu, mimo®) a ukazal, zZe
vyuzivaji k tvoreni svych jednotek — proprii, termint a expresiv — perifernich pro-
stredkil a postupi a ¢asto také formanti, které v systému apelativ ztratily svou pro-
duktivitu. O teorii parasystému se opira i Pleskalova ve své slovotvorné analyze
antroponym (Pleskalova, 1998; 2000), protoze uvedena teorie vystihuje nejen posta-
veni antroponym v zdkladnim systému ¢eskych substantiv, ale i jejich propojenost
s jinymi perifernimi subsystémy, ktera — jak ukazeme déle - vystupuje pfi slovo-
tvorné analyze do popredi nejvyraznéji.

Parasystém (podle Enc. slovniku ¢estiny, 2002, 309)

Terminem parasystém je v slovotvorbé oznacovana sekundarni soustava, kterou
na pozadi systému apelativ vytvareji specidlni okruhy pojmenovani plnicich
v komunikaci jisté zvlastni funkce. Jsou to pfedevsim vlastni jména, terminy
a expresiva (srov. heslo Expresivum v Enc. slovniku ¢estiny, 2002, 131-132). —
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Nejvyraznéji se parasystém projevuje v planu slovotvorném, pti tvoreni konkrét-
nich pojmenovani, a na zakladé této skutecnosti byva specificka slovotvorba para-
systémovych jednotek nazyvana tvofenim parasystémovym (parasystémové
tvoreni slov, podobné parasystémovy typ, parasystémovy formant). U parasysté-
movych jednotek neni primarni vyznam, nybrz funkce, kterou plni: identifika¢ni,
expresivni, u termini jde rovnéz o jednozna¢né pojmenovani, jejich apelativni
vyznam nutny neni. Pravé pojmenovaci motivy u kompozit: Budivoj, Bosonohy,
Dobromir - na jejich pozadi kompozita vytvorena parasystémové: Prosivoj, Zbi-
zubi, L'utomir, Cachmir.

1. Parasystémové tvoreni derivaci, tj. odvozovanim, vyuziva riizné zkracenych
odvozovacich zékladd, perifernich, popf. mimo parasystém neznamych nebo jiz
(témér) neproduktivnich formantt: Mach < Ma-téj + -ch, brach < bra-tr + -ch;
podobné napt. sté. Milori, né. literdrni jméno Drsori, ptijmeni Stédron, expresiva
hlupoti, mimoti, termin rychlosi 'druh brouka’; sufix -ys je okrajovy prostredek,
jehoz se ve st¢. uzivalo k tvofeni ndzvi nositeld vlastnosti, srov. st¢. termin cernys
rostlina’ a st¢. osobni jména Malys < maly, Drahys , Bélys , n¢. ptijmeni Jarys,
Hladys, terminy hroznys, chiestys; starobyla apelativa pravda, ktivda, expresivum
strejda, antroponyma Jenda, Janda, Tonda z An-ton-in; ptivodné antropony-
micka pfipona -es v antroponymech Bares, Tomes, dolozena téZ v expresivech,
napft. krobes 'krobian'.

Pfi tvofeni téchto pojmenovani se uplatiiuje také pouhé kraceni slov bez zmény
morfologické charakteristiky, napf. Béta < Alzbéta, slangové uca < ucitelka apod.,
nebo se zménou morfologické charakteristiky, napf. Tom < Tomads, ptijmeni Zach <
Zacharids. Vyuziva se i tvofeni slov zkratkovych, jako napt. MB, Embécko — prte-
zdivka pro Martina Bartoné, Fido < Filip Dostdl, Masina < Martina Siskovd. Ve vétsi
mife se viak toto tvofeni uplatiiuje v chrématonymii (Cedok, tj. Ceska dopravni
kanceldf, OSN) a toponymii (Valmez, tj. Valagské Mezirici, USA).

V bézné mluveném jazyce se ¢asto slova kratii dnes: hodka (hodina), fotik (fotoapa-

rat), foxtros (foxteriér).

2. Parasystémové tvoreni kompozici, tj. skladanim, spociva ve volnéj$im spojo-
vani dvou autosémantickych zakladd, které na rozdil od pravé kompozice apela-
tiv a na né navazujicich proprii nepfihlizi k sémantice vysledku (napt. podle st¢.
dobrohost 'dobry host, hrdina' vzniklo osobni jméno Dobrohost). Je vyuzivino
predevsim v propriich, protoze vlastni jména, jejichZ vyznamem je plnéni ony-
mickych funkci (zejména pojmenovaci a individualiza¢ni), nejsou ptivodnim
(apelativnim) vyznamem vysledné formace nijak omezovana: st¢. osobni jméno
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L'utomir < "uty, n¢. lity + mir, Michal Silorad Patrcka — vlastenecké jméno fyzika
z doby narodniho obrozeni, Krvomir — postava z Tylovy bachorky, ap.

3.V kazdém dil¢im parasystému ma toto tvoreni specifickou podobu. Naprt.
v parasystému antroponym je volnéjsi spojovani dvou zaklada (sté. L'utomir)
nebo zdkladu a formantu fizeno pravidly, kterd dbaji na zachovani slovotvorné
struktury ¢eskych substantiv.

3.1 V parasystémovém tvoreni kompozici nevznikaji formace, jejichz slovotvorna
struktura by byla v rozporu se strukturami ¢eskych kompozit, napt. slozend antro-
ponyma se zadnim ¢lenem pronominalnim nebo adverbidlnim *Budimoj, *Slavo-
doma, protoze takové slovotvorné typy ceskych slozenin neexistuji. Pronominalni
a adverbialni zaklady jsou mozné pouze v pozici ¢lenu predniho: napt. domased 'kdo
rad sedi doma, st¢. samolet 'fénix, tj. bajny ptak, o némz se v Egypté vypravélo, ze
zije 500 let, pak se sam ve svém hnizdé spali, ale z popela opét vzlétne omlazeny', st¢.
osobni jména stejné struktury Domabor, Samodél.

3. 2.V parasystémovém tvoreni derivaci se formanty pripojuji k plnym i zkrace-
nym antroponymickym zaklad@im bez ohledu na jejich piivodni vyznam a slovné-
druhovy charakter (Hnév-ata, Kub-ata < Jakub, Strom-ata, Mal-ata, Moj-ata, Tés-
-ata, Dom-ata), ale pritom respektuji — stejné jako formanty apelativni — distribuci
vazanou hlaskoslovné.

V zadném z uvedenych pripadt tedy nejde o spojovani libovolné, o mechanické
tvofeni, popf. mechanické kraceni, jak se tradovalo ve starsi jazykovédé (Svoboda,
1964, 38, 99, a jini). — Podobné ,parasystémy“ existuji i v jinych jazykovych rovi-
nach, ale nebyvaji nazyvany timto terminem.

V onomastice se nové oznacuje tvoreni vlastnich jmen jako nazvotvorba.

LITERATURA

ENc. sLovNiK CESTINY: KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, . (eds.) Encyklo-
pedicky slovnik &estiny, 2002, 309; NEMEC, L. Vyvojové postupy eské slovni zdsoby,
1968; NEMEC, 1. Rekonstrukce lexikdlniho vyvoje, 1980; PLESKALOVA, ]. Tvofeni nej-
starsich ceskych osobnich jmen, 1998; PLESKALOVA, J. O tzv. parasystému, SPFFBU
A 48, 2000, 41-46; SVvOBODA, J. Staroleskd osobni jména a nase prijmeni, 1964;
SLosAR, D. Substantivni kompozita typu V-(K)-S v &eétiné, NR 77, 1994, 147-152;
SLosar, D. Ceskd kompozita diachronné, 1999; SrRAMEK, R. Uvod do obecné
onomastiky, 1999.
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2.4 ANTROPONYMUM A JEHO DRUHY
(viz téz Enc. slovnik cestiny, 2002)

Antroponymum je vlastni jméno jednotlivého ¢lovéka (vlastni jméno osobni)
nebo skupiny lidi (skupinové antroponymum). Antroponyma jsou soucasti nadfa-
zené tfidy bionym. Slovnédruhové jsou vidy substantiva (Jaroslav), i kdyz svou
formou ukazuji na jiny ptivod, napft. slovesny (ptijmeni Vitdmvds, Pospichal, Pfi-
nesdomil), nebo maji podobu pojmenovaciho spojeni (prezdivka Bild pani).

Prvni antroponyma vznikala na zakladé téch apelativ a jejich typu, které
umoznovaly charakterizovat a tim i identifikovat, individualizovat nositele
jména, a to ptimo (braddc > Braddc), nebo prenesené na zakladé metafory (Vik
‘je silny jako vlk') ¢i metonymie (VIk 'zabil vlka'), popf. méla funkci ochrannou
(Vik 'at nositele jména ochranuje vlk') nebo praci (VIk 'at je nositel jména silny
jako vIk').

Zakladni pojmenovaci motivy antroponym dodnes tvoii fyzické a dusevni
vlastnosti pojmenovavaného (Pavel z latinského Paulus, to z paulus 'maly’, prene-
sené 'skromny’, Pokorny, Bernard z ném. Bernhard 'statny, tvrdy jako medvéd'), jeho
¢innost véetné objektt, k nimz se vztahuje (Loudal, Koldf, Fischer 'rybat'), rizné
udalosti (Zbofil), spolecenské postaveni (Dvordk 'svobodny sedlak, dvorsky urednik’,
Richter 'rychtat’), ptibuzenské, zejména synovské vztahy (Vitovic 'syn Vitav, Strej-
Cek), vztah k jistému mistu (Lukds z latinského Lucanus 'pochazejici z Lukanie),
Zabransky 'bydlel za branou').

V ramci antroponym se rozli$uji: 1. Vlastni jména osobni: 1.1 Rodné / kiestni
jméno (Petr, Jana); 1.2 ptijmeni (Petr Dvofdk, Jana Svobodovd); 1.3 oficialni osobni
jméno (Bohuslaus, Elisabeth v administrativnich listinach ze 13. stoleti); 1.4 hypoko-
ristikum (Pepik, Jaruska, Evéa); 1.5 ptijmi (Jira Hlavdé, Markéta Kantorovd);
1.6 otlestvo (Sergej Dmitrijevi¢ Kuznécov, NadéZda Olegovna Kozlova); 1.7 pre-
zdivka (Kalendd# z Kalensky, Spekdcek — podle tloustky); 1.8 zivé vlastni jméno (Jan
Krenek z Valasska je ve své rodné obci nazyvan Janek z Benesek); 1.9 jméno po cha-
lupé (Jan Sladky po chalupé Kozina); 1.10 fiktonym(um) - jméno ptijaté k zatajeni
pravého jména; 1.10.1 pseudonym (Jaroslav Vrchlicky vlastnim jménem Emil Frida),
v jeho ramci se kromé jiného rozliSuje pseudogynekonym, tj. pseudonym muze
obsahujici alespon jedno jméno zenské — Jaroslav Maria vlastnim jménem Jaroslav
Mayer, a pseudoandronym, tj. pseudonym zeny obsahujici aspon jedno jméno muz-
ské — Jifi Sumin vlastnim jménem Amalie Vrbova.
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2. Skupinova antroponyma, tj. vlastni jména skupiny lidi, ktef1 tvori jisté spolecen-
stvi. (Tato onomastickd definice neni v ceské jazykovédé jednotné prijimana, pro-
toze néktefi lingvisté nepovazuji pojmenovani hromadnych objektt za propria.)
2.1 Obyvatelska jména; podle charakteru zakladového slova byvaji rozli§ovana oby-
vatelska jména vlastni (PraZan) a obecnd (vesnican), ktera se vsak ani v ceské ono-
mastice nepokladaji za jména vlastni.

2.2 Etnonyma (sg. etnonymum), tj. vlastni jména kmend a narodu; rozliduje se
2.2.1 autetnonymum, tj. etnonymum, které si dal kmen nebo narod sam — Deutsche,
a2.2.2 aletnonymum, tj. etnonymum, které dostal od soused — Némci. 2.3 Rodinna
jména oznacujici rodinu nebo nékolik jejich ¢lenti — ¢. Novikovi, Horsti (rodina
Horskych), ném. Miillers.

2.4 Rodova jména; v chdpani rodovych jmen neni ve spolecenskych védach jed-
nota.

V onomastice (a $ifeji v jazykovédé) se rodovym jménem rozumi jméno rodu -

Premyslovci, Habsburkové, zatimco v historii je za rodné jméno povazovano osobni
jméno, jez v prostedi urcitého rodu vykazuje zvysenou frekvenci, stdle znovu se
objevuje v pribéhu generaci a jeho obliba (a uzivani) se tak stava jednim z dtlezi-
tych komponentt rodovych tradic, napt. jméno Ratmir v prvnich péti generacich
Svamberki; podrobnéji Simtinek (2005). 2.5 Skupinové piezdivky — Kujebdci (oby-
vatelé Vysokého Myta).
3. Neprava antroponyma, tj. vlastni jména bytosti, které si clovék predstavoval jako
lidem podobné: napt. vlastni jména postav mytologickych (myticky fecky sochaft
Daidalos, stavitel a ,vynalezce® uméleckého femesla), pohadkovych (princezna Zla-
tovldska, Bajaja), alegorickych (Hofe), hracek (ptitel Ken) atd.; v jejich ramci tvori
specificky druh theonyma, vlastni jména boht a bohyn: fecky bith Hermés, slovan-
sky btth hromu a blesku Perun, italska bohyné osudu Fortuna.

LITERATURA

ENc. sSLoVNIK CESTINY: KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, . (eds.) Encyklo-
pedicky slovnik cestiny, 2002; KoPECNY, E. Priivodce nasimi jmény, 1974; PLESKA-
LOVA, . Tvofenti nejstarsich ceskych osobnich jmen, 1998; PLESKALOVA, J. Vyvoj viast-
nich jmen osobnich v Ceskych zemich v letech 1000-2010, 2011; SIMONEK, R. Rodova
jména, prijmi a rodové tradice ceské $lechty v pozdnim stfedovéku. Acta onomastica
46, 2005, 116—142; SMILAUER, V. Tfidéni vlastnich jmen. In BLicHA, M. - M. MaJ-
TAN (eds.), Zb. Pedagogickej fakulty v Presove Univerzity P. ]. Safdrika v Kosiciach 12,
1976, 109-111; SRAMEK, R. Problematika studia prezdivek obci. Ndrodopisné
aktuality 14, 1977, 29-54; SRAMEK, R. Uvod do obecné onomastiky, 1999, 23-24,
164-165.
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Rodné / kiestni jméno

1. Rodné, dfive kfestni jméno (v matri¢ni praxi pouze jméno) tvori spolu s prijme-
nim dvé zakladni slozky systému pojmenovavajictho v Ceské republice oficialné
obc¢any. Maji velmi dtilezitou tlohu v zivoté ¢lovéka, nebot jsou prostiedkem identi-
fikace obc¢ana v ramci platného socidlné-pravniho systému. Rodné jméno je jméno
nedédicné, které se na tzemich s vicejmennou antroponymickou soustavou voli
kazdému jedinci jako dodate¢né jméno k zdédénému pfijmeni, tj. rodinnému jménu.
Rodné jméno ma tredni, oficidlni charakter a spolu s pfijmenim vytvari dvouclenné
oficidlni osobni jméno, které nemiize byt libovolné ménéno. Starsi termin krestni
jméno se pivodné uzival v kfestanskych cirkvich, protoze se jméno davalo pfi kiest-
nim obtadu, byl viak pouzivén i pro jedince nekiténé. Proto byl v Ceskoslovensku
po r. 1950, kdy zacaly oficialné fungovat jen matriky civilni, zaveden termin rodné
jméno, tj. jméno zapsané po zrodu.

2. Podle gramatického i prirozeného rodu se rozliduji 2.1. vlastni jména muz-
ska, zakoncena v ¢estiné vétsinou na souhlasku (Stanislav, Josef), fid¢eji na samo-
hlasku (Ota, Jifi);

2.2 vlastni jména Zenska, ktera jsou naopak v cestiné Castéji zakonc¢end na samo-
hlasku (Markéta, Kristyna), méné na souhlasku (Dagmar, Ingrid), 2.3 obouroda,
vyskytujici se v ¢estiné jen zfidka (René, Nikola, Sasa).

LITERATURA

ENc. sLOVNIK CESTINY: KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, . (eds.) Encyklo-
pedicky slovnik cestiny, 2002; KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti,
1989, 14-15; KNAPPOVA, M. Jak se bude vase dité jmenovat? 5. aktualizované a rozsi-
fené vyd., 2010.

Pfijmeni

Dédi¢né jméno rodiny tvorici zpravidla jeden z funké¢nich ¢lentt dvoujmenné nebo
vicejmenné antroponymické soustavy: Petr Novdk, Jekatérina Alexejevna Petu-
chova.

V cesdtiné se prijmeni vyvinula z piijmi (viz déle). S nimi maji spole¢né pojme-
novaci motivy a postupy a na zakladé téchto shod i zakladni rozdéleni do nékolika
druhi: 1. Deapelativni pfijmeni, tj. vznikla z apelativ: Skdla, Vrdna, Bélohlavek,
Tichy, Bedndt, Plachta. K nim se obvykle pfipojuji pfijmeni utvofena z ostatnich
druhi slov, zejména ze sloves, dale z prislovci, citoslovci, riznych slovnich spojeni
atd.: Spal, Osolsobé, Tenkrdt, Blabla, Zadva. 2. Deonymicka pfijmeni, tj. z onym.
2.1 Deantroponymicka piijmeni, tj. vznikld z antroponym, jsou v ceskych
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ptijmenich nejpocetnéjsi: Viclavik < Viclav, Kubin < Jakub, Benda < Benedikt,
Gottfried. — V jejich ramci byva dale rozliSovano: 2.1.1 andronymické piijmeni
(prijmeni Zeny utvofené z osobniho jména muze, nejcastéji jejiho manzela nebo
otce — Pospisilovd); 2.1.2 gynekonymické prijmeni (pfijmeni muze utvorené
z osobniho jména Zeny, nejc¢astéji jeho manzelky nebo matky — Mardk, Marata <
Mafi); 2.1.3 patro- nymické prijmeni (pfijmeni vzniklé z pfijmi v podobé patro-
nymika — Jankovec, Novdcek); 2.1.4 metronymické piijmeni (pfijmeni vzniklé
z ptijmi v podobé metronymika — Marusdk); 2.1.5 Z etnonym a jmen obyvatel-
skych: Cech, Briidk, Kunovjdnek < Kunovice.

2.2 Detoponymicka ptijmeni, tj. vznikla z toponym: Lhota, Zirovnicky
(< Zirovnice), Smilauer (< Schmilau, tj. Smilov u Stok), Moravec atp.

V souvislosti s hospodaiskym a spole¢enskym vyvojem ceskych zemi se objevuji
uz od pocatka cestiny antroponyma ciziho ptivodu, a to zejména hebrejského
(Adam), feckého (Ambroz), latinského (Havel) a némeckého (Hartmann), a ta se
rovnéz stavala za jistych podminek (jestlize presla do funkce pifijmi) pfijmenim.
Vyznamné misto maji v soustavé ceskych ptijmeni nékdejsi pfijmi a pozdéji téz pri-
jmeni ptivodu némeckého (Benes, 1998). Zenska pifjmeni se tvoti piechylovdanim
prislusného prijmeni muzského. K tomuto ucelu slouzi sufix -ovd (Novikovd), u pri-
jmi z adjektiv vzoru dobry formant -4 (Dlouhd). Neptechylené mohou zustat (v sou-
hlase s rodinnou tradici) jen nékteré typy ptijmeni, jako napf. nom. sg. (m) Nechod-
domii — (f) Nechoddomovd/Nechoddomii, podobné Landau — Landauovi/Landau,
Starsi — Starsi, Smutnych — Smutnych.

Hlavni typy soucasnych ceskych pfijmeni (tu¢né je oznacena vysokd cetnost typu

— podle Pleskalové, 2011):

1. Pfijmeni utvofena z antroponym jsou poztistatkem po starém zpisobu pojme-
novani osoby na zakladé pribuzenskych vztahti. Nejcastéji vyjadiuji - jesté jako
prijmi — vztah k otci prvniho nositele. Do funkce pfijmi bylo pfejato oficidlni
jméno otce (méné casto jiného pribuzného) beze zmény (Marek, Filip, Stépdn)
nebo byla takto motivovana ptijmi odvozovana od plného ¢i zkraceného zakladu
jeho jména (Simek, Pavelka, Havlik, Jankdj, Petrii).

2. Pfijmeni utvofena ze jmen mistnich, a to vlastnich nebo obecnych (Brezina,
Plzik < Plzen, Brodsky < Brod, Konecny 'bydlici na konci obce'). Sem se volné pri-
fazuji ptijmeni Novdk, Novdcek, Novotny, Novy, jez byla motivovana novosti pfi-
slusného obyvatele v misté (nové prisly' v opozici ke starousedlikiim).

3. Pfijmeni utvorena ze sloves nebo deverbalnich substantiv (Tesaf, Kovir, Pospi-
chal, Stejskal, Prochdzka).
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4. Ptijmeni utvorfena z adjektiv vyjadfujici télesné, dusevni vlastnosti nebo stari
pojmenovavaného (Cerny, Vesely, Pokorny, Hlavdc, Stary).

5. Pt{jmeni utvofena ze substantiv sice predstavuji nevyrazné typy vyjadiujici riizné
pojmenovaci motivy, ale v jejich ramci se prosadila néktera prijmeni: Sedldcek,
Dvofik, Jelinek, Vicek, RiiZi¢ka, Svoboda, Stolat, Kamenik.

LITERATURA (viz té7 literaturu u hesla Pt{jmi)

BENES, J. O Ceskych pFijmenich, 1962; BENES, ]. Némeckd ptijmeni u Cechii, 1,2, 1998;
KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti, 1989; KNAPPOVA, M. Nase a cizi
prijmeni v soucasné cCestiné, 1. a 2. vyd., 2002, 2008; MOLDANOVA, D. Nase pfijment,
1983; PLESKALOVA, J. Vyvoj viastnich jmen osobnich v Ceskych zemich v letech
1000—-2010, 2011; SVOBODA, J. Staroceskd osobni jména a nase prijment, 1964.

Oficialni osobni jméno (v starsi odborné literature ¢asto jen osobni jméno)

Antroponymum, které slouzi v dobé jednojmennosti k identifikaci jedince na vetej-
nosti (napt. 1193 DrZislav, Vojta, Ota). V Ceskych zemich se jedna o obdobi 11.-13.
stoleti, viz dale Jednojmenna antroponymicka soustava. Soudobé (latinsky psané)
administrativni listiny vyhotovené na ceském tizemi vSak dosvédcuji, ze tato jména
byla vétsinou provazena zpfesnujicim nepropridlnim doplnénim, které prispivalo
k jednoznac¢né identifikaci osob nazvanych stejnym jménem: napf. tfi muzi se stej-
nym jménem Jan jsou v lat. listiné z r. 1192 rozliSovani jako Jan frater Golas []. bratr
Golase], Jan iudex Bilzinensis, []. soudce/rychtafr plzensky], Jan de Natunic []. z Natu-
nic]; citovano podle Pleskalové (2011, 39). V listinach ze 13. stol. uz byla identifikace
osoby pouhym antroponymem (tj. bez dal$iho doplnéni) vzacna.

LITERATURA

PLESKALOVA, ]. Tvofeni nejstarsich Ceskych osobnich jmen, 1998; Pleskalova, J. Vyvoj
vlastnich jmen osobnich v ceskych zemich v letech 1000-2010, 2011; SVOBODA, J. Sta-
roleskd osobni jména a nase p¥ijmeni, 1964 (terminologie — 13); SMILAUER, V.
Uvodem. In KoPECNY, F., Privodce nasimi jmény, 1974, 9-29.

Prijmi (zastarale pfizvisko)

tzv. druhé, doplnkové antroponymum, které v dobé jednojmennosti, tj. pred zave-
denim piijmeni, rozli§ovalo jedince se stejnym vlastnim jménem oficidlnim (tj. uzi-
vanym na vefejnosti): napt. sourozenci Havel Beran, Havel Huba, Havel Ryba, Havel
Kanovnik. Ptijmi ziskavali lidé az béhem svého Zivota. Bylo nedédi¢né, neustalené
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a nezavazné. Osoby mivaly vétsinou ptijmi nékolik (Mares Sedivy i Mares Valdek je
taz osoba, podobné Viclav Mudrdk a Viclav Chytrdk je taz osoba), proménlivé byly
i jejich tvary (K#iZ i K¥iZek patii téZe osobé¢). — Vzorem pro jejich tvoreni byvala
¢asto oficidlni osobni jména. Pfijmi rozliSovala osoby stejného jména: 1. Podle p¥i-
buzenského vztahu. Sem patfi: 1.1 Patronymika (nom. sg. patronymikon, patro-
nymikum) — pfijmi ukazujici na pivod pojmenované osoby uzitim otcova jména,
jeho zaméstnani, hodnosti apod. Odvozovala se patronymickymi sufixy -ic, -iv <
-6v: Bun Sdislavic 'syn Sdislavav, Jan Martiniiv. Na rozdil od vétsiny slovanskych
jazyki se v ¢estiné tyto sufixy vyraznéji neprosadily, nebot pfi tvofeni pfijmi podle
otce postupné prevladl stfedoevropsky zptsob vyuzivajici otcova jména v nom. sg.
(Jan Hostislav 'syn Hostislaviiv'); jemu se ¢asto pfipodobnovala i ptivodni patrony-
mika: Vidclav Musilit > Viclav Musil. 1.1.1 Zvlastni pfipad synovskych pojmenovani
predstavuji deminutiva: Viclavek 'syn Vaclaviv' Jejich existence se ve starsich obdo-
bich cestiny prokazuje nesnadno, nebot skutecny pojmenovaci motiv zapsanych
jmen vétSinou neni zndm. Existenci deminutivnich synovskych pojmenovani jesté
ve 20. stoleti doklad4 Sramek (1999, 91) pro Hlu¢insko (napt. otec Srdmek — syn
Srdmecek), ale zdrovent upozoriuje, Ze jde o vzacny archaismus, ktery do konce
20. stoleti vysel z uzivani. 1.2 Metronymika (nom. sg. metronymikon, metronymi-
kum) — prijmi ukazujici na piivod pojmenovavané osoby uzitim matc¢ina jména
nebo jejtho zaméstnani. Ve srovnani s patronymiky byla vzacna. Tvofila se metro-
nymickymi sufixy: napf. -in — Sigmund Mandin 'manzel Mandy'. 2. Podle polohy
nebo nazvu obydli. Zakladem pfijmi jsou vétsinou vlastni i obecnd jména mistni
ve své plné i redukované (mnohdy i rizné obménéné) podobé: Michael Hradec,
Nikolaj Hradecky, Jan Hus z Husince, Jan Kositka 'z Kosetic' V jejich ramci vykrys-
talizovalo nékolik druhi: 2.1 Pfidomky/$lechtické predikaty — prijmi feudalni
Slechty podle sidel, popt. erbti. Demonstrovaly drzbu pozemki a statkd, prislusnost
k rodu, urozenost: Markvart de Diibrava 'z Doubravy'. V samostatny druh se zfor-
movaly ve 13. stoleti. 2.2 Pfijmi podle domovnich znakt ve méstech: Viclav
od kaprov ‘obyvatel domu U kaprd, Jakub Sladovnik od Bilého kiiZe, pozdéji téz
Jakub Bily kfiz. V samostatny druh se zformovala v 16. stoleti. 2.3 Jména po cha-
lupé — pfijmi podle byvalych majiteld venkovského dvorce nebo chalupy: Petr
Matéjka 'Petr na Matéjkové grunté'. 2.4 Podle erbi: Berdnek — podle rodu majiciho
ve znaku beranka (pokud nebylo zvoleno podle prislusnosti k Jednoté bratrské).
3. Podle ptuvodu ¢i vztahu k jisté zemi: Petr Srb. 4. Podle vzhledu, dusevnich vlast-
nosti ap.: Matéj Bradd¢, Benes Vérny. 5. Podle stavu, zaméstnani nebo jiné ¢in-
nosti: Marek Rybdf, krejci Jehlicka - podle uzivaného nastroje, Jakub Rozbofil.
6. Podle prezdivky: Mafik Ocelka, Mafik Shybal. Obdobné byla motivovana i pti-
jmi jinojazy¢nd, v ceském prostiedi vétsinou latinskd nebo némecka. Casto se
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jednalo o preklad z ¢estiny (napt. prijmi K#iZ bylo v latinském textu prelozeno jako
Crux), nebo o prejeti ciziho propria/apelativa a jeho adaptaci v ¢estiné: Fejfdrek <
Pfeifer 'pistec’. — Ve vyvoji piijmi se trvale uplatfiuje univerbiza¢ni tendence: Blazek
ot konika > Blazek Konik, Jan Ztratil kolo > Jan Ztratil, podobné Jan Zadva,
Johannes Kozihndt. — Stara prijmi jsou vyvojové piedchudci nasich pfijmeni.

Klasifikace prijmi (podle Svobody, 1964, 189-205)

Je zalozena na vyznamu apelativ, z nichZ ptijmi vznikla, nebo na fundujicich propriich.

Zjistit skute¢nou motivaci konkrétniho jména vétsinou nelze.

1. Osobni jména z nazvi osob

« jména podle stavu a povolani: Pdn, Pinek, Krdl, Man 'vazal', Pisat, Sluha, Marsa-
lek, Strelec, Mistr, Sofista, Zdcek, Papez, Biskup, Probost, Mlyndf, Zednik, Olejnik,
Pernikat, Sedldk, Rataj, Kravat, Lovec, Rybdr

o jména podle rodinnych vztahw, véku: Bdfa 'starsi bratr', Déd, Ditko, MuZik, Otec,
Sirotek

o razné charakteristiky: Kovdf, Krestan, Kacit, Prietel, Stised

« nadprirozené a smyslené bytosti: Crt, Satan, Andél, Drak

e z osobnich jmen vlastnich: Hostislav, Radus, Stach, Zuzik, Mandik < Manda,
Felix, Tomds, Bavor, Charvit.

2. Osobni jména oznacujici télo, jeho casti a vSe, co s nim spojeno, dale nazvy
zvitat: Bok, Hlava, Kucera, Zub, Roh, Tlama, Bradavice, Srdm, Sramek, Crv,
Muska, Hadek, Canddt, Cejn, Bazant, Brabec, Datel, Bobr, Kolich, Vik, Beran,
Byk, Kobyla.

3. Rostlinstvo: Hloh, Hruska, Swmrk, Jahoda, Hftib, Psenicka, Je¢men, Strom,
Zahrddka, Dubrava, Hdj, Patez, Pleva.

4. Véci

Priroda - vSe, co s ni souvisi

o ptirodni jevy: Zima, Mrak, Hrom, Dym, Jiskra

« nadpfirozeny svét: Peklo, Rdj

o puda, zemé, material: Hlina, Kdmen, Mramor

o nebeska télesa: Mésicek, Slunécko

* potrava, napoje: Buchta, Chléb, Jelito, Mléko, Ocet

o odév a jeho casti: Knoflik, Zdstéra

« zbrané, naradi, hudebni nastroje, nadoby apod.: Bic, Cefen 'sit na ryby', Becka,
Cbdn, Kusé, Haléf

« obydli a v8e, co s nim souvisi: Komin, Trubka, Poduska

o zemédélstvi, lesnictvi: Mlat, Pluh, Brtek 'lesni ul'.

25



5. Pfijmi podle mist

 misto v pfirodé: Bldto, Slatina, Vrch

« sidlisté, budovy: Hrddek

« Z toponym a antroponym: Mordvek, Lhotdk.

6. Vlastnosti clovéka (vnéjsi, povahové atp.): Bradaty, Kosmdc, Krch 'levak!,
Pokorny, Tichy

« piezdivky: Bezedno 'pijan, Mizera, Vrah, Jezmaso, Vydiiduch, Ocival, Crnobyl,
Bield hlava, Suchy Crt.

7. Jména ¢initelska a déjova (charakteristika na zakladé déje) — Brebta, Béhat, Shybal.

8. Ostatni jména

o abstrakta: Cas, Krdsa, Pokoj, Svir

o ostatni (tvary, miry, cislovky, casové pojmy, zvukové jevy, citoslovce): Kruh,
Mandel, Treti, Hodina, Sobotka, Halas, Hatapata

« piijmi v latinskych a pozdéji némeckych piekladech: Niger (Cerny, Schwarz).
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Hypokoristikum (téZ hypokoristikon, hypokoristické vlastni jméno)

Hypokoristikum je expresivni obména neutralniho jména (tj. vlastniho jména,
ojedinéle apelativa) v neoficialnim prosttedi, napt. Eva — Evicka, Zdenék — Zdendl,
bratr - brdacha. Na rozdil od neutralnich antroponym plni hypokoristika vedle
zakladnich onymickych funkci (pojmenovaci a identifika¢ni, individualiza¢ni) jesté
funkci expresivni. V ceské lingvistické tradici byly za hypokoristika povazovany
pouze domacké, popt. mazlivé, zdrobnélé apod. obmény neutrélnich vlastnich jmen,
ristik je v antroponymech (Pepik, Jarecek, Kuba, Petan, Jaruska, Mates, Ondra,
ségra, mamka, kamos, Broda < Vlastimil Brodsky atd.), v toponymii nebo chréma-
tonymii jsou ojedinéla (Labicko < Labe, zastavarna Zlaticko).

Podle stupné a charakteru expresivity v dané komunikacni situaci se rozliduji
meliorativa, tj. hypokoristika derivovana hypokoristickymi sufixy s kladnym cito-
vym zabarvenim (Evuska), a augmentativa, tj. hypokoristika odvozena augmenta-
tivnimi sufixy a ¢asto provazend zapornym citovym piiznakem (Evusdk). Mnoha
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hypokoristika ztraci v pribéhu doby své vyrazné citové zabarveni, zacinaji byt
v neoficidlnim prostfedi vnimana neutralné (Ddsa, Radek), a v disledku této sku-
tecnosti se stavaji pouze hypokoristiky formdlnimi a jako takova casto pronikaji
do oficidlni sféry. Ztrata expresivni funkce hypokoristik a jejich nasledny pfechod
do jiného druhu antroponym je nepretrzity proces, ktery provazi hypokoristika
v pribéhu celého jejich vyvoje. 1. V minulosti se formalni hypokoristika casto uplat-
novala ve funkci oficidlniho osobniho jména (Janek) nebo neoficidlniho prijmi
(Janecek, Pavlik, Bares <Bartoloméj), jeho prostfednictvim pak pronikla (po r. 1786)
i do ptijmeni (Janecek, Pavlik, Bares). 2. V soucasnosti predstavuji formalni hypoko-
ristika dilezity zdroj pro rozsifovani repertoaru rodnych jmen (Radek < Radoslav,
Mirek< Miroslav, Tdra < Tatdna).

Néapadnym rysem ceskych hypokoristik je jejich pocetnost a formova rozrtiz-
nénost. Napt. Hladka (2008, 57-58) uvadi ke jménu Jana vice nez 20 soucasnych
hypokoristik uzivanych u mladé generace (Jdja, Jdjinka, Janin, Jina, Janca,
Janda, Jani, Janicka, Janik, Janina, Janinecka, Janinka, Janka, Janula, Jariuli-
linka, Janulka, Januska...). Bohaty repertoar slovotvornych prostfedku, ptipojo-
vany k plnym i rtzné zkriacenym antroponymickym zakladim, umoznuje
vytvaret velké mnozstvi téchto proprii. K tvofeni muzskych hypokoristik se
bézné uziva asi 40 sufixi, k tvofeni obdobnych formaci zenskych vice nez 40
(podle Knappové, 1989, 30-36) a ve velmi divérném kontaktu je repertoar hypo-
koristickych sufixt i zkrdcenych zakladi jesté pestiejsi: Handulka, Handulinka
< Hana, Pepdcek, Pepulinek < Pepa, IZan < ISek < Julisek < Julius). Nékteré pri-
pony mohou odvozovat hypokoristika obojiho pohlavi: Jarka, Venda, Kdja,
Stana. Pravé ono expresivni zabarveni pravych hypokoristik zptusobuje, Ze je
v Ceské republice nelze uzivat ve funkci rodného jména, tj. jména, které zaro-
ven s pfijmenim slouzi k socialni legalizaci osobnosti v oficialnim styku. V praxi
to mj. znamena, Ze nemohou byt zapisovana ani do matriky, ani pozd¢ji do osob-
nich dokladt svého nositele (ob¢ansky priikaz, pas atd.).

1. Zakladni typy ceskych hypokoristik (viz Knappova, 1989, 30-36; Pleskalova,
2007)

1. Odvozuji se od plnych (a) a redukovanych (b) zaklada. Jako redukovany zéklad
slouzi zacétek (b)), stfed (b,), konec (b,) jména, event. nékteré jeho casti (b,). K nim
se pripojuje odvozovaci sufix, mize byt i nulovy. Odvozovaci postupy jsou v nékte-
rych piipadech provazeny alternacemi hlések (Adam - Ada, Richard - Risa), podrob-
néji viz napf. Mluvnice ¢estiny 1, 182-190.

(a) Hana > Hanka, Haninka; Lukds > Lukdsek. Z ptijmeni: Pink > Pinkos.
(b) Tomds > Tom, Tomik; Ptemysl > Premek; Adam > Ada; Stanislav > Standa;
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Jarmila > Jarka, Jaruna; Svétlana > Svétla. Z prijmeni: Berdnek > Beryn. Jde
o nejcastéjsi typ odvozovaciho zakladu.

(b,) Antonin > Tonda, Tonik.

(b,) AlZbéta > Bétuska; Robert > Bertik; Jaroslav > Sldvek, Sldva; Jakub > Kuba,
Kubik.

(b,) Rafaela > Rala; Frantisek > Fana.

(c) Hypokoristikum se rovnéz tvori na zakladé zvukovych variaci, nej¢astéji opako-
vanim prvni slabiky jména: Jaroslav > Jdja; Dagmar > Ddda.

(d) Hypokoristikum je odvozeno z jiného zakladu, obvykle pfejatého z ciziho
jazyka: Pepa, domacka podoba jména Josef, ktera vznikla podle italského hypo-
koristika Peppe (< Giuseppe), patrné pres némcinu, Honza, domacka podoba
jména Jan, podle ném. Hans < Johannes.

2. Dale muze ve funkci hypokoristika vystupovat:

(a) Oficialni podoba jiného, zpravidla formalné¢ podobného jména (Dana pro
Danielu, Oleg pro Oldficha).

(b) Cizi ekvivalent zakladni podoby (Pitr, tj. angl. Peter, pro Petra).

(c) Domacka podoba jiného jména (Petrovi se fika Pepan).

(d) Rodné jméno, tedy jméno oficialni. Napt. desetilety chlapec Ilja je v rodiné i ve
$kole oslovovén pouze touto zakladni podobou jména. Casto jde o jména velmi
neobvykld, ktera pro svou neobvyklost nemusi v komunikaci ptisobit neutralné.

(e) V oblasti h. se hojné uplatnuji individualni rodinné dispozice, vyuziva se i rozvi-
jejici se fe¢ové schopnosti ditéte. Dité si samo vytvofi variantu svého jména nebo
jména osoby ze svého blizkého okoli a toto pojmenovani se vzije: Véra si fikala
Vjeja, maly Honzik nazyva svou sestru Natalii Nany.
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béhu LSSS, 2007, 150-156; PLESKALOVA, ]. Vyvoj vlastnich jmen osobnich v Ceskych
zemich v letech 10002010, 2011; SVOBODA, J. Staroleskd osobni jména a nase pri-
jment, 1964.

Pirezdivka (téz prezdivkové vlastni jméno)

Neufedni vlastni jméno, které vétsinou charakterizuje osoby, méné mista nebo
véci. V pripadé osob se vztahuje k urcité ¢innosti, vlastnosti, pivodu atd. pojme-
novavaného; miize, ale nemusi obsahovat pozitivni nebo negativni hodnoceni.
Clovék bud dostava prezdivku od svého okoli (v rdmci jisté socidlni skupiny), nebo
si ji z nejriznéjsich diavodi (napft. v pocitacovych hrach nebo planovité v nékte-
rych skautskych oddilech) voli sam.Vedle zakladnich onymickych funkci pojme-
novaci (nominacni) a identifika¢ni (individualizujici) plni prezdivky jesté dalsi
funkce, a to expresivni a ¢asto téz charakteriza¢ni. Béhem Zivota mtize mit cloveék
jednu, eventudlné vice prezdivek, nebo naopak nemusi mit Zadnou. Kromé osob-
nich prezdivek jsou i prezdivky skupinové (Kujebdci — obyvatelé Vysokého Myta,
Bosonohy — ves lidi ,,bosych® nohou). Prezdivky mist nebo véci jsou vétsinou ome-
zeny na mensi okruh uzivateli (napf. novy Renault Laguna dostal od svého maji-
tele prezdivku Plechdc, ta je znama jen rodiné; malé brnénské ulicce se v poloviné
20. stoleti prezdivalo Smradlava ulicka, protoze slouzila jednak k venceni pst, jed-
nak jako WC pro mistni opilce).

Dnes se pii tvofeni prezdivek uplatnuji tyto pojmenovaci motivy: vyrazné télesné
a charakterové vlastnosti, zaliby a konicky, oblibené ¢i znamé osobnosti z kultury,
sportu, politiky, popularnich seriald, rodinné poméry, nezapomenutelné prihody
a také rodné jméno, popt. pfijmeni pojmenovavaného, které se stava vychodiskem
pro jeho prezdivku (Kalensky ma prezdivku Kalenddr). Na rozdil od hypokoristika
vznikaji prezdivky na zakladé nového pojmenovaciho aktu (Jan Navrdtil ma pre-
zdivku Spekdcek). Prezdivky jsou deapelativni (Piha, Rajcdtko, Bylinkdr), depropri-
alni (Kudla < Kudldacek, Amerika, Nike < nike — podle znacky mody), méné ¢asto se
tvoti z jinych slovnich druhti: z adjektiv (Seddk), sloves (Stopaf, Kecka - je upovi-
dany), z ¢islovek (Nula), interjekci (Jojda) a z rliznych slovnich spojeni (Skautskd
babicka, Sikmy voko, Bila pani). Jejich zékladem je Cestina, ale u mladé generace se
misty uplatiuje i anglictina: Big head [Velka hlava].

Soucasné prezdivky (p.) se tvori 1. derivaci (Rychlos); 2. kompozici (juxtapozici
— Bilejlajbl); 3. zkracovanim dvojice jméno a ptijmeni (Filo < Filip Lorenc, Gros <
Grolek Stépdn, inicidlové zkratky — MB, Mbécko < Martin Bartos); 4. obménovanim
rodnych jmen a pfijmeni na zdkladé rtiznych asociaci, ¢asto provazenym derivaci,
jehoz vysledkem jsou prezdivky homonymni s apelativem nebo prejimajici podobu
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jiného propria; takto uvorené prezdivky obsahuji tyz zkraceny zdklad jako vychozi
antroponymum (Bdbovka < Bdbkova, Lu¢ina — ptvodné nazev syru < Lucie);
5. hravym rymovanim, tj. k zakladni nebo hypokoristické podobé jména se priradi
takové slovo, které se s nim rymuje, ale jinak nema k pojmenovavané osobé zadny
vztah (Kacenka - p. Tlacenka, rodné jméno Mike — p. Nike); 6. pfezdivky vznikaji
pfendSenim pojmenovani (apelativnich, propridlnich, viceslovnych) na zakladé
jejich metaforické nebo metonymické souvislosti s pojmenovavanou osobou (Mara-
dona - podle popularniho fotbalisty, Liska — podle barvy vlast, Moucha tse-tse — je
otravna, Velkd piha - nositelka pfijmeni je pihovatd); 7. pfezdivky vychazeji ze stej-
ného sémantického okruhu jako apelativum homonymni s rodnym jménem ¢i pfi-
jmenim pojmenovavaného, pficemz miize jit o antonymické dvojice, asocia¢ni nebo
doplikové vztahy ve vyznamovych polich (Dlouhy - p. Prcek, Rybnikdr — p. Kapr,
Havel - p. Prezident, Kohoutovd - p. Kykyryky); 8. prezdivky vznikaji prekladem
jména (ptijmeni Cerny — p. Black, Blek).

V dnedni dobé jsou nejvice produktivni pojmenovaci postupy 4—6, oviem s riiz-
nou mirou jejich vyuziti v jednotlivych zajmovych skupinach. Napt. 6. hravé rymo-
vani se uplatiuje predevsim ve $kolském prostredi, ve skautskych oddilech prevla-
daji 7. prezdivky metaforické a metonymické a mezi orienta¢nimi bézci CR jsou zase
hojné zastoupeny 3. prezdivky zkratkové. Ve srovnani s minulosti jsou 1. derivace
a 2. kompozice méné ¢asté, kompozice je dokonce vzacna.

Hlavni typy soucasnych piezdivek — upravena verze klasifikace M. Knappové,
1996

(Citovano podle Pleskalové, 2011, 165-168.) — Za dvojitym lomitkem jsou uvadény
prezdivky utvofené z vlastnich jmen (tj. z antroponym ze svéta realného i fiktivniho,
dale z toponym a chrématonym).

1. Pfrezdivky oznacuijici télesné vlastnosti nositele

Jejich motivaci je nejc¢astéji

« vysoky vzriist, hubenost: ZiZala, Kosticka, Tfiska

o maly vzriist: Cvréek, Cervik, Drobek

« tlustd, zaoblend apod. postava: Spalicek, Hroch, Sddlo na koleckdch

« silnd, mohutnd, popf. neohrabana postava: Slon, Mamut, Kolohndt, Buldozer
« barva, kvalita, prava vlast: Piskot (podle svétlych az bilych vlast), Culik, Liska
« tvar, velikost hlavy: Vajicko, Siska

« barva, tvar o&i, noseni bryli: Sova, Sikmy voko

« velikost usi, nosu, vzhled zubt: Usdk, Netopyr, Veverka, Zoubek

« celkovy vzhled, rizné vlastnosti a vady: Kocka, Negr, Skoliéza
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« zpusob chiize, rychlost pohybu: Lasicka, Kacer
« zpusob oblékani: Rddiovka.

2. Prezdivky oznacujici dusevni, charakterové apod. vlastnosti

Oznacuji:

o dusevni schopnosti, uroven inteligence: Préfa, Bdrt (podle seridlové postavy),
Debil

« mluvni schopnosti, vyfecnost, upovidanost: Drzka, Kecka, Jojda (oblibeny vyraz
nositele)

« vztah k uéeni a uéitelam: Sprt, Bonzdk, Splhoun

« temperament, pribojnost, jiné povahové vlastnosti: Soptik, Slunko, Smajlik

neoblibenost u spoluzaku: Skrblik, Moucha tse-tse, Komadr

zaliby, konicky: Sokol (trénoval zaky v Sokole)

oblibené navyky, jidlo, zvirata: Kurdk, Lahvor

« ideové sméry: Nacista, Rasista.

3. Symbolické prezdivky motivované aktualnimi udalostmi

Vznikaji nejcastéji na zakladé pfirovnani. Motivem se stava:

o konkrétni udalost ¢&i situace: Sampdn (pti hie se doty¢ny pietekl, fekl $ampon
misto $pion)

« aktualni osobni, rodinna situace, vék: Dédek (byl v daném kolektivu nejstarsi).

4. Soucasné prezdivky motivované jinymi onymickymi systémy

K vytvareni prezdivek jsou predevsim vyuzivana antroponyma ze svéta realného ¢i

fiktivniho (literarni antroponyma), dale téz chrématonyma, nejcastéji obchodni

znacky a nazvy vyrobki.. Motivem se stava nejcastéji:

o vzrust, celkovy vzhled: Cipisek, Barbie

« Uprava vlasi, liceni: Lenor (hezky voni)

« zplsob chtize: Cochtan

zpusob oblékani, obvykle podle nosené znacky nebo népisu na odévu: Adidas

o dusevni, charakterové apod. vlastnosti: Viktorka (je¢i), Némka (podle znalosti
némciny).

5. Prezdivky motivované obdivem ¢i vztahem nositele k oblibené soucasné
postavé vcetné fiktivni postavy z uméleckého dila
Vasut, Radar (M.A.S.H.), Jerry.
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6. Prezdivky motivované rodnym jménem nositele

Pfi jejich vzniku dochdzi k propojeni propria s apelativy s naslednym vytvorenim
prezdivky ze zakladu apelativniho. Lze vypozorovat dva zakladni motivy jejich
vzniku:

Hravé rymovani: Dominik - Kominik, Nikola - Pikola. Ptezdivkové apelativum
jinak nema k takto pojmenovavané osobé blizsi vztah.

Vytvareni prezdivek ze zdkladu vychoziho jména pretvorenim (¢i deformaci)
jeho hlaskového skladu, obvykle spojenym s derivaci: Monika - Monokl, Veronika
- Verotex (ndpodoba obchodniho jména). Zkratkové prezdivky: Dodo = Dominik
Dolejsi.

Ojedinéle se vyskytuji dal$i motivacni podnéty, vyplyvajici z rtiznych asociaci:
Petra ziskala botanikou inspirovanou prezdivku Petronie nddhernd.

7. Prezdivky motivované pfijmenim nositele
Nékteré jejich obmény se ocitaji aZ na hranici s hypokoristiky: Prochdzkovd - Pro-
chajda, Munzarovi - Munda. Jinak se uplatnuji typy obdobné jako v ptipadé prezdi-
vek motivovanych rodnym jménem nositele: Kalensky - Kalenddr, Vytlacil - Tla-
Cenka, Trdvnicek — Travex.

Prezdivky vychdzeji ze stejného sémantického okruhu jako apelativum homo-
nymni s pifjmenim: Vesely - Svanda, Havel - Prezident. Ojedinélé jsou prezdivky
vzniklé preklady jmen (Cerny - Blek, tj. black) nebo rymovanim (Krupka - Trubka).
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12. slovenskd onomastickd konferencia a 6. semindr ,Onomastika a skola®, 1996,
121-125; KNaPPOVA, M. Prezdivky v proméndch staleti. Acta onomastica, 40, 1999,
82-89; PLESKALOVA, J. Vyvoj vlastnich jmen osobnich v ceskych zemich v letech
1000-2010, 2011; SVOBODA, J. Staroceskd osobni jména a nase p¥ijmeni, 1964; SrA-
MEK, R. Problematika studia prezdivek obci, Ndrodopisné aktuality 14, 1977, 29-54.

Jednojmenna antroponymicka soustava (mononymni antroponymicka sou-
stava, jednojmennost)
K jednozna¢nému pojmenovani a identifikaci osoby v dané spole¢nosti slouzi jen
jedno vlastni jméno (mononymum, oficidlni osobni jméno): 1146 kral Viadislaus,
zacatek 13. stol. poddany Sedlata.

V ¢ceskych zemich prevladd jednojmennd antroponymicka soustava do 12. stoleti,
od 13. stol. byva k oficidlnimu osobnimu jménu stale ¢astéji pfipojovano neproprialni
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doplnéni nebo neoficialni pfijmi a tak se postupné prosazuje neoficidlni dvoujmen-
nost (druhé, doplnkové jméno je nezavazné); napt. uz ve 13. stol. jsou obé moznosti
hojné dokladany: Vitek dapifer [stolnik], Daniel Pragensis episcopus [prazsky bis-
kup], Bogusa Svdr, Bohuslaus de Horka [z Horkyl, Jurik Jurikovic” [syn Jurikav, poz-
déji Jurikav, Jitikav]; podle Pleskalové (2011, 36—44). V r. 1786 byla v ¢eskych zemich
uzakonéna dvoujmenna antroponymickd soustava.

LITERATURA

PLESKALOVA, J. Tvofeni nejstarsich ceskych osobnich jmen, 1998; PLESKALOVA, J.
Vyvoj vlastnich jmen osobnich v ceskych zemich v letech 1000-2010, 2011; SVOBODA,
J. Staroceskd osobni jména a nase prijment, 1964, 183-205; SMILAUER, V. Uvodem. In
KoPECNY, E,, Priivodce nasimi jmény, 1974, 9-29.

Dvoujmenna antroponymicka soustava (dionymni antroponymicka sou-
stava, dvoujmennost)

K jednozna¢nému pojmenovani a identifikaci osoby v dané spole¢nosti slouzi dvo-
jice vlastnich jmen osobnich rtzné povahy. Zakladni funkéni ¢leny ceské dvou-
jmenné antroponymické soustavy tvorily a dodnes tvofi kfestni neboli rodné jméno
a prijmeni. Jejich spojenim vznika dvouclenné oficialni jméno: Jaroslav Navritil,
Eva Pospisilovd. V CR je prostiedkem socidlni a pravni legalizace osobnosti a zaro-
ven potvrzenim osobni identity, a proto je nelze ménit bez souhlasu pfislunych
uradd (Knappova, 1989, 6).

V ¢ceskych zemich byla dvoujmenna antroponymicka soustava uzdkonéna paten-
tem cisare Josefa II. z 1. 11. 1786, jimzZ se nafizuje obyvatelim dédi¢nych zemi pfi-
jmout stald pifjmeni. Zidovskému obyvatelstvu dédi¢nych zemi se ukldda stejnd
povinnost patentem z 23. 6. 1787 s platnosti od 1. 1. 1788. Tim byla definitivné uza-
viena dlouhd etapa neoficidlni dvoujmennosti (tj. kiestni jméno + nezavazné prijmi,
napt. Martin Havliiv, Toman Suchecert, Maruse Slepd).

LITERATURA
BENES, ]. O Ceskych prijmenich, 1962; KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolec-
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LOVA, J. Vyvoj viastnich jmen osobnich v Ceskych zemich v letech 1000-2010, 2011;
SVOBODA, J. Staroceskd osobni jména a nase ptijment, 1964, 183-205; SMILAUER, V.
Uvodem. In KoPECNY, F. Privodce nasimi jmény, 1974, 9-29.
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Trijmenna antroponymicka soustava (trionymni antroponymicka soustava,
tiijmennost)

K jednozna¢nému pojmenovani a identifikaci osoby v dané spole¢nosti slouzi tfi
vlastni jména rizné povahy: napt. ruska oficialni tfijmennd antroponymicka sou-
stava se skladd z rodného jména, otcestva, tj. antroponymum odvozené z vlastniho
jména otce, a prijmeni: Petr Savvi¢ Kuznécov, Nadézda Andrejevna Obuchova.

Vicejmenna antroponymicka soustava (polyonymni antroponymicka sou-
stava, vicejmennost)

K jednozna¢nému pojmenovani a identifikaci osoby v dané spole¢nosti slouzi nej-
méné dvé vlastni jména riizné povahy: napt. Petr Novdk (dvoujmenna antropony-
micka soustava), tii - NadéZda Andrejevna Petuchova (tfijmennd antroponymicka
soustava) i vice, napf. v arabstiné, kde za rodnym jménem nasleduje odkaz na otce
a pripadné dalsi predky: napt. v Egypté podle Knappové (2008, 115) Ahmad Mustafa
Mahmud Jdsin, pticemz Ahmad je jméno rodné, Mustafa jméno otcovo, Mahmud
jméno dédovo, Jdsin pradédovo.

LITERATURA

KNAPPOVA, M. Nase a cizi prijmeni v soucasné cestiné, 2008, 2. vyd.
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3.VYVOJ CESKE
ANTROPONYMIE

3.1 ANTROPONYMIE V LETECH 1000-1300

Antroponymie 10.—13. stoleti je poznatelnd predevsim z bohemik (tj. jednotlivych
¢eskych slov v cizojazy¢nych textech, ktera pisaf nemohl nebo nechtél prelozit).
Do poloviny 13. stol. totiz neexistovaly souvislé ceské texty, takze pfi studiu poca-
te¢niho obdobi cestiny i jeji antroponymie jsme odkdzani na nesouvislé pisemné
pamatky. Hlavni zdroje bohemik:

1. listiny (CDB — Codex diplomaticus et epistolaris regni Bohemiae, 1907-2006),
z nich zvlasteé ty, které stvrzuji prodej ¢i darovani majetku (dary dostava prede-
v$im cirkev);

2. nekrology/nekrologia — nejdilezitéjsi je Nekrolog podlazicky;

. prameny narativni, zvlasté Kosmova kronika (jeji rukopisy z 12. a 13. stol.);

4. rekonstrukce antroponym z oikonym. Nezbytnym predpokladem pro spravnou
rekonstrukci osobniho jména je dobra znalost jednotlivych historickych doklada
ptislusného oikonyma a k tomu dobry prehled o existujicich antroponymickych
typech, jinak by se mohlo stat, Ze budeme rekonstruovat jména, ktera nikdy nee-
xistovala. Napf. August Sedlacek ve svém Mistopisném slovniku historickém
(1908) predpokladal O] Dvakac, a to na zakladé MJ Dvakacovice (podle Petr — Pet-
rovice apod.). Pozdéjsi doklady viak ukazaly, ze Dvakacovice vznikly ze spojeni
dvé (dvoje) Kdcovice. V déjinach onomastiky je mnoho chybnych vykladi a rekon-
strukci, protoze dfive nebyly znamy zakonitosti tvofeni vlastnich jmen, ani jejich
slovotvorné prostiedky, ani stara cestina. Jan Kollar vyklada italské Apeniny
z ¢eského jména Vipeniny. V CDB je zapis Nausa, editor v r. 1907 jej rekonstruuje
jako Ndusa a v této nespravné podobé se jméno dochovalo do dnesnich dnit (pti-
jmeni Ndusa). Ve skute¢nosti je to Navsa.

W

Starocesky parasystém antroponym navazoval na obdobny systém praslovan-
sky, o ¢emz svédci jak stejné typy jmen, tak konkrétni jména (Jaroslav) dolozena
v riznych slovanskych jazycich. Je tfeba pfipomenout, ze vedle zavazné funkce
pojmenovaci a identifika¢ni plnila osobni jména v nejstarSich dobach i funkci
socidlni, tj. zafazovala do urcité tfidy. Starsi odborna literatura uvadi, Ze v nejstar-
$ich dobach méli lidé urozeni slozend jména (Bofivoj), zatimco neurozeni
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jednoducha (Milota), ale antroponymicky material 12.—13. stol. ukazuje, Ze tato
zvyklost jiz nebyla striktné dodrzovana (srov. Jenikus miles [rytif] a du$nik, tj.
poddany, Bogucaj(a)). Zenskd jména jsou z té doby dolozena jen ojedinéle, nadto
ze zapisu jména vétsinou neni patrné, zda jde o jméno muzské nebo Zenské. Jména
obojiho pohlavi totiz mohla kon¢it na -a; zenska jména se tak tvorila prechylova-
nim od muzskych (Bogumil - Bogumila), muzska byla nej¢astéji formalni hypoko-
ristika (muzi Milgost i Milogosta). Pohlavi pojmenované osoby je zjistitelné jen
tehdy, je-li antroponymum provazeno zpresnujicim udajem: miles Boguska.

Jména domaci

V déavnych dobach se prvotni antroponyma vyvinula z téch slovotvornych typt
apelativnich, které nejvice vyhovovaly pojmenovacim motiviim antroponym. Jména
vznikala predev$im na zakladé nasledujicich motivi: podle néjaké ¢innosti — jim
odpovidala zejména apelativni jména Cinitelskd, podle vlastnosti télesnych a dusev-
nich - jména nositelt vlastnosti; k vyjadreni oslavnych motivi slouzila kompozita
(Svatopluk).

Charakteristické rysy nejstarsi ceské antroponymie jsou oficialni jednojmen-
nost a jména psl. pivodu (to dnes neni). Z toho vyplyva, ze bylo potieba velkého
mnozstvi osobnich jmen, aby se stejna jména prilis casto neopakovala. Ztracela by
pak svou identifika¢ni funkci. Tato potfeba dostate¢né bohatého inventare antro-
ponym vyznamnym zplsobem aktivizovala slovotvorné schopnosti cestiny.
K tvoreni osobnich jmen slouzilo asi 90 pfipon, které se pripojovaly k plnym
a ruzné zkracenym zékladtm (Antonin - Tonda, Jan - Janda). Toto velké mnoz-
stvi antroponymickych slovotvornych typi se stalo nejvyraznéj$im rysem
antroponymie 10.—13. stoleti.

Zakladni typy antroponym 10.-13. stoleti

Vétsina jmen byla utvoiena derivaci, a to nejcastéji sufixaci a konverzi, protoze
nékteré jejich apelativni slovotvorné typy jsou vhodné k vyjadfovani pojmenovacich
motivi antroponym.

1. Antroponyma vyjadrujici charakteristiku nositele jména na zdkladé nékteré
jeho vlastnosti (télesné, dusevni). K vyjadreni tohoto pojmenovacitho motivu
slouzila predev$im jména nositeld vlastnosti a ndzvy vlastnosti (prostfednictvim
abstraktnich apelativ majicich schopnost vyznamové iradiace — Dobrota, tj. dobry
&lovek). Casto se odvozovala od zakladi adjektiv — Dobrdk, dale vznikala sub-
stantivizaci/konverzi adjektivum > substantivum, ale vyuziva se zejména jejich
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jmenny tvar — Glip, Glipa (srov. sté. mlad, mldda), Medl, Medla (st¢. medi, tj.
mdly). Tento zaklad obsahuje napf. nazev brnénské méstské casti Medldanky; Med-
lanky ptredstavuji deminutivum k Medlany, tj. akuz. pl. k medlané ‘'obyvatelé sidlici
u *Medly, tj. mdle tekouci vody’, pobliz se rozkladd antonymni toponymum Bystrc,
ptvodné 'bystry potok’. — Nejrozsitenéjsi byl nositelsky sufix -ek (Crnek, Mlddek,
Dobrek). Sttedné produktivni byly -o7t (Séedrort), -0s (Dobros, Milos), -ec (Glupec,
Krupec - krupy 'hruby’), -ik (Malik, Milik). Ostatni sufixy byly sporadické, napt.
-dk (Dobrdik), -da¢ (Braddc), -ys (Malys), -uich (Miluch), -us/-us (Malis/Malus).

2. Antroponyma charakterizujici pojmenovanou osobu na zakladé jeji urcité ¢in-
nosti nebo udalosti s ni spojené. Tvoii se podle vzoru apelativnich jmen ¢initel-
skych (Rvdc), déjovych nebo vysledkt déje (Potécha, Svdr — na zakladé jejich
schopnosti vyznamové iradiace — abstrakta se pfenasi na konkréta). Casto se uzi-
vaji konvertované utvary typu Bliid 'bloud’, -a (Hovora 'kdo mnoho nebo rad
hovoti'). Nejvice zastoupen je v$ak sufix -en navazujici na pasivni participia n-ova
(Milovan/Milovdn), v nejstars$ich dobach (psl.) mohly mit i vyznam aktivni.
O néco méné Casta byla jeho feminni podoba uzivana i pro muze (Chvdlena/Chva-
lena). Ostatni formanty jsou ojedinélé, mezi nimi je uz dolozen typ Vstal, ktery se
pozdéji uplatnil v pfijmich a poté v piijmenich (Navrdtil).

3. Antroponyma vyjadrujici vztah k jinym osobam, rodiné, bohu..., odvozena
ze zakladi substantivnich, jsou slovotvorné diferencovana nejvice. Piivodné se
tvotila podle vzoru deminutiv, jimiz se casto odlisovaly déti od rodicu se stej-
nym jménem (Bohuska - syn, Bohusé — otec), a proto tato deminutivni funkce
sufixu casto prechazela v hypokoristickou (v rodinném prostfedi) a pozdéji
s proniknutim jména na vefejnost ve formalnéhypokoristickou (bez expresivni
funkce). Produktivni byly predevsim sufixy -ek (Janek, Petrek), -ik (Pavlik), dale
suf. -ka (Sobotka). Ve funkci prechylovaci se uplatiioval formant -a (Budislava
< Budislav), u muzskych jmen mél funkci formalnéhypokoristickou (Milogosta
< Milogost, Kuna < Kunrdt), podobné sufix -ka (Marek — Marka). Vyznamny
a sttedné produktivni byl patronymicky sufix -ic’, ktery tvoril synovska pojme-
novani. Vystupoval vyhradné ve funkci pfijmi, tj. druhého, doplnkového jména;
nikdy se takové jméno nevyskytlo samostatné, tj. jako oficidlni osobni jméno:
Smil Ondrejovic’. Jak napovidaji funkce uzitych sufixti (deminutivni, formalné-
hypokoristickd, prechylovaci), odvozovaly sufixy predev$im od antroponym.
Proto se zde mohlo nejdfive a v nejvétsi mife rozvinout parasystémové, spe-
cificky onymické tvorfeni.

4. Antroponyma motivovana vztahem k mistu jsou ojedinéld. V této dobé k nim
1ze zatadit napf. jména prefigovand (Podles).
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Vznik parasystémového tvoreni

Derivaci se ptivodné tvorila osobni jména vyjadfujici obdobné pojmenovaci
motivy jako apelativa: L'utos - mrzkos 'mrzky, tj. necestny, odporny, clovek’, Malys
- rostlina cernys. Tyto formace si sice uchovaly souvislost s pfislu§nymi slovotvor-
nymi typy apelativnimi, ale jako propria, jejichz nejdilezitéjsim tkolem je indivi-
dualizace pojmenovavaného, vstupovaly do mnohem diilezitéjsich vztahi s antro-
ponymy se stejnym zakladem (L'utos - L'utobor, L'utslav) i se stejnymi
polyfunkénimi formanty (Dobrek < dobry, Jarek < Jaroslav). Na pozadi existujicich
dvojic rtizného puvodu (L'utos - L'utslav) nabyl sufix -os, pivodné nositelsky
(bélos), funkce formalnéhypokoristické, tj. zacal byt vniman jako prostfedek,
ktery utvofil hypokoristikum Lutos < L’utslav. Na zakladé piehodnoceni své
funkce (nositelské ve formalnéhypokoristickou) se zacal spojovat — na rozdil
od sufixti nositelskych — se zaklady verbalnimi a substantivnimi: Vitos < Vit,
Msto$ < Mstidruh. Ale tyto ptipady byly spise ojedinélé, protoze ptivodni spojeni
sufixu -o$ s deadjektivnimi nazvy nositelt vlastnosti tomuto volnéj$imu spojovani
zprvu branilo. Dnes je to bézné: Pefos. V nejstarsi dobé, tj. do 13. stol., sehral sufix
-0$ stejné jako dalsi ptivodné apelativni formanty jinou, mnohem dulezitéjsi
ulohu. Stal se vychodiskem pro tvoreni dalsich slovotvornych prostredki, tento-
krat uz formalnéhypokoristickych. Na pozadi ¢etnych osobnich jmen se stejnymi
zaklady ztracela antroponyma jednoznacnou slovotvornou strukturu a pfipous-
téla tzv. perintegrace, tj. druhotné rozlozeni morfémového materidlu vedouci
k jeho jinému ¢lenéni. (Morfém - nejmensi Gtvar realizovany v textu, majici usta-
lenou formu i vyznam; kofeny, sufixy, prefixy, koncovky...). Vysledkem téchto
perintegracnich procest, vétsinou stupnovité provadénych, byla fada novych, spe-
cificky antroponymickych formant, jez se ve funkci formalnéhypokoristické pri-
pojovaly ke véem zakladiim, bez slovnédruhového omezeni: U jména L'utos z [ “1ity,
chapaného jako hypokoristicka obména jména L'utobor, se vyvinul sufix -§ a ten se
zacal spojoval s rtiznymi zaklady: Bogu-s, Sby-s. Pod vlivem slozenych jmen
s odli$nym konektem nebo se stejnymi zaklady v rtiznych pozicich nastavaly dalsi
perintegrace: Na pozadi jmen jako Dobrogost, Gostomil se sufix -5 u jména Gostis
< Gostimil apod. chape jako -is. Sufix se osamostatnil a odvozoval dalsi jména:
Petr-is, Jan-is.

Nejcastéjsi formalnéhypokoristické formanty (spojitelné se véemi druhy antro-
ponymickych zéklad®): -ata (Kubata, Crn’ata, Lovata, Dom’ata), -§ (Bratrus < Bra-
trumil, Velis < Velislav, Sbys < Sbyslav, Svos < Svojbog), -en (Kuben, Glupen, Stojen).

Prefixace byla rovnéz starobyld, ale malo vyuzivana: Bezdéd (srov. Bezdéz),
Nemir (st¢. nemir 'roztrzka'), Pr'édmir — asi vysledek parasystémového tvoreni. Dale
se uplatiiuje zptlisob prefixdlné-konverzni (Pr’émil 'piemily’, tj. pivodné adjektivum
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ve jmenném tvaru se stava substantivem). Konverze — méni se slovni druh a nékdy
i gramaticky rod (Nekrasa, Nemoj, Nedoma).

Vyznamny byl i podil kompozice. Jeji prvni antroponymické typy se vyvinuly
z téch typt apelativnich, které vyhovovaly pojmenovacim motiviim antroponym,
napf. jméno Dobrohost na pozadi apelativa dobrohost ‘dobry host, hrdina'. Antropo-
nymicka kompozita byla oblibena zvlasté u slechty. Dtivod je jasny: prostfednictvim
dvou autosémantickych zakladu byla slozena jména schopna blize a vice charakteri-
zovat svého nositele (Milik x Milouj 'mily stryc, Ludmila, Bohumil) a vedle toho
i vyjadfovat nejriznéjsi pojmenovaci motivy oslavného charakteru: Svatopluk 'ten,
kdo ma mocné vojsko'.

Zakladni typy antroponymickych kompozit

1. Nejproduktivnéjsi typ predstavuji antroponyma s pfednim clenem verbalnim
a zadnim substantivnim: Budivoj 'povzbuzovatel vojska}; 2. stfedné produktivni
typy: antroponyma s pfednim ¢lenem adjektivnim a zadnim substantivnim (Dobro-
mysl 'majici dobrou mysl'), antroponyma s prednim ¢lenem adjektivnim a zadnim
verbalnim (Svatobor 'mocny bojovnik'), jména s pfednim clenem substantivnim
a zadnim verbalnim (Vojtéch "atécha vojska’). 3. Z ostatnich jmenujme alespon typ
Mojmir 'muj mir |, tj. s pfednim ¢lenem pronominalnim a zadnim substantivnim,
nebo antroponyma s pfednim ¢lenem substantivnim a zadnim adjektivnim — Bogu-
mil 'bohu mily". Repertoar slozenych antroponym byl dopliiovan parasystémovym
tvofenim spocivajicim ve volnéjsim spojovani komponenti (bez ohledu na jejich
sémantiku, protoze ji nepotiebuji): Lutomir, Lutslav.

Repertoar nejstarsich jmen doplnovala vlastni jména metaforicka, metony-
micka (Vlk, Dunaj, Hlava), pfaci (Medvéd 'at je silny jako medvéd’) a ochranna
(Déd 'at pojmenovavaného ochranuje déd', Nemoj). K nejstar§im jménim s apelativ-
nim zékladem patti: Bdba, Cdda 'divka, Krdl; Byk, Kocka, Kozel, Osel, Kavka;
Kalina, Kvét; Vrch, Mramor; Mir, Krdsa.

Neéktera jména svédci o tom, Ze jménim byla pfisuzovana magicka sila stejné
jako v predceském obdobi. K pfacim nebo ochrannym jméntim patfi asi Bdba,
k pracim Dobrozizn, k oklaméni démont mohla slouzit jména Nekrasa, Cdda
apod.

Ve 13. stol. je ceska antroponymie jiZ plné rozvinuta a odpovida pozadavkim
své doby. K pojmenovani a individualizaci osoby pomoci jediného jména slouzi roz-
sahly, zna¢né slovotvorné diferencovany soubor jmen, ktery se stal zakladnou pro

39



vechny druhy pozdéjsich antroponym: kiestni jména, ptijmi, pfijmeni, hypokoris-
tika a ptezdivky, srov. napt. jména Jaroslav, Benes, Séedroti, Pavlik, Sobotka, Mlddek,
Kocka ze 12.-13. stoleti a stejné znéjici soucasna jména Jaroslav (kfestni jméno),
Benes (piijmenti, d¥ive piijmi), Stédrori (ptijmeni, diive ptijmi), Paviik (hypokoristi-
kum, dfive pfijmi, dnes pfijmeni), Sobotka (dfive ptijmi, dnes ptijmeni), Mlddek
(pfijmeni a také prezdivka, napt. pro studenta prijmenim Stdrek), Kocka (dfive pfi-
jmi, dnes piijmeni a prezdivka).

V repertoaru osobnich jmen hrala velmi dilezitou roli jména prejata
Od pocatkt cestiny pronikaji do Ceskych zemi antroponyma cizi a jejich pocet
postupné vzrusta. Némecka jména prinaseji némecké manzelky Pfemyslovct se
svymi druzinami, némecti rytifi, cirkev a kolonisté usazujici se na nasem uzemi.
Piemyslovci dostavaji némeckd jména (napf. v 11. stoleti knize Oldfich, Konrad I.
Brnénsky, Ota Olomoucky) a podle tohoto vzoru se némecka jména $ifi také
do slechtickych roda (Oldfich z Hradce). Antroponyma pivodu hebrejského (Daniel),
latinského (Pavel) a feckého (Ondrej) prichazeji do ¢eskych zemi s kfestanstvim,
proto byvaji oznacovana jako jména cirkevni. Velka ¢ast prejatych jmen zdomacnéla
a stala se vychodiskem pro tvoreni formalnich hypokoristik: Konek z Konrdd, Kolda
z Nikolaus. Prvni vlna kfestanskych jmen spada do 13. stol.

V té dobé zila v Eeskych zemich pocetna komunita zidovska. Pti volbé jmen se Zidé
drzeli predevsim vlastnich tradic (napf. Izdk ben Mosche), podrobnéji Pékny, 2001.

Hebrejska jména, popf. aramejska (tj. jména vznikla u semitskych kmend sidli-
cich v Syrii a na izemi Pfedniho vychodu) byla svétska i nabozenska. Jsou jednodu-
ché (Jonds 'holub', Sdra 'pani’, Zuzana 'lilie, Salomoun 'pokojny"), slozena (Benjamin
'syn $tésti’) i vétna (Elids 'Jahve je mym bohem'). Jsou tvofena na zakladé obecné
platnych pojmenovacich motivi stejné jako jména slovanska, viz vyse. V zidovskych
jménech vystupovaly dvé podoby boziho jména: Eli — Eliska 'Bih je ma ptisaha'
a Jahve — v rtizné zkracenych podobach, napt. v Jan z Jochdndn 'Btih je milostivy'.
Prvni slozka je zkracené jméno Jahve. Ukazka vagnosti vykladi: Gabriel se vyklada
bud jako 'muz bozi', nebo ‘pfemohl mne bih'

Jména fecka

Jména svobodnych Rekii byla vétsinou slozené (Filip, tj. milovnik koni, Mikulds, tj.
vitézny v lidu), antroponyma neslozend byla u svobodnych Rekii méné ¢astd (Kledn),
spiSe se uplatnovala u otroki, hetér apod. Ovsem v téchto vrstvach bylo prijato kies-
tanstvi nejdfive, takze v nich ma sviij pocatek fada jmen cirkevnich (Irena 'mir),
Ambroz nesmrtelny, nebesky").
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Jména latinska

Jména latinského ptivodu jsou zajimava tim, Ze v nich nejsou zastoupena kom-
pozita. V pocatcich rovnéz prevladala jednojmennost, ale zahy se pro svobodné
Rimany ujala t¥i¢lenna, popf. tyfelennd antroponymickd soustava.

Priklady:

Publius Cornelius Scipio Africanus Maior [starsi] vzhledem k bratrovi; politik
a vojevidce (236-184 pf. n. L.). Podle zem¢, jiz si podrobil, byl zvan Africanus.
V Africe porazil r. 202 pt. n. 1. Hannibala. — Takova pojmenovani méli hlavné pri-
slugnici vyssich vrstev.

Publius (neni jisté) Cornelius Tacitus, nejvétsi fimsky historik (asi 55-120 n. .).

Jednotlivé ¢leny antroponymické soustavy v latinské podobé:

Praenomen, tj. jméno osobni, rodné: Publius.

Nomen gentile, tj. jméno rodové, spole¢né viem prislusnikiim rodu: Cornelius.

Cognomen: prezdivka; nebyla nutnd, ale byvalo bézné, ze osoba méla cognomin
nékolik (nomen, gen. nominis, nom. pl. nomina), a to zvlasté za doby cisarské.
Cognomina byla bud osobni, motivovana vlastnosti pojmenovavaného nebo uda-
losti, kterd se ho tykala — Africanus (za vitézstvi v 2. punské valce), anebo rodinnd,
jichz uzivaly jednotlivé rodiny téhoZz rodu k vzdjemnému rozliseni (Scipio). Rodinna
cognomina vznikla z osobnich prezdivek jednotlivct, které presly na potomstvo.
Cognomina pripominaji celkovy télesny vzhled nebo vlastnosti prvniho nositele:
Crassus 'tlusty’, Lepidus 'hezky', Tacitus 'mlcenlivy’. Mnohdy se k tomu pfidavaly
jesté dalsi identifika¢ni znaky. Jind pravidla platila u jmen adoptovanych propus-
ténct, Zen atd.

Co se tyce motivace, byla latinska jména - proti jinym Indoevropaniim - vétsi-
nou sttizliva a vécna.

Jména vyjadrujici télesné a dusevni vlastnosti: Pavel (lat. Paulus uz bylo fimské
pfijmeni a znamena 'maly’), Felix 'Stastny’, Klement (lat. clemens, gen. clementis
'vlidny'). Jméno Caesar 'dlouhovlasy, kuceravy' se stalo vlivem osobnosti Gaia Julia
Caesara obecnym pojmenovanim panovnické hodnosti. Zensk4 jména se tvoii pre-
chylenim, ale jsou i jména pouze Zenska: Beata 'blazend’, Kldra 'jasnd’.

Nékdy se détem davala jména podle poradi: Primus "prvni’, Sextus, Septimus,
Nona 'devata'.

Casté byla jména oznalujici ptivod nebo bydlisté: Havel z Gallus, tj. Gal, Lukds
z Lucanus, tj. pochdzejici z Lucanie (krajina v jizni Italii).

Jevy Zivé a nezivé prirody: Titus z titus 'holub'.

Tt{jmennost zanikla s pAdem Rimské tise. Do repertodru cirkevnich jmen pro-
nikla jednotliva jména (Marek pfenesené 'bojovnik’), rodova jména (Julius < Jovi-
lius, tj. Jupitertiv, bozsky) a také jména prostych lidi, napf. otrokyn, hetér, které
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umfely mucednickou smrti za kfestanskou viru a byly prohlaseny za svaté: Vorsila
— st¢. obména lat. Ursula ‘'medvidek’; Flora podle fimské bohyné kvéta.

Od nejstarsich dob pronikala do ¢eskych zemi jména némecka. Napft. v rodu
Piemyslovctl se objevuji jména Konrdd, Dépold, Bedrich, jejich nositeli jsou téz
mnozi némecti mnisi (napf. bievnovsky opat Meinhard). Také cesti knézi dostavali
po vysvéceni némeckd jména. Sv. Vojtéch prejal jméno svého ucitele Adalberta. Pre-
mysl dostal jméno Otakar. Pozdéji (od 13. stol.) prichazeli némecti rytifi a némecky
mluvici kolonisté.

Oblibena byla napt. jména Konrdd 'smély v radé', Bedfich 'mocny, bohaty mirem,
mirumilovny vladat', ném. Friedrich, lat. Fridericus, Jindfich 'vladce domu, domova),
Otakar 'majetek zachovavajici'

Jak patrno z uvadénych priklada, prevladala jména slozena: Bedfich 'mocny,
bohaty mirem. Jména casto obsahuji komponenty -hart 'statny, tvrdy' (Bernard,
Richard), -wolf 'VIk'(Adolf, Rudolf), -olt < walt 'vlada' (Bertold), -rat 'rada’ (Konrdd)
atd. NesloZené jméno Karel 'svobodny muz, chlap' pochazi ze staroném. kar(a)l, psl.
korlb; podle jména Karla Velikého se jméno stalo v nékterych jazycich ozna¢enim
panovnické funkce (Ces. krdl).

K nejcastéji uzZivanym jménam ciziho pivodu patii: Conradus (Cunradus),
Heinricus — z ném., Johannes (Jan) - z hebr. a Petrus — z fe¢. Pomérné hojné jsou
dolozena téZ jména Albertus (Adalbertus), Arnoldus, Bertoldus, Fridericus, Gotfri-
dus, Hermannus, Marquardus, Otto, Odalricus (Ulricus, Oldrich) - z ném., Andreas,
Georgius (misty stfidané u téze osoby adaptovanou podobou Jurik), Stefanus, Theo-
doricus - z fe¢., Martinus, Paulus — z lat., Jacobus (Jakub) - z hebr. (Jména jsou uva-
déna ve svych nejcastéjsich podobach.)

Miru vyuziti jednotlivych S$lechtickych jmen vyznamné ovliviiovala rodova
jména, popf. jména v rodu oblibena. (V historické literatufe je jako rodové jméno
oznac¢ovano antroponymum, jez se v urcitém rodu uplatiuje castéji a opakuje se
v pribéhu generaci, takZe jeho obliba (a uzivani) se stava jednim z charakteristic-
kych rysti rodu.) Pti volbé jména pro urozené lidi hralo rodové jméno diilezitou roli.
Napt. rodova jména Hrabisict byla od 12. do poloviny 13. stoleti Hrabisé a Sldvek,
od 14. stoleti se jejich rodovym jménem stava Bores (okolo roku 1400 zilo nékolik
jeho nositeltt). Castolov bylo rodové jméno Lichtenburkd ve 13. stoleti, pozdéji se
vSak jiz neobjevuje a ani zddné jiné rodové jméno je nenahradilo.
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Obecné je uznavano, ze az do 13. stoleti prevladala jména domaci. Tuto skutec-
nost potvrzuje Nekrolog podlazicky, jediny znamy pramen, ktery tdajné obsahuje
jména obyvatel z rtiznych socidlnich vrstev, ktefi zili v ¢eskych zemich od poloviny
12. do poloviny 13. stoleti. Vyskytuje se v ném totiz jen 20 % prejatych jmen. V slech-
tickém prostiedi vSak bylo prejatych jmen — podle listinného materialu — mnohem
vice, a to zejména ve 13. stoleti. OvSem oba pramenné zdroje se shoduji v tom, Ze
antroponyma Petrus a Johannes, Jan byla v té dobé s velkou pravdépodobnosti nej-

¢astéji uzivanymi jmény ciziho ptivodu.

Pojmenovaci soustava 10. —13. stoleti

Dosavadni odborna literatura uvadi, ze v té dobé prevladala jednojmennost, tj. uzi-
vani jen jednoho osobniho jména. To znamenad, Ze k pojmenovani a identifikaci
osoby na verejnosti slouzilo jediné oficialni jméno. Lze si vak snadno predstavit, ze
pfi nevelkém repertoaru oficialnich jmen, ktery vedl k jejich ¢astému opakovani,
byla identifikace prostfednictvim jediného jména problematicka. O tom, jak tato
jednojmennost fungovala v praxi, spolehlivé vypovida antroponymicky material
z 12.-13. stol. (starsi, tj. z 10.—11. stol., neni je$té dostatecné reprezentativni).

Oficidlni osobni jméno
Jednotlivé typy dochovanych pisemnych pamatek fes$i naznaceny problém rizné.
V latinsky psané literature (napf. Kosmova kronika) problémy s identifikaci osob
nejsou, protoZe jejich antroponyma jsou zasazena do déjového kontextu. V Nekro-
logu podlazickém se zase témér dusledné uplatniuje jednojmennost, prestoze se
mnoho jmen opakuje. Napf. jméno Janek se v ném objevilo 13krat, tzn. oznacovalo
13 rtiznych zemfelych osob, dokonce k jednomu dni byvaji obcas dva zemfeli zapsani
pod stejnym jménem bez dal$iho doplnéni, jako napt. Jakub vlednu na den sv. Agnes
(sv. Anezka Rimska - 21. ledna). V ptipadé mrtvych tato nejednoznaénost asi neva-
dila, nebot Biih - jako vievédouci - si zajisté spojil prosbu za spasu duse s tim pravym
zemfelym, ale jak ukazuje listinny material, byla identifikace Zivych osob na verej-
nosti slozitéjsi. Zejména pii dilezitych pravnich tkonech bylo tfeba vSechny zucast-
néné pojmenovat jednoznacné. Napf. v zdznamech o darovani/prodeji/koupi nemo-
vitého majetku bylo nutné od sebe jednozna¢né odlisit darce a obdarované nebo
kupce a prodavajici a pokud mozno jednoznacné pojmenovat také svédky téchto
pravnich aktt. Ackolivi zde se stava, Ze se nékterd jména bez dal$iho zpfesnéni opa-
kuji, neni to tak casté, jak by se v obdobi jednojmennosti ocekavalo.

Napt. v listiné z r. 1193 jsou svédkové uvedeni takto: Riis, Olrich, DrZislav, Pro-
tiva, Jurik filius Slavate, Herman filius Wilhelmi, Jan de Natuniz, Ben frater Budivoji,
Ota (1), Vysek, Ota (!), Buguslav, Vojta, Otévék, Ugolt, Siida, Pocin (CDB I, 1907,
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310). Je velmi pravdépodobné, ze pouhym jménem byvaly ozna¢ovany dobfe znamé
osobnosti z blizkého okoli vydavatele listiny, takze bylo mozné, aby dva svédkové
vystupovali pod stejnym jménem. Jak patrno z uryvku, jsou oficialni osobni jména
¢asto doplnovana vyrazy, které se podileji na jednozna¢ném pojmenovani a identi-
fikaci pojmenovavaného.

Studium soudobého listinného materidlu v jeho ¢asové posloupnosti umoznuje
sledovat dynamiku vyvoje pojmenovacich zvyklosti po celé obdobi predpokladané
jednojmennosti (do konce 13. stol.). Z jeho vyzkumu vyplynulo, Ze oficialni osobni
jména jsou pomérné ¢asto doplnovana vyrazy, které prispivaji k jednoznac¢né iden-
tifikaci pojmenovavaného.

Pojmenovaci typy

1. oficialni osobni jméno - Drzislav.

2. oficialni osobni jméno + vyraz/vyrazy dopliujici.

2.1 oficialni osobni jméno + vyraz (vyrazy) spolecensky zarazujici. Vétsinou jde
o apelativa, jez vyjadfuji pfislusnost k cirkevnimu nebo svétskému stavu, cirkevni
a dvorské hodnosti, ojedinéle zaméstnani apod. Priklady: abbas [opat], camerarius
[komoti, komornik], cancellarius [kanclér], canonicus [kanovnik], custos [strazce],
dapifer [jidlonos, stolnik], dux [vévoda, knize], episcopus [biskup], iudex [soudce,
rychtar], ioculator [herec, kejklif], rex [kral], regina [kralovnal, scriba [pisat], vena-
tor [lovci] a dalsi.

Vedle nepochybné funkce zdtiraznit vyznamné postaveni pojmenovavané osoby
(rex, dux, abbas...) pomahaji socialné zarazujici vyrazy tuto osobu jednoznacné
identifikovat: napt. Jan iudex Bilzinensis uvadény vedle jinych osob se stejnym ofici-
alnim jménem, jako Jan frater Golas, Jan de Natunic v listiné z r. 1192 (CDB I, 1907,
307). I kdyz nejsou dopliujici nepropridlni vyrazy soucasti prislusného oficialniho
osobniho jména, v jednotlivych listinach se opakuji a ¢asto slouzi jako jeho témér
zavazné doplnéni: 1188 Grabisé camerarius, 1192 Grabis camerarius (CDB 1, 1907,
293, 307). Vzacné byvaji spolecensky zatazujici vyrazy dva: 1184 Florianus preposi-
tus et cancellarius (CDB 1, 1907, 274).

2.2 oficialni osobni jméno + vyraz lokalizujici (lokalizace se provadi prostifednic-
tvim toponym). Ve 12. stol. jde pouze o nékolik antroponym uvadénych v ramci urcité
osady: 1180-1182 Na Mutisové: Sdimér, Jurik, Sdil ‘ut, Sulivoj (CDB 1, 1907, 267). Typ
Mysloch de [z] Opatovic je jesté vzacny, jeho vyznam vzristd az v pribéhu 13. stol.

2.3 oficialni osobni jméno + vyraz (vyrazy) spolecensky zafazujici + vyraz lokali-
zujici. Vzhledem k tomu, Ze jde o texty latinské, miva lokalizujici vyraz riznou
podobu: Daniel Pragensis episcopus, Vladislaus Boemorum rex, Sobéslaus dux Boemie.
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2.4 oficialni osobni jméno + prezdivka (ve funkci pFijmi): 1169 Bohusé barbatus
[vousaty], 1174 Bogusa Svir, 1184-1185 Groznata Calvus [plesaty] (CDB I, 1907, 218,
239, 276). Prozatim jde o nevyznamny typ.

2.5 oficialni osobni jméno + vyjadieni pribuzenského vztahu + oznaceni pfibuz-
ného (jeho oficidlni osobni jméno véetné riznych doplnéni, zastupné apelativum
nebo zdjmeno): Préda et filius eius Chval. V pfipadé, zZe jsou obé osoby pojmenovany
pouhym oficialnim osobnim jménem (Petrus frater Milgosti), jde o identifikaci vza-
jemnou (,je to ten Petr, ktery ma bratra Milogosta®). Ojedinéle je druhy a treti ¢len
tohoto pojmenovaciho typu vyjadfen prostfednictvim ceského synovského pojme-
novani se sufixem -ic" 1189 Jurik Jurikovic” a taz osoba 1177 Jurik filius Jurik (CDB
I, 1907, 484).

2.6 oficialni osobni jméno + vyraz spolecensky zarazujici + oznaceni nadfizené
osoby. Je dolozen vzacné: 1160 Kochan dapifer regis (CDB I, 1907, 196). Zbyla pojme-
novani jsou tvorena kombinaci vyse uvedenych typid, nemaji ustalenou podobu
a oznacuji vétsinou vydavatele nebo ptijemce listiny: dominus Albertus archiepisco-
pus frater ducis apod.

Vyuziti pojmenovacich typt ve 12. a 13. stoleti

Typ |Ptiklad 1158-1197 1279-1283
1. | DrZislav 20 % 7 %

2.1 | Grabisé camerarius 21% 10 %

2.2 | Bohuslaus de Horka 4% 30 %

)3 Danviel Pragensis epis.copus 28 % 15 %

Sobéslaus dux Boemie

2.4 | Bogusa Svdir 0,5% 1%

2.5 | Petrus frater Milogosti 24 % 17 %

2.6 | Kochan dapifer regis 2% 0,5%

Vyvoj pojmenovacich typu
Do konce 13. stoleti jednojmennost sice pretrvava, vyuzivaji se tytéZ pojmenovaci
typy; ale jejich pocetni zastoupeni prochdzi vyznamnymi proménami. Zjisténé dife-
rence mezi obéma sledovanymi obdobimi ukazuji, Ze vyvoj pojmenovacich zvyk-
losti sméfoval od jednojmenné antroponymické soustavy k dvoujmenné.
Typ 1. oficidlni osobni jméno ustoupil do pozadi.
2. oficialni osobni jméno + vyraz/vyrazy dopliujici.

Zmensilo se pocetni zastoupeni typu 2.1 oficialni osobni jméno + vyraz (vyrazy)
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spolecensky zafazujici, ale stale jde o dulezity identifika¢ni znak, ktery casto slouzi
i poté, co doty¢ny ¢lovék jiz urad nevykonaval, srov. 1279 Nicolaus quondam [kdysi]
iudex (CDB VI, 2006, 146).

Typ 2.2 oficialni osobni jméno + (dictus) vyraz lokalizujici se naopak stal
na konci 13. stol. nejvice uzivanym. Objevuje se v kazdé listiné (misty se slovem
dictus [fec¢eny]): Wilhelmus de Diibravic, Albertus dictus de Sternberk. Typické pro
$lechtu.

Typ 2.3 oficidlni osobni jméno + vyraz spolecensky zarazujici + vyraz lokalizu-
jici ponékud ustoupil, ale i tak najdeme jeho zastupce ve vétsiné listin: Thobias Pragen-
sis episcopus, Milota camerarius Moravie, Margareta quondam regina Bohemie.

Typ 2.4 oficialni osobni jméno + (dictus) pfezdivka ve funkci pfijmi je nadale
zastoupen jen vzacné: Hanmannus dictus Rufus [rySavy].

Typ 2.5 oficialni osobni jméno + vyjadieni piibuzenského vztahu + oznaceni
pribuzného ztratil ponékud na vyznamu, ale porad je bézné vyuzivan: Petrus filius
Antonii, Bruno et Wernherus fratres.

Typ 2.6 oficialni osobni jméno + vyraz spolecensky zafazujici + oznaceni nad-

fizené osoby nebo instituce je vyuzivan ztidka: 1276 Gregorius camerarius domine
regine (CDB VI, 2006, 104).
Ostatni pojmenovani, predstavujici v letech 1158-1197 dohromady 0,5% a v obdobi 1279-1283 dohro-
mady 19,5% z celkového poctu zjiSténych jmen, uvedené typy presahuji, nebot oficidlni osobni jméno je
dopliovano riiznymi kombinacemi identifikujicich vyraza. Vyskytuji se zvlasté v pripadé oznaceni vydava-
tele listiny a jejtho ptijemce.

Je tfeba zdliraznit, Ze zpresnujici vyrazy nebyly voleny nahodné; jsou soucasti speci-
fickych, pomérné ustalenych typd, jejichZ jadro tvofi osobni jméno, a jejich ulohou
je prispivat k jednoznac¢né identifikaci osoby. Vyjadfuji ,,kdo je / ¢im je pojmeno-
vana osoba“ (Sdislaus decanus [dékan]), ,odkud pochazi, kde pobyva apod. (Bohus-
laus de Horka [z Horky]), ,.¢i je“ (v pravém i pfeneseném vyznamu - Jurik filius
Jurik, Jurik Jurikovic” [syn Juriktv]), ,jaky je* (Groznata Calvus [plesaty]). Vychazi
z tychZ motivi jako antroponyma, a proto maji vsechny pfedpoklady k tomu, aby se
staly motivac¢ni i materidlovou zakladnou pro jednotlivé druhy ceskych antropo-
nym, jez vznikaly v souladu s potfebami a trovni dané spole¢nosti (pfijmi, pre-
zdivky, hypokoristika, pozdéji kiestni jména a pfijmenti).

I kdyz v listinném materialu vyrazné prevazuji pojmenovani urozenych lidi a cirkevnich hodnostaru, je
pravdépodobné, ze pojmenovani neurozenych lidi se tvotila obdobné, srov. ojedinélé doklady v CDB: 1218
(v ramci urcité obce) Kozel vinitor cum terra [vinat], Mach carpentarius cum terra [tesaf], Jur ata piscator
cum terra [rybar] (CDBII, 1912, 56-57). Podobné jsou nazyvani o stoleti pozdéji napt. neurozeni obyvatelé
Brna a okoli, srov. Viluisus carpentarius, Jaroslaus piscator apod., viz Obdobi 1300-1500. Jednozna¢na iden-

tifikace prostych lidi byla nutna proto, 1. aby byli jasné odlieni od lidi urozenych a 2. aby bylo jednozna¢né
stanoveno, kdo ma jaké povinnosti: se dvéma dusnikoma [poddanymi na zadusi] Bogucéjii a Sedlatii.
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Hypokoristika

Kromé oficialnich vlastnich jmen byla jako samostatny druh antroponym nejvice

rozvinuta hypokoristika. Vznikala v domacim (neoficidlnim) prostfedi za ucelem

odliseni osob stejného jména (Boguslaus — Bogusa, Boguska). Mnoha z nich pak pro-
nikala s pojmenovavanou osobou na verejnost, tam ztracela svou expresivni funkeci

a pretvarela se v hypokoristika formalni (miles Boguska [rytit B.]), jez ¢asto vystu-

povala ve funkci oficidlniho osobniho jména. Proto se formalni hypokoristika hojné

vyskytuji v listinach a je tfeba zdtiraznit, Ze jsou cennym zdrojem pro poznani nej-
star$ich c¢eskych hypokoristik a jejich tvofeni, nebot prava hypokoristika z té doby
dolozena nejsou (pokud neuchoval nékterd z nich Nekrolog podlazicky).

Material hypokoristik Nekrologu podlazického prokazal, ze v pocatecni fazi
vyvoje staroceskych hypokoristik (1160-1230) pisobily dvé tendence:

1. Upevnovani vedouci pozice k-ovych sufixt ve funkci formalné hypokoristické,

ktera navazovala na jejich pivodni funkci deminutivni. Velmi produktivni
(nejcastéji uzivany) je sufix -ek, jenz se hojné spojuje jak se zaklady domacimi,
nejcastéji zkracenymi, tak se zaklady prejatych antroponym (Michdlek, Janek,
Dulek < Dulcianus; Bogddlek, Gostek, Mojek, Radek, Slavek, Mutisek < Mutis).
K dominantnimu postaveni k-ovych pripon prispivaji téz sttedné produktivni
(tedy pomérné ¢asto uzivané) sufixy -ik a -ka; bézné se spojujii se zaklady cizich
osobnich jmen (Pavlik, Vavrik, Gostik; Benka, Helka, Radka). V pripadé Zen-
skych jmen mohl mit sufix -ka i funkci prechylovaci (Radek — Radka).
v té dobé zakladni sufixy -, -sa, -$é. Tvofi jadro téchto sufixti a prozatim se spojuji
- az najednu vyjimku (Barnas < Barnabds) — vyhradné se jmény domacimi: Jaros
< Jaroslav, Svos < Svojbog, Bogusa, Bogusé < Boguslav. Dodate¢né spojovani takto
utvorenych formalnich hypokoristik se vSemi jmény obsahujicimi tyz zdklad
vedlo ke vzniku variant téchto sufixti (viz parasystémové tvofeni), napft. -is, -usé
(Janis, Petrusé), -es (Mares, Bojes), -os (Vitos), -us/-us (Janus/Janiis). Po k-ovych
sufixech predstavuji jména odvozena §-ovymi sufixy druhou nejvyraznéjsi sku-
pinu formalnich hypokoristik. Jejich schopnost spojovat se s nejriiznéjsimi typy
zkracenych zdkladi zakoncenymi na konsonant i vokal (Gost-sa, Bogu-sa) je
zarukou jejich budouci produktivity, a jak ukazuje bohat$i material staroc¢eskych
antroponym doloZenych do pocatku 15. stol. (viz Svoboda, 1964), méla jejich pro-
duktivita vzestupnou tendenci.

3. Repertoar tehdejsich oficidlnich jmen doplnuji jesté dalsi slovotvorné typy for-
malnich hypokoristik, predev§im stiedné produktivni se sufixy -ena, -éna
(Danéna, Jur'ena), -ata (Jur‘ata, Chvalata, Svojata) a -ava (Zorava, Mirava).
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Pfijmi

Pocatky konstituovani prijmi jako specifického druhu antroponym spadaji
do 12. stoleti. Jsou to neoficialni jména doplnkova, a to nedédi¢na, nestald a neza-
vazna, ktera byvala v dobé oficialni jednojmennosti pfipojovana pro jednoznaénéjsi
identifikaci ke jméntim oficidlnim. Byla tvofena podle tychz pojmenovacich motivii
a tymiz slovotvornymi prostfedky jako jména oficidlni, proto za ptijmi lze povazo-
vat jen takova pojmenovani, kterd provazeji jméno oficialni: 1174 Bogusa Svdr (CDB
I, 1907, 239); 1240 Jurik Nosek (CDB 111, 2, 1962, 353); 1253 Chunradus cognomine
Joculator (CDB 1V, 1, 1965, 454).

V obdobi 12.-13. stoleti se v ramci pfijmi vyhranily dva typy: 1. Jména utvofena
patronymickym sufixem -ic’, pfipojovanym k plnému zakladu jména otce (Jurik
Jurikovic” a Jurik filius Jurik). Pt{jmi se sufixem -ic” se vyskytuji vylu¢né ve spojeni
se jménem oficidlnim. Tento typ sice ziskal ve 14. stoleti vyznamnéjsi postaveni, ale
pozdéji byl vytlacen typem v podobé nominativu jména otce, ktery v patronymické
funkci nakonec prevladl (Jan Hostislav 'syn Hostislaviv').

2. Ptijmi $lechty volené podle jejich sidel (Bohuslaus de Horka). Jeho prudky vze-
stup vyvolala Statuta, vyhlagena v roce 1189 knizetem Konradem II. Otou, ktera
(mimo jiné) upevnila princip svobodného vlastnictvi pozemki a potvrdila dédic-
nost Slechtickych statki (podrobnéji Zemlicka, 2002, 208). Lokalizujici vyraz, ktery
umoznil prislusného Slechtice/slechticky rod jednozna¢né identifikovat podle jeho
sidla, se jiz ve 13. stoleti vydélil v ramci ptijmi jako jeho samostatny druh, tzv. §lech-
ticky predikat (de Horka). Jeho tikolem bylo nejen pojmenovat a identifikovat, ale
i demonstrovat drzbu pozemki a statkli pojmenovavaného, zdiiraznit jeho prislus-
nost k rodu a urozenost. Z toho plyne, Ze dvouslovna proprialni pojmenovani se
zacala nejdfive uplatinovat u urozenych lidi (oficidlni osobni jméno + $lechticky
predikat).

Prezdivky

V té dobé nepredstavuji samostatny druh antroponym. Necetna jména splyvaji
s podobné motivovanymi nepropridlnimi vyrazy nebo ptijmimi (Bohusé Barbatus/
barbatus [Vousaty ¢i vousaty]), protoze vSechna tato pojmenovani se tvofila na za-
kladé stejnych pojmenovacich motivi.

V pripadé dvouclennych pojmenovani povazujeme jméno pripojené ke jménu ofici-
alnimu za ptijmi (ptip. vzniklé z prezdivky), protoze vystupuje jako jméno dopln-
kové, jehoz hlavnim tkolem je doplnit jméno oficidlni a tim prispét k identifikaci
svého nositele (Bohusé barbatus). Kdyby $lo o pravou prezdivku, existovala by samo-
statné.
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Vyzkum antroponym dolozenych v listech a listinach 12.-13. stoleti poskytl néko-

lik novych poznatkii:

1. Antroponyma praslovanského ptivodu v druhé poloviné 13. stoleti neprevladaji;
v té dobé uz maji prevahu jména cizi.

2. Oficialni jména jsou od druhé poloviny 12. stoleti ¢asto provazena doplnujicimi
vyrazy, které prispivaji k jednoznac¢né identifikaci pojmenovavaného a zaroven
poskytuji materidlovou a motiva¢ni zdkladnu pro formujici se doplikova jména
nejriznéjsi povahy (prijmi, slechtické predikaty, prezdivky).
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3.2 ANTROPONYMIE V LETECH 1300-1500

Antroponymie 13.-15. stoleti je pokracovanim starobylé antroponymie predcho-
ziho obdobi. Z této doby je dolozena fada pisemnosti bohatych na antroponyma
obyvatel ceskych zemi vSech spolecenskych vrstev a obojiho pohlavi véetné nedo-
spélych déti, takze si uz lze udélat pomérné dobrou predstavu jak o zptisobech
pojmenovani a identifikace jednotlivych osob, tak o repertoaru konkrétnich antro-
ponym a jejich typi.

Zasadni vyznam pro staroceskou antroponymii sledovaného obdobi ma mono-
grafie J. Svobody Staroceska osobni jména a nase pfijmeni (1964). Obsahuje sou-
pis a rozbor antroponym dolozenych do 15. stoleti a zasazenych do srovnavaciho
slovanského ramce. Dtlezitou souc¢asti Svobodova dila je popis staro¢eského antro-
ponymického materidlu a jeho slovotvorna analyza, ktera spociva v usporadani slo-
zenych antroponym podle jejich komponentt a v utfidéni ostatnich osobnich jmen
podle jejich formantd, ale bez ohledu na konkrétni slovotvorné typy. Napt. do stejné
skupiny jsou mechanicky zafazena vSechna jména se stejnym sufixem bez ohledu
na jeho konkrétni funkci: Hlupec, Lovec, Jarec, Domanec, Rukdvec apod. Svobodova
monografie nabizi 9 000 antroponym domaciho piivodu a 150 zdkladnich jmen
ciziho ptivodu. Jména jsou vSak popisovdna jako celek, bez ptihlédnuti k jednotli-
vym etapam vyvoje. Pro poznani repertoaru tehdejsich osobnich jmen uzivanych
v ¢eskych zemich predstavuje Svobodovo dilo vyznamny a reprezentativni material,
ale pro hlubsi poznani tehdejsiho zptisobu pojmenovani a identifikace jedince
v dané spolecnosti nestaci; zodpovédét tyto otazky mohou jediné doklady antropo-
nym dolozenych ve spolehlivych historickych pramenech zkoumané v chronologic-
kém sledu.

Jména domaci

Materidlovou bazi této subkapitoly tvori citovana Svobodova monografie (1964), z ni
jsou Cerpany téz priklady (uvadime jména v té podobé, jak ji stanovil autor). Tu¢né
jsou znaceny velmi produktivni formanty.

1. Antroponyma vyjadfujici charakteristiku pojmenovavané osoby na zakladé
jeji vlastnosti se nadale odvozovala prevazné od pridavnych jmen. Vzhledem
k tomu, ze do funkce oficidlnich jmen pronikala pfejatd jména svéteckd (popf.
jejich formalni hypokoristika), za¢inaji se domaci jména tohoto typu uplatiovat
jako jména doplinkova (pfijmi, méné casto prezdivky). Nadéle jsou nejvice
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vyuzivany slovotvorné typy se sufixy -ec (Hlavatec, Holec, Malec, Hrubec, Oha-

vec, Sedivec, Vzteklec) a -ek (Hubének, Kadetdvek, Novek, Stdrek, Stédrek). Ostatni

sufixy jsou k vyjadfeni uvedeného motivu uzivany méné ¢asto — -ik (Holik, K7i-
vik, S¢edrik), -dk (Mrzdk, Mudrdk), -a (Naduta, Skatéda, Mrzata), -o#i (Chudo#,

Malon, Mladon, Tichon, Zlo#), nebo jen ojedinéle — -d¢ (Hold¢, Nahdc), -och

(Crnoch, Dobroch), -0 (Bélos, Dluhos), -tis/us (Béliis, Drahus), -ys (Bélys, C'ern;%,

Mokrys).

Pfi vyjadfovani vlastnosti pojmenovavané osoby hraji dilezitou roli antropo-
nyma vznikla konverzi adjektivum (slozené, ojedinéle jmenné deklinace) > sub-
stantivum provazenou onymizaci: Krut, Mldd, Such, Dobra, Mlada, Zlata; Cisty,
Crny, Dliihy, Crveny, Hezky, Hlupy, Chlupaty, Mudry, Novy, Sbozny, Silny, Spravedli-
vej, Silhavy, Skarédy, Smatlavy, Spinavd, Tlustd.

Vlastnost pojmenovavané osoby mize byt vyjadfena také metaforicky i metony-
micky, ale u takovych jmen neni vét§inou znam jejich konkrétni pojmenovaci motiv:
Medvéd, P$tros (mozna je i motivace domovnim znamenim). Vlastni jména metafo-
rickd i metonymickd nachdzeji své uplatnéni pfi tvofeni prijmi a prezdivek (Psie
Hlava, Suchy Crt, Andél).

Ve srovnani s antroponymy vyjadfujicimi ostatni zakladni pojmenovaci
motivy zistavaji jména s adjektivnim zakladem nadale nejméné pocetna.

2. Antroponyma charakterizujici pojmenovanou osobu podle jeji urcité cinnosti
nebo udalosti s ni spojené jsou vétsinou odvozena od sloves na pozadi apelativ-
nich slovotvornych typti s podobnou motivaci (podrobnéji viz Obdobi 1000-
1300), méné casto od substantiv (na pozadi apelativnich jmen konatelskych).
Vsechny sufixy uzivané ve 13. stoleti se uplatiiuji i v této dobé, ale jejich produk-
tivita se zménila. Nejvyznamnéj$i misto zastava sufix -1, ktery tvori antroponyma
od nedokonavych sloves podle vzoru C¢initelskych jmen stejné struktury -
Cenichal, Cihal, Mazal, Obédval, Peléval, Shybal, Smykal. Patrné na jejich pozadi
vznikala jména z participii I-ovych dokonavych sloves, ktera jsou odrazem urcité
udalosti (napt. Jan Ztratil kolo, pozdéji Jan Ztratil): Praskl, Privieél, Ptibyl, Rozbo-
fil, Vybéhl. Jde o typy starobylé, nebot jsou dolozeny - byt zcela ojedinéle - uz
ve 13. stoleti. Od 14. stoleti vzrusta jejich produktivita a pokracuje i v dalsich
obdobich, srov. napf. frekvenci dne$nich prijmeni Pospisil, Navritil.

Vyznamné postaveni si uchovaly typy se sufixy -a (Blekta, Sktipa, Skuhra), -n/-en
(Mucen, Odren, Trpén) a -0 zatazujici k o-kmentm (Spéch, Trk, Vyvrat). Oproti
obdobi predchozimu jsou ve vétsi mife uzivany i nékteré dalsi formanty, napf. -¢é
(Hada¢, Kopdc¢, Palié, Sekdc), -ka (Hovorka, Lapka, Scéebetka), -an (Béhan, Kulhan,
Silhan), -ek (Hiidek, Placek), -dk (Cihdk, Lapdk, Rehtdk, Zpévdk, Zebrdk), -ec (Chodec,
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Lovec, Piscec, Secec). Konverze deverbalni adjektivum > substantivum provazena
onymizaci je ojedinéla: Smatlavy, Zpévavy.

Charakteristiku pojmenovaného na zakladé cinnosti nebo urcité udélosti
podavaji i sloZena antroponyma: Trasohldvek, Hrachojiedek, Konéberka. V téchto
pripadech je velmi pravdépodobné, ze jde o prezdivky, popt. o prezdivky ve funkci
pjmi.

Motivaci patfi do této skupiny antroponyma desubstantivni utvorena podle
vzoru jmen konatelskych: -d7/-af, po prehlasce “d > ie, é téz v podobé -ief, -é7 (Konar,
Kramdt, Pilat, Koniet, Sindelét), -nik (Provaznik, Zahradnik, Zlatnik). Vzhledem
k tomu, Ze jsou ¢asto motivovana zaméstnanim svého nositele, jde o pfijmi (mohlo
vzniknout i z prezdivky).

3. Antroponyma vyjadfujici vztah k jinym osobam, rodiné, bohu... jsou derivo-
vana od substantiv, vét§inou od antroponym, kdy predstavuji hypokoristické ¢i
formalnéhypokoristické obmény oficidlnich jmen, méné od apelativ (Sobotka,
Stromata), ale v téchto pripadech nelze vzdy spolehlivé rozhodnout, zda bylo fun-
dujicim atvarem apelativum (strom) nebo deapelativni proprium (Strom).
Podobné jako v obdobi pfedchozim predstavuji desubstantivni antroponyma nej-
vyznamnéj$i a nejvice zastoupenou skupinu jmen, kterd - na rozdil od jmen
deadjektivnich a deverbalnich - jesté dlouho vystupovala jako jména oficialni.

Ale hojné uzivana byla i ve funkci jmen doplikovych.

Patronymika s formantem -ic, vystupujici vyhradné ve funkci pfijmi, jsou
zastoupena pramérné (Jakobic, Mstétic, Sebastienic), coz dokazuje, zZe se tento zpl-
sob identifikace osoby podle otce v ¢eskych zemich nevzil. Pod vlivem zdpadni
Evropy (zejména podle nasich némecky mluvicich sousedil) se pfi vyjadfovani pri-
buzenského vztahu davala prednost bud pouhému nominativu jména otce (ve funkci
prijmi se pfipojovalo k oficidlnimu jménu pojmenovavaného - Jan Hostislav), nebo
jeho formalnéhypokoristické obméné (Janek < Jan).

Velmi produktivni formalnéhypokoristické sufixy: -ek (Bohddnek, Slavek, Voj-
tek, Zbysek, Adamek, Vincek), -ka (jména muzska i zenska — Bohurika, Raska, Jarka,
Ladka, Mirka, Mikulka, Bétka, Magdalénka), -ik (Bohdalik, Bolik, Bertik, Tomik,
Vojtik, Vlastik), -ata (BoZata, Dobtata, Modlata, Slav'ata, Vrbata, Vaviata);
-a (jména muzskd i zenska; v pfipadé feminin mél sufix vét§inou funkci prechylo-
vaci, srov. Zenskd jména Bohumila, Mila x muzska jména Milohosta, Mila, dalsi
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ptiklady bez rozliovani pohlavi — Bezdéda, Préda, Soba, Stana, Ada, Michala), -ch
(Bolech, Proch, Vach, Zich, Velich), -es (Bores, Klimes, Mares$) a -is (Janis, Ivanis),
které se prosazuji na ukor jejich vychoziho sufixu -§ (Vales < Valentin).

K dispozici jsou jesté desitky dalich, méné produktivnich formanti: -ec (vedle
funkce formalnéhypokoristické mtize mit i funkci deminutivni nebo vyjadrovat
ptislusnost k rodu - Bohuslavec, Havlec, Jarec, Prokopec), -dk (Bartdk, Janddk, Jin-
drdk), -ac/ac (Benesdc, Jardc, Petrdc, Zikdc). Zacina se prosazovat kraceni jmen beze
zmény morfologické charakteristiky ¢i se zménou morfologické charakteristiky:
Cak < Cakan, Stréz < Stiézimir.

Jména sloZena ze dvou plnovyznamovych zakladi maji i v tomto obdobi dile-
zité postaveni a jejich pocet se zvysuje jednak pravou kompozici (Castohnév), jed-
nak parasystémovym tvofenim na kompozici navazujicim (Cétohnév - st¢. céta
peniz, kousek zlata').

Népadné pribyva jmen utvofenych z apelativ, ale jejich motivaci dnes s jistotou
urcit nelze. Jde predevs§im o ptijmi nebo pivodni prezdivky: Hospoddr, Viadyka,
Biskup, Sluha, Jehlicka, Stryc, Andél, Cikdn, Chlup, Rak, Sova, Smrk, Noha a dalsi.

4. Antroponyma motivovana vztahem k mistu jsou derivovana predevsim sufixy
-sky/-cky, -skd/-ckd ze jmen mistnich a toponym (Jicinsky, Hradecky, Znojemskd,
Brodsky), nebo -ec (Moravec, Mécholupec), ale mozné je i odvozovani jinymi for-
manty: Pfedenicka (z Predenic), Dubdnek (z Duban). Tematicky sem patfi $lech-
tické atributy typu z Doubravy. Zastoupena jsou i jména prefixalni — Meziles, Pod-
hrad, Nahora a prefixalné-sufixalni — Zdbransky < za branou.

Jména prejata

Jejich postaveni — podpofené druhou vlnou kfestanstvi — se upeviuje. V souladu
s touto skutecnosti se dostavaji do popredi jména cirkevni. V ¢eskych zemich se
ve vSech spolecenskych vrstvach $ifi kult svatych a s nim pevnd vira v ochrannou
moc svéteckych jmen. Béhem 14. stoleti uzivani svéteckych jmen zcela ptevladlo.
Tak se stalo, Ze slovanska jména — kromé nékolika jmen vyznamnych ceskych sva-
tych (sv. Vaclav, sv. Ludmila, sv. Vojtéch) - z funkce oficidlniho jména ustupovala
a zacinala slouzit jako jména doplnkova (hypokoristika, ptijmi, prezdivky). Mezi
prejatymi jmény nadale prevladaji jména od ptvodu hebrejska, fecka, latinska
(pfedevéim kfestanskd) a vzhledem k ndrodnostnimu slozeni obyvatel po velké
vnéjsi kolonizaci také jména piivodem némecka (krestanska i svétska).
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V ceskych zemich zila Zidovska mensina, jejiz antroponymie vSak zatim
nebyla systematicky prozkoumana. Ve funkci oficidlnich zidovskych jmen pre-
vladala antroponyma hebrejského ptavodu (Isaac, Abraham, Salomon, Michalko),
méné Casta byla ceskd (Benesch, tj. Bene§) a vétSinou byla provazena vyrazy
Judeus, Jude [Zid], napi. 1434 Joseph Jude, Michalko Judeus; podrobnéji Pleska-
lova (2011, 61).

Jak prejatd, tak doméci jména byvaji — zejména v latinskych listindch — adaptovana do latiny (Benes > Bene-
Sius, Martin > Martinus, Konrad > Conradus, Jesek > Jesco) stejné jako v pfedchozim obdobi. V pisemnos-
tech 14. a 15. stoleti je vyuZivana latina, némdina i ¢eStina a v souladu s témito skute¢nostmi mohou mit

jména ¢eskou, némeckou nebo latinskou podobu: napt. jméno ném. piivodu Ulrich se vyskytuje v latinské
podobé Ulricus a v éeské OldFich.

Mnoha jména se v rodech, rodinach, mistech nebo celych regionech ¢asto opa-
kuji (Jan, Petr, Fridrich, Bohuslav, Bohumil, Martin, Viclav atd.), coZ narusuje jejich
schopnost spolehlivé plnit zakladni onymické funkce. V takovych ptipadech se
zacinaji stfidat se svymi formalnimi hypokoristiky. Ta se bud osamostatiuji a slouzi
k lepsi identifikaci vedle jména oficidlniho (Venceslaus dictus Véna), nebo zakladni
podobu jména na oficialni trovni pfimo zastupuji (Bohus de Drnovice).

Oficialni osobni jména (kfestni jména)

S difenim kiestanstvi se do funkce oficidlniho osobniho jména dostavaji antropo-
nyma, ktera byla davana pfi kitu, tedy tzv. jména kfestni. Priklady jsou citovany
podle Pleskalové (2011).

Vedouci c¢tverici muzskych jmen tvori Johannes (Jan, Johann), Nicolaus
(Mikulas), Petrus (Petr, Peter) a Venceslaus (Vdaclav). Pomérné Casto jsou uzivana
téZ antroponyma Albert (Albrecht), Andreas (Ondrej), Bernard (Bernhart), Dietrich
(Déttich, Theodoricus), Fredericus (Fridrich, Bedfich), Henricus (Jindfich, Heinrich),
Hermanus (Hermann, Hefman), Jacobus (Jakub, Jakob), Konrdd (Kunrdd, Konrdt,
Kunrdt), Martinus (Martin), Mathias (Matyds, Matéj), Michael (Michal), Paulus
(Paul, Pavel), Stephanus (Stépdn, Stephan), Ulricus (Ulrich, OldFich).

Zenska jména: Margaretha (Markéta), Katherina (Katefina), Elisabeth (Eliska),
Dorothea (Dorota).

V mens$i mife jsou zastoupena nasledujici muzska a Zenska jména: Bartoloméj
(Bartholomeus), Tomds (Thomas), Jiti (Jifik, Georgius, Georg), Kldra (Clara), Lud-
mila, Magdalena, Filip (Philippus) a Jana (Johanna).

Vsechna vySe uvedena jména jsou v Ceskych zemich uzivana v podstaté az
do 18. stoleti, oviem s riiznym kolisanim dobovym a mistnim, proto jejich presné
poradi podle cetnosti vyskytu sestavit nelze.
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Svétecka jména ve funkci oficialnich jmen sice prevladaji, ale domaci jména
jsou v té dobé na oficialni urovni nadale bézna. Napf. listinny material z 1. polo-
viny 14. stoleti doklada radu oficidlnich jmen domaciho ptivodu a jejich formalnich
hypokoristik: napt. Bohuslav, Bohuslava, Bolek, Boleslav, Branislav, Bratrusa, Bidlo,
Blud, Stiborius, Cdslav, Cernoch, Dluhomilus, DrZislav, Hlavd¢, Hodislav, Hrabise,
Jaros, Jaroslav, Ladislaus, Miroslaus, Mladota, Ptibor, Protiva, Protivoj, Radslav,
Ratibor, Sdeslav, Smil, Vanék, Venceslaus, Vladislaus, Vicek, Vojslaus, Vojslava, Ve-
bor, Vsemir, Zebrdk (patrné pifjmi uvedené bez kfestniho jména).

Jesté na zacatku 15. stoleti jsou jména domaci pomérné casta: Bocek, Bohunék,
Bohus, Bojslaus, Bores, Botita, Brattikus, Budis, Cdslav, Chvalo, Chvalko (tj. Chval,
Chvalek), Kriipa, Ctibor, Kvéton, Daliborius, Duchon, Hdjek, Havrdnek, Hlavac,
Jarek, Jarohnév, Jaros, Jaroslav, Ladislaus, Mildcek, Mirek, Milosius, Milosta, Ptibik,
Premek, Predota, Pfiba (Zenské jméno), Pribyslav, Protivec, Racek, Slavibor, Smil,
Sobén, Sobéslav, Stanik, Stanislaus, Sudka (Zenské jméno), Sulik, Vanék, Vanik, Velik,
Venceslaus (Viclav) atd.

V administrativnich pisemnostech vysoké oficialni irovné nachazime v ramci
jmen domacich predevs$im slozend antroponyma a jejich formalni hypokoristika.
Z toho plyne, Ze se domaci sloZena antroponyma udrzela ve funkci oficidlnich osob-
nich jmen nejdéle, zatimco jména vyjadtujici ¢innost (Zebrdk) nebo vlastnost pojme-
novavaného (Hlavd¢, Mildcek, Cernoch) z této funkce ve 14. stoleti uz ustupuji
a zacinaji se prosazovat jako jména doplnkova (pfezdivky, pfijmi). Podobné je tomu
v pripadé deapelativnich a detoponymickych jmen (Vicek, Havrdnek, Bidlo, Hdjek).
Za jména domdci by bylo mozné povazovat i formalni hypokoristika jmen prejatych, protoze jsou vysled-
kem ceskych slovotvornych procest (Benes < Benedikt), ale my je ponechavame u jmen prejatych, nebot

vykazuji zfetelnou souvislost se svéteckymi jmény, z nichZ byla odvozena (tj. hlasi se k prislusnému svétci).
Napt. patronem nositelti jmen Benedikt i Benes je sv. Benedikt.

Hypokoristika

Hypokoristika méla za tikol odlisit od sebe osoby se stejnym oficialnim jménem
(Jan - Janek, Jesek; Viclav - Viclavek, Vasek; Konrdd - Kunczlin se sufixem -lin
u jazykové némeckych obyvatel ceskych zemi). Jako hypokoristika formalni pro-
nikla se svym nositelem na vefejnost a uplatiiovala se bud jako jméno doplnkové
pripojované k oficialnimu jménu (Johannes alias dictus Hanko de Stikowicz []. jinak
feceny Hanek/Hdnek ze Stichovic/Stikovce]), nebo pfimo oficidlni jméno zastupo-
vala (Pesik ze Lhoty), popt. se s nim sttidala (Jan/Jesek z Zerotina).

Podoba jména v oficidlni funkci nebyla neménna, napf. hypokoristické
podoby Tuoma Konselik vedle Téma Konselik, ale pfi vyznamnych pfilezitostech
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chvile... Citovano podle Pleskalové (2011).

V Cestiné slouzilo k tvoteni hypokoristik 244 ptipon (podle Svobody, 1964, 255-256, a Smilauera, 1974, 19).
Svoboda (1964, 123-124) uvadi ke jménu Jan 36 tehdejsich hypokoristickych formaci: Jana, Janka, Jéndk,
Jének, Janik/Jénik, Jancek/Jéncek, Jandd, Jandclek, Jénec, Jénich, Janoch, Janiich, Jénsik, Jands, Jénes, Janis/Jénis,
Janos, Janiis, Janusek, Jansa, Jané, JéSat, Janata, Janota, Janda, Jenlik, Jandlin, Jandil, Jandule, Jandera, Jechava,
Jénéva, Jach/Jéch, Jach/Jicha, Jdsa, Jasek/Jések.

Nejproduktivnéjsi formalnéhypokoristické formanty jsou predev$im sufixy k-ové,

-ata, -éta, §-ové, -a a -ch.

1. -ek: Budslavek, Vojtiesek, Duchek, Sobek, Radosek, Ambrozek, Vilek; -ka: Bohuska,
Caska, Jarka, Anka, Matéjka, Zuzka; -ik: BoZik, Jaklik, Kubik, Marik.

2. -ata: Budata, Hnévata, Myslata, Vasata, Pravata, Kubata, Ondrata.

3. -§, -e$, -is: Vlastis, Adas < Adam, Jares, Tomes, Velis, Paulis.

4. -a: Boza, Vala, Vdvra, Zika. V ptipadé feminin mél sufix vétsinou funkci prechy-
lovaci (Boza).

5. -ch: Bech, Stach, Pech.

6. Casté je pouhé kraceni bez zmény morfologické charakteristiky nebo se zménou
morfologické charakteristiky: Chval, Mysl, Viad, Stféz, Ben < Benedikt, Seb <
Sebastian.

Podrobnéji o némeckych hypokoristikdch pojednava Benes, 1998, 1.

Prijmi

V této dobé se prijmi zacinaji prosazovat, zejména v pojmenovani muzského
zastupce rodiny. Tvori se na zakladé tychZ pojmenovacich motivii a tymiz pojmeno-
vacimi postupy a slovotvornymi prostfedky jako oficidlni jména predchoziho
obdobi. Z toho plyne, Ze stejné znéjici antroponymum muize byt v jednom pripadé
jméno oficidlni (Vanék), v druhém piijmi (Jan Vanék). Doplnujici pojmenovani
vyjadfujici zaméstnani nebo socialni zarazeni pojmenované osoby se v ptijmi pro-
ménuje pozvolna, mnohdy jde stale jesté o apelativum (rychtdr, iudex, kovdr, hrn(if,
$vec, mlynar, podsedek, ryti).

Klasifikace pfijmi je predstavena v kapitole 2 Zakladni otazky onomastické
teorie a terminologie.

Druhy pfijmi

Slechtické predikaty (Vilém z Pernitejna) se staly téméf zdvaznou soucdsti pojme-
novani urozenych lidi. Vznikaly ze jmen mistnich oznacujicich sidlo feudala
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(z Pernstejna). Vedle téchto rodovych pfijmi se uplatniovala i pfijmi osobni (Jan
Puska z Kuns$tdtu).

Patronymika se sufixy -ic (Vondrovic), -6v (Jandv, srov. ptijmeni Janiiv, Janii)
a -ovec (Jirovec) se v Ceskych zemich sice vyskytuji (¢asto ve spojeni s apelativem
syn), ale stagnuji, protoze je upfednostiovan stredoevropsky a zapadoevropsky zpti-
sob pojmenovani podle otce v podobé nom. sg., napt. 1411 Jacobus dictus Hojek,
filius Hojkonis, de Krasonic; Jakub teceny Hojek, Hojkiv syn z Krasonic (citovano
podle Pleskalové, 2011, 72). Svoboda (1964, 184-185) povazuje v nasledujicim pri-
kladu druhé jméno za patronymikum: Jan Hostislav.

S patronymiky jsou motivicky spjata necetna metronymika, nazvy déti podle
matek (podle jejiho vlastniho jména nebo apelativniho oznaceni zaméstnani).
Uplatnuji se hlavné v ptipadech, kdy méla matka vyznamnéjsi spolecenské posta-
veni nez otec, nebo v pfipadé jeho imrti. Podobnd jména prijimali také manzelé
majici nizsi spolecenské postaveni nez manzelka: Matéj Mandin.

Pomérné bohaté jsou zastoupena prijmi podle povolani. Mnohd z nich se jesté
pohybuji na hranici mezi apelativy a proprii (KozZisnik/kozZisnik, Kovdi/kovdir, Bed-
ndt/bednar). Zvysuje se pocet ptijmi zaloZenych na nepfimém pojmenovani, srov.
napt. prezdivky (ve funkci ptijmi) Femeslnikdi a kupct podle naradi, pomtcek, kte-
rych pfi svém zaméstnani uzivali, podle zbozi, které prodavali, apod., napf. rybar
prijmim Rybka.

Jména po chalupé (na venkové) nebo pfijmi podle domovnich znameni (ve més-
tech) jsou spise vzacna (Marik ot ohdriky < dim U Zlaté ohanky). Samostatny druh
jeSté netvori.

Zenska prijmi

Dcery byly nejcastéji identifikovany vztahem k otci, manzelky a vdovy vztahem
k manzelovi, vzacné se jednalo o jiného pribuzného, napt. 1398 (zemreld) Agnes,
quondam uxor Hinconis de Jewspicz [z Jevidovic] et filia Jenczonis de Deblyn (Deblin),
[A., kdysi manzelka H. a dcera J] (citovano podle Pleskalové, 2011, 73). Jestlize méla
zena vyznamnéjsi postaveni neZ jeji nastavajici manzel, prebiral manzel jeji pfijmi,
viz vy$e metronymikum.

Pfijmi jsou jména neustalena, nezavazna a nedédicna; clovek je ziskaval béhem
svého Zivota, mohl jich mit nékolik, a to soucasné i postupné: napt. Mares Sedivy
i Mares Valdek je taz osoba, Vidclav Mudrdk a Viclav Chytrdk je taZ osoba, podobné
Johannes dictus Chwalik (Chvalik) a Jan Chvalec.
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Prezdivky
Tato jména doplnkova jesté nejsou specifickym druhem antroponym. Tvori se stejné
jako jména oficialni a ptijmi, ale motivicky se omezuji na charakteristiku pojmeno-
vaného. Oba druhy neoficidlnich proprii (pfijmi i pfezdivky) nelze od sebe odlisit,
nebot mnohé prezdivky pronikly s pojmenovavanou osobou na vefejnost a staly se
ptijmim: Macek Mudry, Martin NdboZny. Za pravé prezdivky lze snad povazovat
ptipady, kdy je toto jméno pfipojeno az za ptijmi: Andreas Pasek dictus Svizal. Ze
sledovaného obdobi je dolozeno mnoho prijmi, ktera prezdivky pripominaji: Hanus
Zelezndhlava, Hatapata, Halama, Vsetecka, Vydfiduch, Darmopich, Mokronos,
Zeleny Zajiec (podle Svobody, 1964, 202-203).

V dal$im vyvoji se cesty ptijmi a prezdivek rozdéluji. Pfijmi se postupné ustaluji
a na konci 18. stol. se z nich stavaji prijmenti, zatimco prezdivky zustaly neoficidlnim
pojmenovanim jedince, které v daném kolektivu plni onymické funkce samostatné
(bez dalsich proprif): Spekdcek (né. prezdivka tlustého ¢lovéka).

Antroponymickd soustava 13.—15. stoleti

Prestoze v sledovaném obdobi pretrvava oficidlni jednojmenna antroponymicka
soustava (Vanék, Eliska), ptibyva ptipadd, kdy je oficialni osobni jméno provazeno
neproprialnim vyrazem nebo pfijmim (jako pfijmi mtize slouzit i ptivodni hypoko-
ristikum nebo prezdivka). Soudobé pojmenovaci typy vyuzivané pri identifikaci
osob na vefejnosti navazuji na Sest starobylych zakladnich typu doloZzenych jiz
ve 12. stoleti, ale s tim rozdilem, Ze se ptislusna apelativni doplnéni postupné pro-
prializuji (kovdf, faber > Kovdf, Faber, Macek mudry > Macek Mudry).

V listinném materialu uz osoby pod pouhym oficidlnim jménem vétsinou nevy-
stupuji, napf. Martinus de Praga, magister artium liberalium, nebo pfisezni konselé
mésta Bélé nazyvani Martin feceny Zelezny tehdy purgmistr, Jan Tucny, Matéj kra-
mdr (velké ¢ malé pismeno na zaatku slova je dilem editora), Matiis feznik, Simon
Stdva, Matéj stolat, Martin Ndabozny, Jira feceny Jirsa, Téma Konselik, Svatus teznik,
Mikes Soff, Matéj Ospal (citovano podle Pleskalové, 2011, 75). Takova dvouélennd
pojmenovani jsou v 15. stol. jiz pomérné ustalenad, i kdyz Ziji ve vice variantach.
Napt. vyse uvedeni konselé jsou zapisovani Simon Stdva i Siman Sédva, Pavel Spicka
i Pavel Spickuov atd.

Pojmenovaci typy

1. Oficialni osobni jméno (Havel). Tento pojmenovaci typ se uplatiuje v§ude tam,
kde k jednozna¢nému pojmenovani a identifikaci jedince dostacuje pouhé ofici-
alni jméno (napf. urbare, tj. soupisy pozemkového majetku poddanych na panstvi
s pfedpisem stalych pfijmt uro¢nich z ného plynoucich, usporadané podle obci).

59



2. Oficialni osobni jméno + vyraz/vyrazy doplnujici.

2.1 Oficialni osobni jméno + vyraz (vyrazy) spolecensky zarazujici. Tento typ je
nadale produktivni, udrzuje si své stabilni postaveni v pisemnostech vieho
druhu, ale typicky je pro méstské obyvatelstvo, pfi¢emz identifikace osoby pro-
sttednictvim jejtho zaméstnani, zivnosti ¢i urcité funkce vypovida zaroven
0 jejim spolecenském zarazeni. Kromé pojmenovani latinskych jsou dokladana
i némecka a Ceska: Jirik pastyt, Hanus textor [tkadlec], Mikulds rychtdf, Nicolaus
tagbercher [nadenik], Andreas Pflugler [pluhaf].

2.2 Oficialni osobni jméno + vyraz lokalizujici. Typ je charakteristicky pro slechtu,
jez uziva Slechtického predikatu v podobé predlozka + toponymum: Hynek
z Mili¢ina, Filip a JeSek ze Svojanova. U lidi neurozenych je typ podle potieby
rovnéZ vyuzivan, ale oproti typu 2.1 je zastoupen v mnohem mensi mife (Zde-
nek Zarecky). Motivicky sem patfi i pfijmi utvofend ze jmen narodnostnich,
obyvatelskych, etnickych, podle nabozenské prislusnosti apod., napt. ¢asté pri-
jmi Bohemus, Judeus, ale také napt. Poldk.

2.3 Oficidlni osobni jméno + vyraz (vyrazy) spolecensky zarazujici + vyraz loka-
lizujici. Tento typ se uplatniuje predevs$im u urozenych lidi, knézi a rtiznych cir-
kevnich hodnostart, napt. Johannes dei gracia Olomucensis episcopus. U neuro-
zenych lidi se uplatiiuje zejména tehdy, kdyz pisaf potfebuje pojmenovavaného
jednoznac¢né identifikovat: Jaros stfelec z Prahy, Tomds nékdy rychtar tu z Choté-
tova.

2.4 Oficialni osobni jméno + prijmi (prezdivka). Do 15. stoleti se typ s pfijmim
velmi rozsifil (zvlasté u muzskych zastupci rodiny), dolozeny jsou véechny jeho
typy, viz klasifikace prijmi. Uplatiuje se predevsim ve méstech, kde je repertoar
prijmi pestfejsi nez na venkové: Petr Chrt, Vdvra PsSenicka, Jan Stehlik, Havel
Masopust, Jira Opozdil, Jira primie Chalupa. U jazykové némeckého obyvatel-
stva ¢eskych zemi je prijmi ¢astéjsi, a to nejen ve méstech, ale i na venkove.

2.5 Oficialni osobni jméno + vyjadreni pribuzenského vztahu + oznaceni pii-
buzného. Tento typ je stale hojné zastoupen, nebot vyjadreni vztahu k otci, pfip.
dédovi, manzelovi ¢i poru¢nikovi je v pojmenovani a identifikaci déti, manzelek
a vdov (urozenych i neurozenych) téméf pravidlem. Jesek Korias z Kninic a Vic-
lav jeho syn, Gerdrusa uxor Pauli [manzelka P.]. Okrajové sem patfi generacni
specifikace - starsi, mladsi.

2.6 Oficialni osobni jméno + vyraz spolecensky zarazujici + oznaceni nadfizené
osoby ma jen okrajové postaveni: Petrus famulus [sluzebnik] Jakobi.

2.7 Kombinace typu 2.1 - 2.6 se uplatnuji v pfipadé pojmenovani téch osob, které
hraji v ptislusném dokumentu dilezZitou roli a je tfeba je jednoznaéné pojmeno-
vat: Hanus lékat, mésténin z Nového Plzné.
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3.3 ANTROPONYMIE V LETECH 1500-1786

Spole¢nym rysem rozsahlého obdobi je neoficialni dvoujmennost, tj. dvouclenné
pojmenovani v podobé kfestni jméno + neoficialni ptijmi, které se v pribéhu doby
postupné prosazuje a ustaluje. Pro muze zastupujiciho na vefejnosti rodinu se stava
téméf zdvaznym. Zeny a déti, které — az na specifické vyjimky - hraly ve vefejném
zivoté nevyznamnou roli, byly vétsinou identifikovany pravé vztahem k zastupci
rodiny (otci, manzelovi). Vzriistajici snaha o presnéjsi evidenci obyvatel byla diisled-
kem stéle se zdokonalujici statni spravy.

Dulezitym pramenem pro poznani jmen venkovského obyvatelstva jsou urbatre a pozemkové knihy, pro

osobni jména méstského obyvatelstva zase méstské a jiné uredni knihy, pro vSechny spole¢né pak matriky,
které se sice objevuji uz od 16. stoleti, ale vice jsou uzivany az od stoleti 17.

Oficialni osobni jména (kfestni jména)

Ve funkci oficidlnich jmen se plné prosadila kfestni jména, pfipadné jejich formal-
néhypokoristické obmény (¢asto se obé podoby pii oznacovani téze osoby volné
sttidajf). Smilauer (1974, 16-20) uvadji, ze v 16. stoleti pokracuje velkd obliba jmen
Jan a Viclav, na prednich mistech co do ¢etnosti vyskytu jsou jesté Ondrej, Bartolo-
méj, Tomas, Jakub, Matéj, Pavel, Jifi, Martin a nové Adam. Od 16. stoleti z prednich
pozic ustupuji jména Mikulds a Petr. Z zenskych jmen se nejvice uplatiuji Anna,
Katetina, Dorota, Ludmila, Markéta, Alzbéta, Kldra, Magdalena. Humanisté zavedli
nékolik novych jmen latinskych a feckych (August, Julius, Maxmilidn, Lukrécie,
Polyxena, Veronika), ale tato jména — mimo Veroniku - do lidovych vrstev nepro-
nikla. Dal$im novem té doby byla jména starozakonni (Amos), ktera podle vzoru
némecké reformace vyuzivali zejména néktefi prislusnici cirkve ceskobratrské ¢i
jednoty bratrské (Jan Amos Komensky - podle starozakonniho proroka A.). Pfedtim
je uzivalo vétsinou jen obyvatelstvo zidovského vyznani.

Teprve po roce 1720 dochézi v repertodru kiestnich jmen k velké zméné (Smi-
lauer, 1974, 20-25). Vyvolal ji zvySeny kult Panny Marie a sv. Josefa, tj. matky a pés-
touna Jezi$e Krista. Do té doby byla jména Marie a Josef ojedinéla, protoze se nepo-
kladalo za vhodné nazyvat obycejné smrtelniky jmény clent Svaté rodiny. Jméno
Josef se dfive objevovalo vzacné a spiSe u zidovského obyvatelstva, hypokoristika
jako Marka, Manka, Machna, Maruse byla odvozovana od casto uzivanych jmen
Mari Magdalena nebo Markéta. Teprve barokni mariansky kult dosavadni nazory
prehodnotil a od té doby se Marie nadlouho stava nejuzivanéj$im Zenskym jménem
a velmi Casté je téz kfestni jméno Josef. Ovéem jméno JeZis ztstalo v ¢eskych zemich
vyhrazeno dodnes jen Synu bozimu. Druhym dilezitym momentem, ktery ved]l
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k zasadni proméné repertoaru kfestnich jmen, byla kanonizace nékterych novych
svatych a jejich propagace cirkevnimi rady, napf. FrantiSek Xaversky, Frantisek
Salesky, Jan Nepomucky (jim se protireformace snazila oslabit tctu k Janu Husovi
a Janu Zizkovi), Karel Boromejsky, Terezie.

Od 16. stoleti se §ifi moda dvou i vice kfestnich jmen. Dvody tohoto jevu byly
troji: ndbozenské (vice kfestnich jmen zajistovalo svému nositeli vice patroni), spo-
lecenské (bylo mozné poctit kmotrovstvim vice osob najednou), praktické (druhé,
popt. dal$i jméno pomahalo rozlisovat jedince se stejnym prvnim kfestnim jmé-
nem). Nejprve se tato mdda objevila u $lechty, od ni se $ifila k méstanim a ufednic-
tvu a nakonec pronikla i mezi nemajetné méstské vrstvy a poddané.

Piehled nejuzivanéjsich jmen v ¢eskych zemich

(podle Pleskalové, 2011, 99-103)

Ceska nebo némecka podoba jména (Jan, Johan) nevypovida spolehlivé o tom, zda
jde o jedince mluviciho ¢esky nebo némecky, nebot obé etnika byla v tésném kon-
taktu a vyuzivala podle potfeby obou podob kiestnich jmen i jejich formalnich
hypokoristik (a mnohdy i ptijmi — Schuster, Svec). Casto také zilezelo na pisafi,
jakou zvoli podobu, zda ¢eskou nebo némeckou.

16.-17. stoleti

Muzska jména

Oblibena: Jan (Johannes, Johan) je v té dobé nejuzivanéj$im kfestnim jménem v Ces-
kych zemich, velmi ¢asté byva v nékterych regionech i jméno Jiti (Jifik, Georg, Jira).
Bézna: Martin (Mertl), Viclav (Wenzl, Vanék), Pavel (Paul), Matéj (Mates), Matyds
(Mathias), Jakub (Jakob), Havel, Matous, Ondrej (Andreas, Vondra), Jindrich (Hein-
rich, Jindra), Tomds (Thomas, Tomes), Vitek (Vit), Daniel (Danék).

Uzivana: Petr, Mikulds (Nicolaus, Niklas), Simon, Stépdn (Steffan), Urban, Bartolo-
méj (Bdrta, Bartl), Vaviinec (Lorenc, Vdvra), Reho¥ (Gregor, Riha), Valentin, BlaZej
(Blazek), Bedrich, Karel, Adam, Marek, Kliment, Michal (Michael), Krystof, Tobids
(Dobias), Kaspar, Lukds (Lucas, Lukes), Zikmund (Sigmund), Bernard, Vojtéch.
Jméno Frantisek se castéji vyskytuje v podobé Franz, a to vétsinou v oblastech, kde
sidlilo i etnikum némecké.

Ojedinéla byla jména ostatni. Jejich repertodr byl pestry a v jednotlivych oblastech
se mirné obmeénoval; mnoha ze jmen ojedinélych mohla z nejriiznéjsich pric¢in dosa-
hovat v nékterych regionech vyssiho vyskytu. Napf. mezi neurozenymi obyvateli
venkova i mensich mést se vyskytuji jména jako Ambroz, Benjamin, Ctibor, Floridn,
Jeronym, Jonds.
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Zenska jména

Oblibena: Anna, Katetina, Dorota a od druhé poloviny 17. stoleti je v nékterych
oblastech patrny narust jména Marie, a to patrné — vedle svétice Marie Magdaleny
- jiz jako disledek cilevédomé péstovaného marianského kultu.

Béina: Ludmila (Lidmila), Magdalena (Mandalena), Alzbéta (Elisabeth), Markéta
(Margareta, Margita, Margeta, Markyta), Kunhuta (Kuna), Zuzana (Zuzka),
Mariana, Apolena, Barbora, Salomena.

Uzivana: Alina, Justina, Ursula (Vorsila), Regina, Marta, Polyxena, Johana, Maruse,
Frantiska.

Ojedinéla jsou jména ostatni, napt. Augustina, Juliana, Lukrécie. O jejich uziti viz
vyse oddil Muzska jména - ojedinéla.

Nov¢ jsou zapisovana v matrice pro narozené dité dvé jména: Johann Adolf, Anna
Marie.

Repertoar kiestnich jmen prosel v 18. stoleti vyraznymi zménami.

Muzska jména

Oblibena: Jan (Johannes, Johan, Hans), Josef, Frantisek (Franz), Viclav (Wenzl),
v nékterych oblastech ma vysokou cetnost téz Antonin (Anton).

Bézna: Jakub (Jakob), Maté;j.

Uzivana: Jit1, Karel, Simon, Kaspar, Martin, Ondrej, Vojtéch, Tomds, Matous, Michal,
Igndc, Dominik, Petr, Adam, Bartoloméj, Pavel, Daniel, Leopold, Joachim, Vavtinec
(Lorenc).

Ojedinéla jsou jména ostatni a v ¢eskych zemich jsou uzivana podle aktualni
potfeby.

Zenska jména

Oblibena: Marie, Anna, Katefina.

Béina: Barbora, Josefa, Dorota, Magdalena, Frantiska, Eva, Terezie, Alzbéta,
Ludmila.

Uzivana: Markéta, Rozina, Zuzana, Jana (Johana), Veronika.

Ojedinéla jména viz Muzskd jména - ojedinéla.

Vyse uvedeny repertoar muzskych a Zenskych krestnich jmen 16.-18. stoleti je
pomérné spolehlivy, ale je tfeba pocitat s kolisanim dobovym a mistnim, danym
riznymi jazykovymi i mimojazykovymi faktory (obliba urcitého jména v mensim
regionu, napf. Kornélie — podle mistni hrabénky a kmotry tfednickych dcer, pfiliv
cizinct atd.).
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Hypokoristika
Hypokoristika predstavuji plynulé pokracovani predchoziho vyvoje co do jejich
tvoreni i funkce. Velky pocet doloZenych formalnich hypokoristik uchoval spoleh-
livé svédectvi o tom, jak se prava hypokoristika tvotila a jak diilezitou ulohu v neo-
ficialni komunikaci méla. Formalni hypokoristika vystupuji jednak ve funkci ofici-
alnich osobnich jmen (v ném kfestni jméno osoby bud plné zastupuji - Vanék, nebo
se s nim volné stfidaji — Stanislav Hrebicek a Stanék Hrebicek), jednak ve funkci
ptijmi (Jan Martinek, otec Ondra Laman - syn Jira Ondrdcek).
Nejproduktivnéjsi formalnéhypokoristické sufixy jsou — obdobné jako v pred-
chozim obdobi — jako celek sufixy k-ové, formant -a a $-ové:
1. Janek, Koubek < Jakub, Samek < Samuel, Janelek, Kubdnek, Petiitek, Janousek,
Havlik, Pfibik < Pibyslav, Jirka, Pavelka, Anka, Salka < Salomena, Rehdk < Rehot-
2. Barta, Kuba, Mikula, Lida.
3. Benes, Jake$, Klimes, Bartos, Janos, Miro$, Vdsa, Petras, Kubis, Bohus, Bohous,
Maruse.
Od 18. stoleti se ve méstech $ifi prava hypokoristika zakon¢ena na -i, -y, napft.
Stazi, Dory, Poldi, Poldy.

Prijmi

Piijmi jsou ve své vrcholné fazi, s uzakonénim zavazného a dédi¢ného prijmeni
(1786—-1788) zanikaji. Ve sledované dobé vykazuji tytéz typy jako v predchozim
obdobi a je tfeba zdiiraznit, ze pro zastupce rodiny jsou na oficidlni drovni témeér
zavazna. Jediné oficialni jméno se objevuje pouze v pripadech, kdy je neobvyklé
(Jilji), nebo jde o malou obec, napt. jediny Klimes v pozemkové knize Krhova
(Vangk, 1998). Déti a zeny byly nadale identifikovany vzhledem k zastupci rodiny
(otci, manzelovi), ale mnoha opisna pojmenovani se zjednodusovala: Katefina Jitika
Forbelskyho / Katetina manzelka Jitika Forbelskyho / Katetina Forbelskyho / Kate-
fina Forbelskd.

V obdobi 1500-1786 se tedy dvouclenné pojmenovani kfestni jméno + prijmi
vyrazné prosazuje, a to i u lidi nemajetnych: Jan nddenik. Jesté sice nemaji stabilni
podobu, ale pro jejich postupné ustalovani svéd¢i fakt, ze ve vétsiné pripadii pretrvaval
u rtiznych variant jednoho pfijmi stejny pojmenovaci motiv: Martin Rysavy - Martin
Rysdnek, Jan Zahora - Jan Zdhorovsky. Jedna a taz osoba byla v pramenech zapisovana
jako Matéj Mdlek — Matéj Malecek — Matéj Palecek — Matéj Krny. Pro pojmenovani
dospélych zen se postupné prosazuje prijmi utvorené od jména manzela prostfednic-
tvim -ova nebo -ovd. Historické prameny nejriiznéjsiho druhu dosvédcuji, ze se prijmi
v rodindch postupné ustaluji a dédi, ale jesté to neni pravidlem.
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Zakladni pojmenovaci motivy pfijmi, jakoz i jejich hlavni pojmenovaci typy byly
popsany v predchozich kapitolach; zevrubny repertoar téchto doplnkovych jmen co
do zakladt i formantt pro 14.-15. stoleti podava Svoboda (1964), pro obdobi 16.-
20. stoleti Benes, a to v dilech O ceskych prijmenich (1962) a Némecka prijmeni
u Cechii 1, 2 (1998).

V souvislosti s némeckymi pfijmimi je tfeba pfipomenout, Ze ne véechna pfijmi
utvorena z némeckych apelativ byla opravdu némecka. Mohla také vznikat v ceském
prostiedi ze zdomacnélych apelativ, napt. krejci Matyds Trebicky prijmim Flok <
floky 'vycesky, kratka vlna ziskand pfi Cesani'

V ramci soudobych ptijmi dolozenych v ¢eskych zemich zaujimaji nejvyznam-
n¢js$i misto

1. pfijmi vznikla z kfestnich jmen a hypokoristik (zejména se sufixy -ek a -a),
2. prijmi utvofena z nazvi femesel, riznych zaméstnani a ¢innosti clovéka.
V jejich ramci prevladaji formanty -/ a -af/-df. Formant -/ je hojné dolozen prede-
v$im z Moravy. Primérné jsou zastoupena 3. pfijmi z nazvu télesnych a dusevnich
vlastnosti (nejcastéji jsou prijmi vznikla konverzi z adjektiv), 4. pfijmi z nazva
zZivocichi, rostlin a jejich casti a 5. prijmi z nazva nastroji, stroji, femeslnych
vyrobku apod. Ostatni skupiny jsou vyuzivainy méné, ale mira jejich uplatnéni
vzrista tam, kde to vyZzaduji specifické podminky dané oblasti.

Druhy pfijmi: Ve jménech urozenych lidi maji nadale své pevné misto $lech-
tické predikaty, napt. Ctibor Tovacovsky z Cimburka, vyznamné postaveni si
ponechala i patronymika. V jejich ramci zdomacnél typ nominativ sg. pojmeno-
vani otce. Pojmenovani se sufixem -(ov)ic jsou ojedinéld (méstan Pavel Benesovic),
¢astéjsi jsou patronymika se sufixem -#iv (-11). Nékdy oznacovala syna, budouciho
otcova nastupce, tj. toho, kdo prevezme rodinny majetek. Toto prevzeti mohla
provazet formalni zména ptijmi: Jan Pacinkii > Jan Pacina. Vztah k otci byva také
vyjadfen deminutivem utvofenym z jeho jména: otec Pavel Matousii — syn Jan
Matouskii. Vztah k otci byva — ne prili§ ¢asto — vyjadfovan i prostfednictvim
jména rodiny (-ych, -ovych), napt. dat. sg. Vavfincovi Jiry Stépdnovych. Metrony-
mika jsou nadale vzacnd, coz souvisi s postavenim Zeny na vefejnosti: Petrovi synu
Kacinymu...Petrovi Kacinymu. Jména po chalupé vytvari ve sledovaném obdobi
vyraznou skupinu venkovskych prijmi. Jsou disledkem skute¢nosti, Ze pro vrch-
nostenské uredniky byla dulezitéjsi jednoznacnd evidence usedlosti nez téch, kteri
ji vlastnili, protoze rizné poplatky, povinnosti apod. se vazaly k ni a novy majitel
je automaticky prebiral. Jan Tichej se stal snatkem s dcerou po neboztiku Paviovi
Dlapovi hospodarem na Dlapové grunté v Krhové a pozdéji byl zapisovan jako Jan
Dlapa. Jména podle domit a domovnich znak jsou dolozena ve vétsim poctu az
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od 16. stoleti a uplatiiuji se predeviim v Praze: Jan Smerhovsky nebo Jan ze Smer-
hova (Smerhov je nazev vyznamného staroméstského domu).

Pirezdivky

Antroponyma motivovand riznymi napadnymi vlastnostmi pojmenovaného nebo
zaloZena na jisté udalosti jsou jiz hojné dolozZena. Jedna se v§ak vétsinou o jména
uzivana na oficialni trovni a pfipojend ke jménu kfestnimu, proto je povazujeme za
ptijmi vznikld z prezdivek, nebot prava prezdivka by byla uzivina samostatné.
O ,pravych® prezdivkach, které pronikly na verejnost, aby umoznily jednozna¢nou
identifikaci pojmenovavaného, by bylo mozné uvazovat asi jen tehdy, jestlize je toto
jméno pripojeno az za prijmi — Viclav noZief feceny Pich. Ptiklady prezdivkovych
ptijmi: tesat Martin Kazidfevo, praz§ti méstané Vsemurdd, Zaviihuba, Andres Hled
tam, Jan Mdlodobrej.
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3.4 ANTROPONYMIE V LETECH 1786-2014

Hlavnim rysem toho obdobi je oficialni dvoujmennost, tj. zdvazna identifikace
kazdého jedince (v¢etné zen a déti) prostfednictvim dvouclenného oficialniho
osobniho jména, jehoz zakladni funkéni ¢leny tvofi kfestni jméno a pfijmeni
(Enc. slovnik ¢estiny, 2002, 434). Funkci zavazného pfijmeni prevzala v roce 1786
dosavadni piijmi, viz dale Pfijmeni. Nové prijmeni je pevné spojeno s konkrétni
rodinou, dédi se, a pokud svym nositelim vyhovuje, dale se neméni.

Krestni neboli rodna jména

Termin kfestni jméno se ptivodné uzival v kiestanskych cirkvich, protoze se jméno
davalo pfi kitu, ale zaroven byl uzivan i pro jedince nekiténé. V roce 1950, kdy
v Ceskoslovensku zacaly oficidlné fungovat jen matriky civilni, byl zaveden v ling-
vistice termin rodné jméno, tj. jméno zapsané po zrodu (je zapisovano do rodného
listu). OvSem ufednim terminem v matri¢nich a jinych vefejnych listinach je dnes
pouze jméno (Enc. slovnik cestiny, 2002, 205). Po roce 1989 se v odborné literature
uziva terminit obou (rodné jméno, kiestni jméno). Vzhledem k tomu, Ze je na$
vyklad zaméfen na vyvoj antroponym, ponechame termin kfestni jméno do r. 1950
a poté zacneme uzivat terminu rodné jméno.

Od r. 1786 jsou kfestni jména v oficialni sféfe az druhym rozli§ovacim signalem
(prvnim je pfijmeni); ve 20. stoleti podléhaji dobové pravopisné kodifikaci (Knap-
pova, 1989, 18).

Rodné jméno je jméno nedédi¢né, které se v ¢eskych zemich voli kazdému jedinci
jako dodate¢né jméno k zdédénému pfijmeni. Rodné jméno ma uredni, oficialni
charakter a spolu s pfijmenim vytvari dvouclenné oficidlni osobni jméno, které
slouzi k obcanskopravni identifikaci jednotlivce a které nemize byt libovolné
ménéno. Zapis jmen do matriky se fidi zakonem (podrobnéji Knappova, 2010,
40-67). Dodnes plati, Ze do matriky lze zapsat pouze oficialni podobu jména,
pravopisné kodifikovanou podle zasad ceského nebo slovenského pravopisu.
Neni povoleno zapisovat jména zkomolena, zdrobnéla nebo domacka, nelze zapi-
sovat osobé muzského pohlavi jméno Zenské a opacné, jako jméno nemiize slou-
Zit jméno neosobni (oznaceni véci, dnid apod.) nebo prijmeni. V soucasné dobé Ize
narozenému ditéti zapsat do matriky jména dvé (Jana Marie, Jiti Stanislav), ktera
ovSem nesmi byt stejna (Petr Petr), pfic¢emz se vylucuje i kombinace ¢eského a ciziho
ekvivalentu téhoz jména (Jan John). Sou¢asny matri¢ni zakon umoznuje, aby si tran-
ssexualni osoby pro obdobi lé¢by na prechodnou dobu zvolily obourodé jméno,
napft. Sasa, René, Nikola (Knappova, 2008a, 122-125).
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Hlavni zmény v repertoaru kiestnich jmen jsou vyvolaviny zménami spole-
¢enskymi, a to predevsim v oblasti narodnostnich pomérii a mezinarodnich vztahu.
Zmény v repertoaru antroponym jsou uvadény podle Pleskalové (2011, 140-145)
a Smilauera (1974, 23-29).

V letech 1786-1840 trva obliba baroknich jmen, k nim se postupné pridavaji
jména domaci (Jaroslav) nebo jména podle jejich vzoru nové utvorena (nejcastéji
obsahuji druhy komponent -slav a -mir, napt. Liboslav). Volbou domaciho jména se
vlastenci hlasili k ¢eskému narodu. Dospéli jedinci si pfipojovali narodni jméno
ke svému kfestnimu jménu (Josef Liboslav Ziegler), v dalsi generaci se narodni jména
jiz vyskytovala jako jména prvni (BoZena Safafikovd). Uzivani narodnich jmen se
dostavalo do rozporu s usnesenim tridentského koncilu (1545-1563), ktery povolo-
val jen jména svéteckd. Proto byvala narodni jména dodate¢né spojovana s nékte-
rym jménem svéteckym, a to tak, Ze byla povazovana za jeho cesky preklad (Bohu-
mil - Theofil, Riizena - Rozdlie). Nékdy vsak byly preklady jen priblizné, nebo
dokonce mylné (Jaroslav - Verianus, podle ver [jaro], ale komponent Jar- s lat. ver
nesouvisi). Dalsim feSenim bylo pfipojeni svéteckého jména k prvnimu necirkev-
nimu, napt. Hostislav Jan.

Mezi nejcastéji uzivana jména té doby patti Josef, Jan, Frantisek, Viclav, Anto-
nin; Anna, Marie, Barbora, Katefina, Frantiska, pficemz obliba jména Katetina
postupné klesa (Smilauer, 1950, 174-175). V zidovskych rodinéch byla nadale upied-
nostnovana jména hebrejskd, ale ani tehdejsi médni jména oblibend v ceskych
zemich nebyla ni¢im neobvyklym: napt. Abraham, Adam, Bernard, Daniel, David,
Elias, Gabriel, Isaak, Joseph, Juda, Lazar, Marek, Moyses, Nathan, Phillip; Barbara,
Ewa, Hanne, Sara, Rebeka, Judith, Rachel, Maria, Katarina, Cecilie, Johanna, Rosa-
lie, Anna, Theresia, Elisabeth, Magdalena, Dorothea, Julia, Lea.

V obdobi 1840-1900 sice obliba baroknich jmen pretrvava, ale zaroven vzrista
pocet jmen narodnich (Viclav, Jaroslav, Ladislav, Miroslav, Vladimir, Zdenék). Nej-
Frantiska, Josefka, Antonie, Teresie, zatimco pfedtim hojné uzivana jména Katefina,
Dorota, Barbora v poloviné 19. stoleti ustupuji.

V obdobi 1901-1950 jsou (podle prazského adresare z let 1937-1938) nejuziva-
néj$imi krestnimi jmény Josef, Frantisek, Viclav, Antonin, Karel; Marie, Anna,
Bozena, Frantiska, Josefa (podle Smilauera, 1974, 25-26).

V obdobi 1950-2014 byl soudoby repertoar jmen v souladu se spolecenskymi
potfebami plynule dopliiovan: a) ozivovanim jmen, kterd byla v 18. stoleti vytlacena
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jmény baroknimi (Matéj, Jakub, Michal, Katetina, Barbora, Lucie), b) pfehodnoco-
vanim ptivodnich hypokoristik ve jména oficialni (Radek, Magda, Tereza), c) vytva-
fenim Zenskych protéjski ke jméntim muzskym a opacné (Milana k Milan), d) pre-
jimanim jmen z cizich jazyka (Igor, Natasa, Patrik, Andrea, Iveta). Viechny zptisoby
obohacovani repertoaru rodnych jmen se uplatiuji rovnéz ve vétsiné evropskych
jazykil a je nepochybné, Ze tento trend bude v budoucnu pokracovat. Piejimani
cizich jmen je mnohdy provazeno zapornymi reakcemi ze strany ¢asti Siroké verej-
nosti. Tyto obavy v§ak nejsou opodstatnéné, nebot pravé vyvoj antroponym dosvéd-
¢uje, Ze Ceskd jména nikdy nebyla zcela potlacena a pomér 30-35 % jmen domadcich
(slovanskych) x 70-65 % cizich, prejatych zlistava zachovan dodnes. Jména vychaze-
jici z obliby jsou postupné nahrazovéana jinymi, pficemz jejich vybér ovliviuji dvé
protichtidné tendence. Jedna, vedend médni vlnou, sméfuje k vyuziti novych jmen
prejatych (Kevin), druha hleda neotfelost a exkluzivitu ve jménech kdysi uzivanych
a dnes uz skoro zapomenutych (Anezka, Eliska, Simon, Jachym, Jonds). Vysledkem
je bohaty a vyvazeny repertoar rodnych jmen, v némz jsou jednou tfetinou zastou-
pena jména domaci.

Nejoblibenéjdi muzska jména v letech 1980-1983 byla 1. Jan, 2. Petr, 3. Martin,
4. Tomds, 5. Jifi, 6. Michal, 7. Pavel, 8. Lukds, 9. David, 10. Miroslav, ve stejné dobé byla
z zenskych jmen nejvice oblibend 1. Jana, 2. Lucie, 3. Petra, 4. Lenka, 5. Katefina,
6. Martina, 7. Veronika, 8. Eva, 9. Hana, 10. Michaela (podle Knappové, 1989, 168, 173).

Ve smiSenych manzelstvich se v druhé poloviné 20. stoleti zacala objevovat
tendence davat ditéti jméno podle rodice pochédzejiciho z ciziny a tim demonstro-
vat jinou narodnost otce ditéte, a to zvlasté v rodinach, kde otec ditéte ma narod-
nost neslovanskou (napt. otec Anglican - dité Lesley, otec Arab - dité Rafifa).
Ukazalo se, Ze zejména ve vnitrozemi ¢eského prostiedi se cizi partner citi poné-
kud izolovan, a proto voli pro své dité jméno typické pro oblast, z niZ pochazi.
(Podrobnéji o vybéru jmen pro narozené déti prislusnikt vyse uvedenych mensin
pojednava Knappova, 1989, 104-121.) Po roce 1989 nastava priliv cizinct z riiz-
nych zemi, blizkych i vzdélenych, a ti obohacuji repertoar rodnych jmen CR
o jména ze svych rodnych jazykd, napt. anglicka jména Brandon, Dean, francouz-
ské Benoit, malajské Tanita.

Soucasny repertoar rodnych jmen je mnohem rozmanitéjsi, nez tomu bylo
dfive, protoze se vyrazné obohacuje o nejriiznéjsi jména cizi (albanska, anglicka,
francouzska, indicka, Spanélska, turecka, malajska, africka a dalsi), jez upfednost-
nuji pfedev$im rodice ze smiSenych manzelstvi. Lze tedy konstatovat, ze dalsi vyvoj
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rodnych jmen v ¢eskych zemich sméfuje k vétsi pestrosti repertoaru. Navzdory této
skutecnosti vSak zlistava jadro repertoaru rodnych jmen stabilni. Jak ukazala M.
Knappova (1989, 177-184) na rodnych jménech prazskych, udrzuji si néktera jména
své postaveni v prvni patnactce uz 70 let (od 1909 do 1978). Jsou to Josef, Jaroslav,
Jiti, Jan, Viclav, Jana (1909 Johana).

Situaci po roce 1989 se vénuje v fadé publikaci M. Knappova (napt. 1995,
2008a, 2010), nejvyznamnéjii znalkyné sou¢asné antroponymie CR a po dlouhou
dobu jedina soudni znalkyné v oblasti vlastnich jmen osobnich. Znalecka ¢innost
se tykd predevs$im ovéfovani podob jmen a pfijmeni z hlediska zdkonnych usta-
noveni usmérnujicich zapis rodnych jmen a prijmeni do matrik a sife do vefejnych
listin a osobnich dokladi. Svymi bohatymi zkuSenostmi a znalostmi prispéla
a dodnes prispiva jak teoreticky, tak prakticky (soustavnym $kolenim matrikara
a vydavanim znaleckych posudki) k uspésnému zatazovani cizich jmen do sys-
tému rodnych jmen a pifjmeni v CR. Jako matri¢ni ptirucka je uzivana jeji publi-
kace Jak se bude vase dité jmenovat? (Knappova, 2010), obsahujici pfiblizné 14 000
jmen jazykové ovéfenych pro matri¢ni zapis. - V roce 2008 ziskal soudni znalectvi
v oboru osobn{ jména jesté Ustav pro jazyk cesky AV CR, v.v.i.

K lednu 2012 patfila mezi dvacet nejcetnéjsich nasledujici jména (jsou uspora-
dana podle Cetnosti, citovano podle Pleskalové, 2011, 145): 1. Jifi, 2. Jan, 3. Petr,
4. Josef, 5. Pavel, 6. Jaroslav, 7. Martin, 8. Tomds, 9. Miroslav, 10. Frantisek, 11. Zde-
nék, 12. Viclav, 13. Michal, 14. Milan, 15. Karel, 16. Lukds, 17. Vladimir, 18. Ladislav,
19. Roman, 20. Ondfej.

1. Marie, 2. Jana, 3. Eva, 4. Hana, 5. Anna, 6. Lenka, 7. Véra, 8. Katefina, 9. Alena,
10. Petra, 11. Jaroslava, 12. Veronika, 13. Martina, 14. Ludmila, 15. Helena, 16. Jitka,
17. Michaela, 18. Zderika, 19. Ivana, 20. Jarmila.

Aktudlni ¢etnost uvadi webové stranky www.kdejsme.cz. (KdeJsme. Dostupné z:
<http://www.kdejsme.cz>)

Vybér rodnych jmen ovliviiovaly v letech 1786-2014 stejné motivacni podnéty
nout, Ze jde o motivy celoevropské.

1. Rodinné zvyklosti: Do poloviny 20. stoleti dominuje volba jmen po rodicich,
kmotrech a ostatnich pfibuznych. Az v druhé poloviné 20. stoleti ztraci
rodinné zvyklosti pfi vybéru jmen ponékud na vyznamu, ale volba jména
po otci se pevné drzi dodnes (matky nepozaduji pro dité jméno po sob¢, radéji
upfednostiuji jména, ktera se jim libi). Jesté dnes existuji rodiny, kde se
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tradi¢né dédi jméno z otce na syna po nékolik generaci. - Rodinné tradice jsou
bézné nejen v fadé evropskych, ale i mimoevropskych jazycich a nabozen-
stvich. V CR se tento motiv uplatiiuje zhruba ve tfetiné ptipadf volby jmen.
Jak bylo naznaceno vyse, na dodrzovani rodinnych tradic se velice dba ve smi-
$enych manzelstvich.

vvvvvv

dobéach (Matyds, Barbora); b) volbu jmen oblibenych (médnich) i v jinych zemich
(napf. v 80. letech 20. stoleti Marek, rozsifeny jak v Evropé, Australii, severni
Americe, tak v CR); ¢) vybér jmen podle populdrnich osobnosti z doméaci i mezi-
narodni kultury, politiky, sportu apod; d) volbu jména podle postav z literarni,
filmové, televizni, hudebni apod. produkce, napt. zajem o jméno Angelika vyvolal
seridl italsko-francouzskych filmt o Angelice. Tento motiv se vSak uplatiiuje ¢as-
téji u jmen Zenskych nez muzskych.

Volbu jména vyrazné ovliviiuje socidlni postaveni a vzdélani rodic¢i. Rodice
s vy$si urovni vzdélani (a tomu odpovidajicim postavenim) voli pro své déti jména
tradi¢ni, kterd jsou zndma z historie a z literatury. Casto také oZivuji jména zasta-
rala (Kordula, Zdislava, Melichar, Hanus). Renesanci znovu zazivaji Frantisek,
Antonin, Josef, Antonie, Josefa. Naproti tomu rodice s nizsim vzdélanim, zdklad-
nim ¢i nedokoncenym, preferuji jména ndpadnd, cizi, neobvykla, pravopisné
komplikovanad a jinak exkluzivni, voli jména podle postav z oblibenych televiz-
nich serialt apod., napt. Esmeralda, Pandora (podle Knappové, 2008a, 127).

. Individualni podnéty se uplatiuji v mensi mife a jsou rozmanité povahy. Napf.

dcera dostane jméno Markéta, protoze se rodice poznali na den sv. Markéty nebo
jedinou pohnutkou je fakt, ze se rodicim prosté jméno libi. Jména se také voli
podle oblibenych pratel a dalsich lidi, ktefi maji pro rodice néjaky zvlastni
vyznam.

. Nabozenské vlivy byly jesté v 19. stoleti velmi silné, od té doby sldbnou, ale u véri-

cich maji svou vdhu dodnes. Napt. u kfestanti nadale trva vira ve svétecka jména.
Vyznavadi ¢i ctitelé zidovstvi zavadéji jména jako Joshua, Sharon, Abigail.
Vyznamny nabozensky vliv se uplatiiuje ve smiSenych manzelstvich, v nichz je
otec muslimem. V takovém pripadé je volba muslimského jména pro dité
obvykla témér zavazna. Obdobné se déje v pripadé, Ze otec pochazi z nékterého
afrického statu a prosazuje volbu podle taméjsich domorodych tradic (napt.
Mongo, nigerijské muzské jméno z kmene Igbo). Méné se uplatnuji vlivy budhi-
stické, taoistické atd.



5. Jazykové a narodnostni vlivy se vyraznéji projevovaly jednak trvale v jazykové

smisenych obcich (Viclav — Vencl), jednak v dobé narodniho ohrozeni. V narod-
nim obrozeni demonstrovali vlastenci svou prislusnost k ¢eskému narodu vybeé-
rem jmen slovanskych (Jaroslav, Bozena, Bohumil, Ludmila, Ladislav, Miloslav...),
dalezitou roli ptitom sehrali kitici knézi — narodni buditelé, ktefi rodicim tato
jména doporucovali. V dobé némecké okupace byla détem casto davana jména
domaci nebo jména symbolickd (Renata [znovuzrozend], Viktorie [vitézstvi]),
po druhé svétové valce byla na kratky ¢as v oblibé jména slovanska, zejména ruska
a v souladu s povélecnymi poméry byl zaznamendn vyrazny tGstup jmen némec-
kych. Ta jsou v CR dodnes ve vyrazné mensiné.
Také v dnesni dobé néktefi rodi¢e demonstruji prislusnost k ceskému narodu
a jazyku, a to volbou jmen domadcich (Jaroslav) nebo jmen v ceskych zemich vzi-
tych a obecné povazovanych za ,typicky ceska“ (Jan, Marie, Anna). Jini rodice
zase prosazuji ,mezindrodnost jména“, ¢asto preferuji i cizi pravopis. Ve smise-
nych manzelstvich ma pfi vybéru jména obvykle pfednost ten z rodicd, kdo je
cizinec, a ten voli jméno typické pro zemi, odkud pochazi.

6. Mistni zvyklosti: Od druhé poloviny 20. stoleti dochdzi k postupnému stirani
rozdilt mezi venkovem a méstem a specifiky jednotlivych regiond. Proto tento
motiva¢ni podnét ustupuje do pozadi (napft. jesté v 19. stoleti bylo v okoli Uher-
ského Hradisté velmi ¢asté jméno Filoména).

Hypokoristika

Hypokoristika plynule navazuji na predchozi obdobi. O tom, Ze hraji v neoficidlnim
prostredi dilezitou roli, svéd¢i predevsim narecni publikace nebo realistické romany
a povidky vérné popisujici zivot ve méstech i na venkové. Ve 20. stoleti uz byla hypo-
koristika systematicky zkoumana a dnes k tomuto tématu existuje bohata literatura
(viz Pastytik, 2003).

Hypokoristika v obdobi 1786-1900

Mnoha hypokoristika méla navic jesté funkci socialné zatazujici, nebot v té dobé
slouzily nékteré formanty k tvoreni méstskych, jiné k tvoreni venkovskych hypoko-
ristik. Typickymi sufixy derivujicimi pouze méstska hypokoristika byly -inek, -ynek
(Ndcinek, Poldynek), -inka, -ynka (Barcinka, Netynka), -ycka, -icka (Pepicka, Otycka),
od 30. let 19. stol. téz -i, -y (Lény, Pepi, Poldi). Na venkové prevladaji hypokoristické
formanty -ca (Manca, Barca, Tonéa), -da (Tonda, Cyrda), -ena, -enka (Kacena, Mad-
lenka), -ina (Pepina); -e (Ance, Mdlce (< Amdlka).
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Obdobi 1900-2014

Z té doby uz pochazi bohaty material méstskych i venkovskych hypokoristik.

V prvni poloviné 20. stoleti jsou ¢asté nasledujici sufixy:

1. Tradi¢né nejpocetnéjsi jsou jména s k-ovymi sufixy, napft. -ek (Francek, Lojzek),
pro zenska i muzska -ka (Bozka, Cilka, Fanka, Jarka, Sefka < Josefka). Hypokoris-
tické formace tvorené rozsirenymi sufixy byly vyhrazeny predevsim pro malé déti
(Marenka, Faninka, Ferddcek), dale -ik (Frantik, Lojzik, Pepik) atd.

2. Pomérné casty je formant -a, odvozuje muzska i Zenska hypokoristika (Boza,
Honza, Mata, Franta, Lojza, Blaza < BlaZena, Ferda, Eda, Fana, Jura, Lada/Ldda).

3. Méné uzivané, charakteristické zejména pro venkov, jsou sufixy §-ové: -5 (Antos,
Fabis), -usa (Fanusa, Babusa < Barbora, Marusa), -y$ (Florys, Ferdys), vice uzi-
vany je sufix -ous (Bohous).

4. Pramérné zastoupené sufixy: -an (Petan), -in (Edin, Lojzin), -ena (Marena,
Kacena), -ina (Mdlina < Amdlie, Pepina), -da (Tonda, Fanda), -ys (Matys), -ca
(Kaca), ale néktera konkrétni jména s témito sufixy jsou rozsirena po celém tizemi
CR, napt. Tonda, Fanda.

Béhem 20. stoleti se rozdil mezi méstskymi a venkovskymi hypokoristiky
postupné stird. Zakladni repertoar hypokoristickych slovotvornych prostredki je
predstaven v kapitole 2. Zakladni otazky onomastické teorie a terminologie - Hypo-
koristikum. Produktivita nékterych sufixti se v pribéhu vyvoje méni. Napf. sufix
-¢a se v 19. a v prvni poloviné 20. stoleti uzival pfi tvoreni hypokoristik pfedev$im
na venkové (Manca, Kdca, Anca), ke konci 20. stoleti se objevuje u mladé generace
jako Casty prostredek rozsifeny po celém tzemi CR (Evéa, Simca, Renca) a na zaitku
21. stoleti dokonce patiik nejvice uzivanym. V soucasné dobé zaznamendvame pro-
sazovani sufixti s-ovych, napt. Vendys, Mates, Petas, Martas, Radas, Ondas < Ondfej,
Novas < Novik, Mirus, Leonis.

Zmény produktivity jednotlivych hypokoristickych formantt pfedstavuji nepie-
trzity proces, podminény spolecenskymi potfebami, momentalni oblibou, médou
a dal$imi mimojazykovymi faktory.

Prijmeni
Pifjmeni je dédi¢né jméno rodiny, které slouzi v CR k ob&anskopravni identifikaci
jednotlivce a které nemiize byt ménéno libovolné, nybrz pouze podle prislusného
zakona.

Ptijmeni se vyvinula z pfijmi, s nimi maji spole¢né pojmenovaci motivy a postupy,
podobné jako pfijmi jsou také prijmeni od ptivodu ceska nebo cizi. Byla zavedena
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patentem Josefa II. z 1. 11. 1786, jimz bylo nafizeno obyvatelim dédi¢nych zemi
piijmout stald piijmeni. Zidovskému obyvatelstvu dédi¢nych zemi byla ulozena
stejnd povinnost patentem z 23. 6. 1787 s platnosti od 1. 1. 1788. Timto krokem byla
zahdjena etapa oficidlni dvoujmennosti. V praxi to obvykle znamenalo, Ze jedno
z ptijmi otce bylo zvoleno za prijmeni. Zda se vsak, ze jak o volbé pfijmeni z néko-
lika pfijmi v rodiné existujicich, tak o jeho konkrétni podobé rozhodovali spise pri-
slu$ni ufednici nez ¢lenové rodiny, a zvlasté v téch pripadech, kdy ufednici neznali
¢esky, byla za prijmeni volena jména zkomolena (Prochazska) nebo rtizné nevhodné
expresivni prezdivky (Smradoch, Prase, Gulds, Prda, Sprosty, Ejhledévka...).

Utady si byly téchto nedostatkii védomy, a proto umoznovaly zmény ptijmeni.
Zakonna moznost ménit ze zavaznych divodl prijmeni vychazi z Dekretu dvorské
kancelafe z roku 1826, ktery byl nahrazen v roce 1936 osnovou zakona, ,,v niz se
povolovala zména prfijmeni hanlivych, urazlivych, mravné zavadnych, komickych,
zostuzenych nebo neznéjicich cesko-slovensky“. Nové fedi tyto pripady zakon
¢. 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni, ve znéni zédkona ¢. 165/2004 Sb.
a pozdéjsich predpist, ktery umoznuje zménu pfijmeni, je-li pro to vazny ddvod.
Zé&dosti 0 zménu pifjmeni se podavaji na ptislusnych matri¢nich Gfadech v misté
bydlisté a tyto instituce o zméné rozhoduji (podrobnéji Knappova, 2008a, 177).

Diivody vedouci k Zadosti 0 zménu jména: 1. Negativni expresivni zabarveni
jména, viz vyse. 2. Cizi charakter jména; po r. 1945 ménilo mnoho Cechti svéd
némecka prijmeni za ¢eska (Prager za Prazsky), zadosti o pocesténi jména (netyka se
vSak piijmeni francouzského nebo italského ptivodu, napt. Donné, Salé), popt.
o zjednoduseni jeho grafické podoby (Wojcek na Vojcek) se objevuji priabézné. Tyto
zadosti jsou motivovany také délkou prijmeni, napt. Hartmannsgruber.

3. Z4dosti o zménu ¢eského prijmeni na cizi jsou opodstatnéné tehdy, jestlize je
ob¢an CR dlouhodobé v ciziné a jeho ptfjmeni mu pti komunikaci piisobi potize
(napt. svymi diakritiky — Vondrdcek) a on je chce cizimu prostiedi pravopisné pri-
zpusobit (Wondratschek). Pokud je ovSem jedinym dévodem ke zméné pfijmeni
touha, aby jméno ,vypadalo cize®, nemusi prislu§né arady vyhovét.

Jako prijmeni nemohou slouzit rizné shluky hlasek (XYZ), cislice (Petr 8.,
Martin IL), nebo rizné neumélé upravy jmen vytvorené za tucelem, aby ptisobily
cize (Baudys na Baudysen).

Slechticka p¥ijmeni zanikla v roce 1918, kdy doslo v Ceskoslovensku ke zruseni $lechtictvi, a to
zakonem ¢. 61/1918 z 10. prosince 1918. Od té doby nemohli $lechtici uzivat oznaceni jako hrabé,
baron apod. Pfedlozka z signalizujici $lechtictvi (Emanuel z Lesehradu, Jit{ z Hustitan) byla z poj-
menovéni ob¢ana CR odstranéna a jako jeho nové piijmenti slouzil nominativ piislusného topo-
nyma (Emanuel Lesehrad) nebo od ného utvorené adjektivum (Jifi Hustifansky). Podrobnéji viz
Knappova (2008, 188-192).
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V CR jsou vedle ¢eskych ptijmeni hojna téz ptijmeni némeckého ptivodu. Mnoh4
z nich prosla jistym stupném pocesténi, zejména pravopisnym nebo v roviné hlasko-
slovi (Bajer namisto Bayer, Miller misto Miiller). Po odsunu Némcti v roce 1945 sice
téchto prijmeni ubylo, ale mnoha z nich ztstala uchovana v prijmenich ceskych
obc¢ani: mezi nejcastéjsi dnes patfi (pro ilustraci uvddime jen jednu z jejich podob):
Smid, Sulc, Fiser, Miiller, Kraus, Neumann, Hofmann, Svarc, Volf, Richter, Bauer,
Majer, Langer, Vigner, Bohm, Subrt, Fuchs, Bayer, Kunc, Schneider (podle Benese, 1,
1998, 366-357).

Ceska prijmeni

Pravopisna podoba

Pravopisnd podoba ptijmeni uzivanych v CR je ddna rodinnou tradici, nepodléha
— na rozdil od jmen rodnych — dobovym pravopisnym pravidlam (Shejbal, Schejbal,
Prochdska). Také pti jejich vyslovnosti jsou respektovany zvyklosti rodiny (Viewegh
s vyslovnosti [Vivék], gen. [Vivega], Schuster, gen. Schustra nebo Schustera). Pravo-
pisnd podoba ptijmeni piechazi z generace na generaci a je jakymsi znakem prislus-
nosti k jedné a téze rodiné. Vzhledem k tomu, Ze ustalovani prijmeni uzivanych
v ¢eské narodni spolecnosti byl dlouhodoby proces, uchovavaji mnoha ptijmeni
ve své grafické podobé jak starsi stadia ceského pravopisu, tak hldskoslovi: napf.
Zyka < Zikmund (jde o pozistatek tzv. bratrského pravopisu), Aurednik (starsi zapis
ou), Sirovy, Gerabek (tj. Jefabek s j zapisovanym jako g), starobylé w obsahuji Nowdk,
Wesely, sprezky zase prijmeni Liszka, Tomaszek, Czekaj. Dodejme, Ze se néktera pri-
jmeni vyskytuji v péti i vice pravopisnych podobach: Prochdzka, Prochazka, Pro-
chdska, Prochdzska, Prochdcka.

Z tychz divoda zachovala mnoha prfijmeni rtizna stadia hlaskového vyvoje:
Napt. jména Ourednik, Outrata dokladaji zménu naslovného 4 > ou, jména Sejkora,
Motejl, Smejkal, Kejval, Slabej, Chudej zase zménu y > ej, ptijmeni KoZusnik, Bfu-
chaty dosvédcuji neprovedeni prehlasky ‘u > i, Krajéik zase neprovedeni zmény aj >
ej. Protetické hlasky h a v obsahuji jména Hadamik, Huli¢ny, Vobruba, Vorel, Péti-
voky, Voplakal, hiatové h jméno Danihel atd. Nafe¢ni zmény najdeme napt. v pri-
jmenich Strécek, Locka.

Ptvodni podoba ptijmeni byla v pribéhu doby riiznymi tfedniky, zvlasté némec-
kymi, rozmanité zkomolena. Napt. rodinné jméno J. Dobrovského znélo ptivodné
Doubravsky, tj. 'z doubravy', ale madarsky faraf, ktery ho kitil (J. Dobrovsky se naro-
dil 1753 v Darmotech u Rébu), jménu nerozumél, a proto je napsal nespravné
v podobé Dobrovsky.
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Je tfeba mit na mysli, Ze prvotni oficidlni zapis ptijmeni se udal v obdobi habs-
burské monarchie, kdy v administrativé ptisobili pfevazné némecti trednici. K pro-
méndm pravopisnych podob pfijmeni dochdzelo i pozdéji, pfi prepisovani jmen
z jednéch matrik do druhych, pfi prepisech ufednich dokladd a vypisech z nich.
Velky vliv na vysledek méla jazykova a pisafska uroven téch, ktefi tyto ukony zajis-
tovali. Tak se vétSina prejatych prijmeni po case zaclenila do ¢eského jazykového
systému natolik, Ze prosla i jistym stupném pocesténi, zejména pravopisného,
obvykle ve shodé se spisovnou nebo néfe¢ni vyslovnosti v néméiné: Schwarz — Svarc,
Svorc.

Upozornéni: Existence némeckého prijmeni v ¢eské rodiné jesté neznamena, ze
méli predkové této rodiny némeckou narodnost. V dobéch oficialniho ustalovani
pfijmeni, v 18. stol, byla ufedni fe¢i némcina, némeckd byla casto i vrchnost
duchovni a svétska (pokud nebyla jiné cizi narodnosti) a pfirozené i ufednictvo.
Bylo tedy zcela bézné nejen to, ze ¢esti poddani byli zapisovani némeckym pravopi-
sem, ale i to, Ze ceska prijmeni deapelativni byla preklddana do némdciny. Napft.
v Ceském urbdfi byli ¢esti poddani zapsani jako Peka#, Kovdr, Cerny, v jeho némec-
kém pokracovani pak titiz lidé jako Bicker, Schmied, Schwarz. Z uvedeného vyplyva,
ze pravopisna podoba prijmeni sice nepodléha dobové pravopisné kodifikaci
a dédi se z generace na generaci, ale v mnoha pripadech uz neuchovava pivodni
vychozi podobu. Neni ji tedy tfeba za vSech okolnosti udrzovat. Neni to nutné
zvlasté v pripadé, kdy graficka podoba ptijmeni ¢ini svému nositeli trvalé potize
spole¢enského razu tim, ze obcan musi neustale objasnovat, jak se vlastné pise (pisu
se némecky Schmied, cesky Smid apod.). P¥ipomenime, Ze kazdy ob&an miize poza-
dat o pravopisnou ¢i jinou zménu svého prijmeni. Tyka se to také pripadu, kdy se
pravopis prijmeni odchyluje od obvyklé podoby jeho apelativniho protéjsku (Siro-
vdtka/Syrovitka), nebo je v rozporu s ¢eskou vyslovnosti (Nemec misto Némec,
Katzer misto Kacer).

Zenska pifjment se tvoii prechylovanim od ptijmeni muzskych (Novdk — Novd-
kovd, Cerny - Cernd); o prechylovéni a pravidlech jeho uzivani zasvécené informuje
Knappova (2008).

V neoficidlni sféfe se uzivaly a dodnes misty uzivaji podoby odvozené od jména manzela utvofené sufi-
xem -ka (Novacka), ptip. -ice (Karnetka, Karnetcice — Karnet), -ena (Marcena - Marek) a -ula (Janeckula
- Janecka); podrobnéji viz Pleskalova (2011, 162).

V dnesni dobé spravuje evidenci obyvatel Ministerstvo vnitra CR. Jeho webové
stranky (Cetnost jmen a pfijment. Dostupné z: <http://www.mvcr.cz/clanek/cetnost-
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-jmen-a-prijmeni-722752.aspx>) predstavuji aktualni repertoar ptijmeni viech osob
stranky uvadime prehled deseti nej¢etnéjsich muzskych a Zenskych prijmeni (podle
statistiky ministerstva vnitra CR k lednu 2012).

1. Novdk, 2. Svoboda, 3. Novotny, 4. Dvofdk, 5. Cerny, 6. Prochdzka, 7. Kucera,
8. Vesely, 9. Hordk, 10. Némec. 1. Novdkovd, 2. Svobodovd, 3. Novotnd, 4. Dvofdkovd,
5. Cernd, 6. Prochdzkovd, 7. Kucerovd, 8. Veseld, 9. Hordkovd, 10. Némcovd.

Hlavni typy soucasnych ceskych prijmeni jsou uvedeny v kapitole 2. Zakladni
otazky onomastické teorie a terminologie — Pfijmeni.

Jména po chalupé

Pfed rokem 1786 to byla neoficidlni, nezdvazna jména, z nichZ néktera se po roce
1786 stala zavaznym a oficidlnim pfijmenim, ostatni jména po chalupé zistala
na venkové jako dilezity prostfedek k rozliseni obyvatel v ramci jedné obce. Diile-
zitou roli hréla zejména v pripadech, kdy mélo nékolik majitelt usedlosti stejné pti-
jmeni. Napf. bohaty materidl jmen po chalupé ze Stasska k roku 1837 uvadi Stach
(1970).

Prezdivky

Také v dne$ni dobé hraji prezdivky dilezitou roli, a to v neoficidlnim prostredi.
Jejich tvoreni pfedstavuje spontdnni, nepietrzity proces, ktery pfinasi dalezité
svédectvi o specifikdch antroponymické slovotvorby. Po celé zkoumané obdobi
oficidlni dvoujmennosti doplnoval a dodnes pribézné doplnuje soudobou antro-
ponymii.

Hlavni typy soucasnych prezdivek jsou uvedeny v kapitole 2. Zakladni otazky
onomastické teorie a terminologie — Pfezdivky.

LITERATURA

BENES, J. O Ceskych pFijmenich, 1962; BENES, ]. Némeckd ptijmeni u Cechii, 1,2, 1998;
ENc. sLovNIK CESTINY: KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, . (eds.) Encyklo-
pedicky slovnik cestiny, 2002; KNAPPOVA, M. Rodné jméno v jazyce a spolecnosti,
1989; KNAPPOVA, M. Promény ceského systému rodnych jmen. Acta onomastica, 36,
1995, 105-109; KNaPPOVA, M. Prezdivky v proméndch staleti. Acta onomastica, 40,
1999, 82-88; KNAPPOVA, M. Nase a cizi ptijmeni v soucasné cestiné, 1. a 2. vyd., 2002,
2008; KNAPPOVA, M. Rodn4 jména v Cesku v 21. stoleti. In CORNEJOVA, M. - KOSEK,
P. (eds.) Jazyk a jeho promény, 2008a, 121-132; KNAPPOVA, M. Jak se bude vase dité
jmenovat? 5. aktualizované a rozsifené vyd., 2010; PASTYRIK, S. Studie o soucasnych

78



hypokoristickych podobdch rodnych jmen v estiné, 2003; PEkNY, T. Historie Zidii
v Cechdch a na Moravé, 2. prepracované a rozsifené vyd., 2001; PLESKALOVA, ]. Vyvoj
vlastnich jmen osobnich v ceskych zemich v letech 1000-2010, 2011; STACH, J. Jména
,po chalupé“ na Stassku k r. 1837. Zpravodaj Mistopisné komise CSAV, 11, 1970, 638
658; SMILAUER, V. Kfestni jména v Sobotce 1780-1848, Casopis pro moderni filologii,
33,1950, ¢. 4, 174-175; SMILAUER, V. Uvodem. In Kopeény, F. Privodce nasimi jmény,
1974, 9-29.

79



4. JMENO A KALENDAR

Uvadéni jmen v kalendafi patfi v nasi zemi k tradi¢nim zvyklostem. V celosvéto-
vém méritku je tento zvyk spiSe méné casty. Jména ve statnich kalendarich neuvadi
fada statt (Némecko, Velka Britanie, USA), ovSem v jednotlivych zemich se vyda-
vaji kalendare cirkevni, nejcastéji katolické, které uvadéji jednotné stabilizované
kalendarium.

Uvadéni jmen v kalendafi se v CR dodnes piikldda v Zivoté jednotlivce pomérné
velky vyznam. Je to ddno zvykem oslavovat svatek. Kdo nema své jméno v kalen-
dari, citi se o$izen. Slaveni svatku zna¢né podporuji riizné reklamy, akce (napt. kvé-
tindfstvi kazdodenné pripominaji, kdo mad svatek), rozhlasové a televizni gratulace
formou hudebnich skladeb, které oslavenciim vefejné vénuji jejich blizci, a dalsi
podobné podnéty.

Pied rokem 1989 rozhodovala o tpravé statniho kalendare kalendaini komise
pii Obchodnich tiskdrnach v Koliné. Cleny této komise byli zastupci ministerstev
vnitra, kultury a Ustavu pro jazyk cesky, tehdy jesté CSAV. Ustav zastupovala M.
Knappova. Zmény v kalendafi se provadély poznenahlu, protoze se usilovalo o to,
aby byl kalendar stabilni. Tato stabilita v§ak byla pruzna, ménilo se zhruba 3 az 5
jmen ro¢né. Pi doplnovani kalendare se postupovalo nasledujicim zptisobem. Pra-
bézné byl sledovan ubytek zdjmu o jednotliva jména. Ta z nich, o ktera uz témér
nebyl zdjem, byla z kalendare odstranovana. Na jejich misto pfisla jména prechylend
(Petra, protoze zeny nechtély slavit svij svatek v den svatku muzského jména), obli-
bena cizi jména (Patrik) nebo formalni hypokoristika (Radek, Tereza). Pocet dni
vsak navysit nelze, a proto dochdzelo k postupnému odstraiovani rtiznych vyznam-
nych dni v roce (Den horniki) a na jejich misto nastupovala dalsi ¢asto uzivana
jména. Pokud nékteré cizi jméno ve statnim kalendafi nefigurovalo, doporucovala
M. Knappova ridit se podle kalendar cizich.

vvvvv

mohou tedy postupovat podle svych vlastnich zaméri.

Praktické rady rodi¢tim, tykajici se vybéru jména pro jejich dité

PrestoZe jsou dnes moznosti volby jména pro dité témér neomezené, neméli bychom
zapominat na to, Ze s nim bude nase dité cely Zivot spojeno. Proto bychom mu neméli
volit takové jméno, které by mu v komunikaci ¢inilo potize. V prvé radé je tieba
ptihlédnout alespon k tomu, aby ke dlouhému pfijmeni bylo vybrano rodné jméno
kratké (Anna Safelhoferovd, ne Gabriela Safelhoferovd) a opa¢né ke kratkému pii-
jmeni zase delsi kfestni jméno (Daniel Zach, ne Dan Zach). Vhodné neni ani stereo-
typni opakovani téze samohlasky (Dana Kadavd). Ovsem nejvice uskodite svému
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ditéti, kdyz ze snahy po originalité a exkluzivnosti nepfihlédnete k ptipadné séman-
tice apelativa obsazeného v pfijmeni. Lidem, ktefi maji dvouclenné oficialni jméno
v podobé Narcis Samec, Zvonimir Kute, Hyacint Prkno, Perluska Motykovd, pak
nezbude nic jiného, nez se v dospélosti obratit na pfislusny matri¢ni arad s zadosti
o zménu jména ¢i obou oficidlnich jmen. Ovsem nez k tomuto rozhodnuti dospéji,
zaziji fadu nepfijemnych chvil.
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5. ANTROPONYMA
V LITERARNI KOMUNIKACI

Vlastnimi jmény v literarni komunikaci se zabyva literarni onomastika. Tato dil¢i
disciplina onomastiky zjistuje, jaké funkce maji vlastni jména v literarnich textech.
V nadem piipadé se tento vyzkum tyka predevsim krestnich neboli rodnych jmen,
jejich hypokoristik a ptijmeni. Teoretickym otazkam literarni onomastiky se v sou-
¢asné dobé vénuje Zaneta Prochézkova (napt. 2012).

Pfi sledovani, jak jsou v textu antroponyma vyuzita, se zaméfujeme zejména
na nasledujici okruhy otazek:

a) Na zptisob pojmenovani. b) Na vybér antroponym, zvlasté krestnich jmen; vsi-
mame si jak jejich slovotvornych typt, tak konkrétnich jmen (princ Jaromil). c) Sle-
dujeme tvoreni novych jmen se zfetelem k funkcim, které v textu plni, se zfetelem
k pojmenovavané postavé a s ohledem na jejich vztah k redlnému onymickému sys-
tému, onymické normé i k apelativni slovni zdsobé daného jazyka. Pti vybéru antro-
ponym pro jednotlivé literdrni postavy se uplatiuje fada faktord, a to formalné jazy-
kovych i obsahové sémantickych. Z jazykovych aspekti zde miize pisobit
slovotvorna struktura jména, stylisticka priznakovost hypokoristik, zejména téch,
ktera maji bud zaporné, nebo kladné expresivni zabarveni, téZ ptivod jména, snad-
nost sklonovani, v pripadé kfestnich jmen moznosti tvorit od néj hypokoristika,
délka jména, jeho hlaskovy sklad, obvyklost, obliba, médnost. Po strance obsahové
sémantické mohou ptisobit faktory specialné onymické, zahrnujici nejriznéjsi aso-
ciace a konotace, které jméno vyvolava, i veskeré mimolingvistické informace, které
poskytuje.

V literarni onomastice jsou antroponyma sledovana ve vztahu k literarnimu
dilu. Jde totiZ o to, aby jména byla v souladu se smyslem, stylem a Zanrem dila.
Kazdy literarni zanr ma své tradice a ma je i literatura pochdzejici z riznych vyvo-
jovych obdobi. Napf. v romantismu se postavy oznacovaly jen inicidlami nebo
kfestnimi jmény, nékteré postavy byly dokonce bezejmenné. Naproti tomu pro rea-
lismus byla typicka volba jmen, ktera odpovidala tehdej$im skute¢nym jméntm, tj.
¢erpalo se z realné existujicich zptisobli pojmenovani - ale uzivaly se ¢asto pseudo-
nymy, jimiz se zakryvaly skute¢né postavy, které tvorily predlohu dila. Autor se tak
vyhybal nezadouci konfrontaci se skutecnosti.

Antroponyma jsou sledovana ve vztahu k literarni postavé. Zjistuje se soulad
jména s ulohou postavy, ktera ji prislusi v celkové vystavbé literarniho textu a jeho
vlastniho zaméfeni, a to se zfetelem na okruh ¢tenafi, kterym je dilo urceno.
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Funkce vlastnich jmen v literarnich textech

1) Funkce individualizacni, identifikacni a pojmenovaci vyvoldvaji mj. riznou
miru ,,iluze® o existenci jména v redlném svéteé.

2) Funkce specialni

a) Funkce socialné zarazujici, klasifikujici, a to z hlediska etnického, regionalniho,
spole¢enského, ndbozenského aj., se uplatiuje s ohledem na ¢asové zarazeni déje:
roman z husitské doby musi obsahovat jména typicka pro toto obdobi staré ces-
tiny, venkovské realistické romany zasazené do 19. stoleti musi zase respektovat
nékdejsi repertodr jmen uzivanych na venkové atd. Z 3. kapitoly Vyvoj ceské
antroponymie jiz vime, ze kdysi byla néktera kfestni jména typicky venkovska
(Cyril, Metod) a méstska (Klotylda, Kldra, Matylda). Tento rozdil se v§ak nejmar-
kantnéji uplatiiuje u hypokoristik. Cenna svédectvi o socidlné klasifikujici funkci
hypokoristik podavaji prozy Vlasty Pittnerové. Tato vyborna znalkyné Zivota
v malych méstech a na venkové v 19. stoleti vystihuje pomoci hypokoristik posta-
veni lidi (jednotlivych literarnich postav) v popisované spole¢nosti. Dokonce
i jejich pokles nebo vzestup na spolecenském zebricku je provazen zménou hypo-
koristika, a to v souladu s novym postavenim pojmenovavaného. Z pomérné
zamozné Mdry, nékdejsi sluzebné na zamku, ktera na vesnici upadla pro své ¢iny
v opovrzeni a k tomu zchromla, se stala chroma Marjdna (povidka Rodina
Zamétalova). Naopak chudou divku Mancu, kterd se ve sluzbé ve mésté dobre
vdala a prijizdi domt do vsi na navstévu, nazyva stara sousedka pani Mdrinkou,
ale zaroven ji pfipomind, Ze ji kdysi tykala a oslovovala ,,poselsku” Manco (povidka
Do ,toho Brna®); podrobnéji viz Pleskalova, 2011. Podobné i jina literarni dila
svéd¢i svymi antroponymy o rozdilech mezi méstem a venkovem.

Vlasta Pittnerova patiila vletech 1900-1940 vedle Bozeny Némcové a Karoliny Svétlé k nej¢tenéj$im ceskym
autorkdm. Pozdéji bylo jeji dilo — pfedev$im pro svou katolickou orientaci - zcela potlateno a teprve po roce
1989 znovu objeveno. Bohata tvorba V. Pittnerové neni sice literarnimi odborniky prili§ cenéna, ale jeji
prozy, licici s narodopisnymi detaily a s vychovnym zaméfenim v duchu katolické morélky Zivotni ptibéhy
lidi na venkové a v malém mésté, mély a dosud maji své ¢tenare. Pro ceskou literaturu objevila Pittnerova
nelehky zivot obyvatel Ceskomoravské vrchoviny v 19. stoleti, pfitom se inspirovala Zivotem v rodné Polné
a ve vesnickich a méste¢kach Zdarskych hor. Pro dnesni dobu maji jeji knihy hodnotu pomérné pravdi-
vého dokumentu o Zivoté sedldki, chalupnikil, mlynar, lesniki, vesnické chudiny, obyvatel malomésta
i panskych tfednikui. Proto uchovavaji fadu poznatki dilezitych jak pro narodopis a kulturni historii, tak
pro dialektologii (svymi dialektismy) a onomastiku (svédectvim o tehdejsich pojmenovacich zvyklostech).

A Vlasta Pittnerova neni jedina. Obecné 1ze konstatovat, Ze se ve jménech ceské
literatury 19. a pocatku 20. stoleti odrazi jak socidlni rozvrstveni spole¢nosti, tak
arealové rozdily mezi méstem a venkovem. Je celkem logické, Ze postavy z rodin
venkovskych bohact inklinuji svymi jmény spiSe k médé méstské. V soucasnych
romanech se zase vybér jména odehrava na ose médnost — béznost — fidkost —
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ojedinélost. Tuto skute¢nost dokazuje napt. dnesni détska literatura pro mladez. Ta

poskytuje jakysi prehled dobové oblibenych jmen, jen obcas zpestfeny nékterym

jménem po rodicich. Jméno zarazuje postavy z hlediska ndrodnostniho: Postavam
jistych narodnosti odpovidaji jména pro jejich narod typicka: Jenik - Marenka, Ivan

- Masa, Fritz - Truda.

b) Funkce charakterizacni je velmi dtlezitd. V literarni antroponymii jde o tzv.
mluvici jména, jeZ se opiraji o apelativni sémantiku zakladu: feznik Masordd,
$umar Kalafuna.

¢) Funkce asociac¢ni, evokacni, popr. konota¢ni odkazuje na riizné postavy, realné

i smyslené, znamé zejména z historie nebo literatury (Napoleon, Metuzalém),
popt. odkazuje na jejich symboliku, pro niz je nékdy vyclenovana funkce myti-
zacni (Bivoj).

d) Funkce esteticka se uplatnuje zejména prostfednictvim zvukové stranky jména,
jeho délky apod., napt. Euldlie Cubikovd (zvukomalba). Estetickou funkci maji
také mnohd hypokoristika. Zvlastni postaveni md kfestni jméno v poezii. Jeho
estetickd funkce byva umocnéna, nebot do popredi vystupuje zavazny pozadavek
umeéleckého ucinu (s vyjimkou pouziti jmen realnych postav). Proto byva v poezii
volba kfestnich jmen motivovana zvukovymi kvalitami jména, jeho hlaskovym
slozenim, délkou a v neposledni fadé potfebami rytmu, rymu, eufonie, dale i aso-
ciacemi a konotativni sémantikou. Zvukova expresivita jména posiluje jeho sty-
listickou priznakovost. V prvni fadé vSak zalezi na autorské individualité
a tviir¢ich zamérech.

Priklad rozboru

Uloha kiestnich jmen v pohadkach (podle Majtanové, 1971)

Vlastni uméleckd c¢innost B. Némcové zacina jeji pohadkarskou tvorbou. Jako
autorka pohadek neni Némcova jen pouhou sbératelkou lidové slovesnosti véetné
jejich obsahu a formy. Je tviirkyni pohadek. Vychazi sice z lidovych zdroji, ale roz-
viji je tvliréim zptisobem. Napliuje pohadky vlastnimi myslenkami, vtiskuje jim
subjektivni rysy svého myslenkového svéta. Tvirci pristup B. Némcové k pohadkam
se projevuje i ve zptisobu pojmenovavani pohadkovych postav. Je pozoruhodné, ze
jak v ¢eskych, tak ve slovenskych lidovych pohadkach se vyskytuje pomérné malo
postav s vlastnimi jmény. Existuje fada pohadek, v nichz ani hlavni hrdinové,
zejména z kralovského, slechtického a méstského prostiedi nemaji osobni jména.
Ve shodé s lidovym tizem najdeme i u Némcové pohadky, v nichZ se antroponyma
vibec nevyskytuji. Jsou to pohadky jako napt. Kdo je hloupéjsi, O tiech bratrich,
Chytrost nejsou Zddné dry, O neposlusnych kiizldtkdch. Velkou vétsinou prevladaji
v tvorbé Némcové pohadky s nizkym poctem osob pojmenovanych antroponymem.
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Zhruba v 75 % vsech pohadek v souboru Ndrodni bdchorky a povésti I, 11, 1956, se
pojmenovavaji 1-3 osoby, zatimco pouze 21 % pohadek ma vlastni jména 4-7 osob.

Némcova nejcastéji pojmenovava vlastnim jménem hlavni hrdiny pohadek, pre-
devsim postavy z lidového prostfedi. Nékdy se vsak vlastni jméno naopak objevuje
u postavy vedlejsi, nebo dokonce epizodni, zatimco hlavni postavy jména nemaji.
Napt. v pohddce Nocni strdz, kterd vypravi o tom, jak chudy vesnicky kantor dostal
mouku od lakomého mlynare, kmotra jeho déti, za coz jej musel tfi dny po smrti
hlidat. V této pohadce vystupuji hlavni postavy kantor nazyvany téz pan kantor,
pan ucitel, pan kmotr, a mlyndf jmenovany téz pan kmotr, pan kmotiicek, neboztik
kmotr. Mensi ulohu hraji jejich manzelky - pani kantorovd, téz pani kantorka, kan-
torka, manzelka, a pani mlyndika, ¢z mlyndrka, pani kmotra. Dalsi postavou je
mistni knéz — pan fardf, velebnicek. V nepatrné epizodé vystupuje jedina postava
pojmenovana vlastnim jménem, a to mlynafav pacholek Honza. ,,Stdrku, nasypte
korec Zita a korec psenice, aZ bude semleto, at to doveze Honza panu kantorovi! ...
Vecer ptijel mlyndariv pacholek a ptivezl mouku.“ Postavy se pojmenovavaji témér
pravidelné kfestnimi jmény. Pfijmeni se vyskytuje v pohddkich jen vzacné.
V pohadce O Viktorce vystupuje vdova Fialovd a strejcek Pfihoda.

Za prijmeni by bylo mozné povazovat piipady typu knézna Luciferovd, tj. man-
zelka Lucifera, a mladd Luciferka, jejich dcera. — Pfijmeni miize zastavat i funkci
kiestniho jména. Nejmladsi z 27 bratii narozenych z obrovského vejce je Sternberk.

Ve svych pohadkach pojmenovava Némcova nejcastéji postavy z lidového,
presnéji vesnického prostredi, pricemz jazykova podoba jména, pfipadné jeho
vybér nékdy prozrazuji, odkud Némcova cerpala, a mohou poslouzit i jako cha-
rakteriza¢ni znak. Napt. chudy, vSemi opovrhovany chlapec z vesnice, dité nebo
sluha je oby¢ejné Honza, tideeji Honzik, jde-li o dité, tak i Honzicek. Sevctv syn,
pokladany vSeobecné za hloupého, je Janek, dfevorubciiv synek Jenicek, chudy
chalupnik je Jan. Ptijde-li Honza slouzit do mésta, udélaji z ného Johannesa, v jiné
pohdadce je to Hanserl (zdrobnélina z Hans). Dalsi postavy z lidu nosi jména Jirka
(rychtafiv syn, celedin, chalupnikav syn), Jifik (pasak, mlady femeslnik), Jificek
(pasak), Jira (sedlak), Josef (vdovin syn), Jozifek (sedlaktv syn), Joza (Sevctv syn).
Lidé obdobného socidlniho zafazeni se ddle jmenuji Matéj, Martin, Jakub, Kuba,
Kubicek, Vitek, Vojtéch, Vojta, Bobes, Bores (koci), Botek (mlady femeslnik), Lukes
(dfive zamozny, dnes zchudly sedldk), Marek, Michal, Mikes, Petr, Vivra (prosti
lidé). (Jde o jména typicka pro tehdejsi venkov.) Z Zenskych jmen lidovych postav
se nejcastéji vyskytuji Marie (Maruska, Maryska, Marenka, Manka) a - zejména
v okoli Domazlic — Dorotka (Dorota, Dorla). Z ostatnich jmen to jsou jesté
Kacenka, Kdica, Bétuska, Lenka, Veruna, Zuzanka. Vybér jmen souvisi s mistni
oblibou v rtiznych ¢astech Cech.
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cvyvs

jména méné obvykla, prip. cizi. Napt. Leonora, Leonorka je kupcova dcera, Eliska
dcerka z hospody, Adlinka pochazi z mésta, Johanka, Markétka, Terezka jsou dcery
zahradnika ze zdmku, Juta je zdmecka komorna. Mlady zeman se nazyvé Stépdn,
knize Hynek, jeho syn Karlicek. Dva synkové panského myslivce, ktefi nevédomky
snédli srdce a hlavu ptéka ptindsejiciho $tésti, maji jména Fortundt (Fortuna = Stés-
téna) a Ales.

Rovnéz knizeci a kralovské dcery mivaji jména méné obvykla: Angelina, Ange-
linka - Linka, Sdba - Sdbicka, Lada, Milada.

Bohatou skupinu antroponym piedstavuji jména charakterizacni. Nékterd jsou
prevzata primo z lidovych povésti, jina si Némcova vytvorila sama. Nékdy autorka
jméno vysvétluje. Néktera jména se svou podobou blizi ke jméntim kfestnim, jina
jsou zfetelné prezdivky: chalupnikiv syn Nesyta, ktery ,co snédla mama s tatou,
snédl on sam, proto mu tak fikali“; Milostin je vytouzeny syn kralovny, Mladori je
syn chudych rodict, jenz ma byt ve dvaceti letech zavrazdén; Rados je sirotek, ktery
si vi se v§im rady; Veselin je vojak bubenik.

Podobné je tomu u Zenskych postav. Krasna a milad princezna je Libéna nebo
Milena, dcery krale pidimuzikd, které se staraly o kvétiny, nazvala Némcova Narcis-
kou, Lilii a Jacyntou (srov. hyacint). Hodna dcera chudé vdovy je Dobrunka, zatimco
jeji zla sestra je Zloboha, dale Popelka, Krdska, Lada, Mysi koZisek atd. Tuto charak-
teriza¢ni funkci plni dobfe jména slozend, vétsinou maji charakteriza¢ni priznak
oba cleny kompozita. Tato jména jsou typickad pro lidi urozené, jen vyjimeéné se
vztahuji na postavy z lidu (Zloboha). Napf. knizeci synové, ktefi miluji svij lid, se
jmenuji Dobromil, Ludomir, Milboj je zase velky milovnik boje a lovu. Jaromil je syn
uhliftv, ktery miluje kvétiny, Radovid je syn rybariv, kterého rodice radi vidéli.
A oba se pak stali krali. Podobné krasna divka méla jméno Krasava. K charakteris-
tice postav uziva Némcova jména existujici (uz st¢. Dobromil, Bohumil) nebo je sama
vytvati (Milboj, Radovid).

K uméleckému mistrovstvi Bozeny Némcové patii i vyuzivani raznych druha
antroponym: kfestnich jmen, hypokoristik a pfezdivek. U jmen s kladnym hodno-
cenim se zakladni podoba pfislusného jména stfidd s jeho deminutivem ¢i hypoko-
ristikem: Jaromir — Jaromirek, Kuba - Kubicek, Lidumila - Lidunka, v opa¢ném pri-
padé se strida se jménem zhrubélym, jako napt. Popelka - Popelice (tak ji nazyva
macecha a jeji sestra). Zdrobnéliny jsou typické pro pojmenovani déti: Honzicek.
Rytmickymi davody si vysvétlujeme podoby Smolicek pacholicek, krdlicka Sabicka.
Jména méné obvykla, slozend, uméle vytvorend a prezdivky byvaji zpravidla jen
v jedné, nezdrobnélé podobé: Ales, Bajaja, Cestmir, Milboj, Gabriel, Zloboha, Trepe-
renda.
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Némcova Casto prihlizela k zvukové strance antroponym a mnoha jména, zvlasté
jména hlavnich postav, ladila podle zac¢ate¢niho pismene. Martin, Matéj, Michal
jsou tfi bratfi, synové chudého otce, Valentin, Vojin a Veselin jsou tfi zbéhli vojaci,
Mariska, Milboj — mladi manzelé, Mikes, Bobes — dva vandrovni tovarysi, Ludomir,
Kazimira - knizeci par. Osobni jména se také objevuji v ustalenych spojenich: strej-
Cek Piihoda, poradit se s Varikem.

Zavér: Vybér jmen pohadkovych postav je jednou z vyznamnych slozek umélec-
kého mistrovstvi B. Némcové.
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6. ANTROPONYMUM
JAKO SOUCAST FRAZEMU

Frazém — ustdlend kombinace alespon dvou slovnich forem, ktera ma celistvy vyznam;
tento vyznam zpravidla neni rozlozitelny na vyznamy jednotlivych slozek. Pojmové
blizky je termin idiom — v protikladu k frazému zdtraznuje vyznamovou stranku fra-
zeologické jednotky. Podrobnéji viz napt. Enc. slovnik ¢estiny (2002, 139-142).

Neéktera antroponyma, zvlasté rodna jména, se stala soucasti, komponenty riz-

nych frazém. V nich je uziti vlastnich jmen vzdy pfiznakové, nebot v nich vlastni
jméno ztraci svou zakladni, tj. identifikacni a individualiza¢ni funkci. Jsou ovSem
i jména fiktivni, analogicky tvofend ke jménim skutecnym.

Podle vztahu k realité Ize osobni jména, jez se stala soucasti riznych frazému,
rozdélit do ti skupin:

1.
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Jména bez souvislosti s néjakou konkrétni osobou ¢i udalosti. Sem patiijména,
jez nalezi do zakladniho repertoaru jmen uzivanych v ceské narodni spole¢nosti.
Nevztahuji se ke konkrétni osobé, nybrz se stavaji jakymsi symbolem vlastnosti
vypozorované na nositelich tohoto jména v urcitém prostfedi a v del$im casovém
useku. Soucasti riiznych réeni se stala pfedev$im jména muzska, a to podoby
zakladni — mit filipa, hypokoristické — hloupy Honza. Zdrobnélin se uziva malo,
a to zpravidla na odli$eni od podoby nezdrobnélé: co se Honzicek nenaucil, Honza
uz nedohoni.

. Jména ve vztahu k urcité osobé, a to nejcastéji na zakladé metafory nebo pfi-

rovnani. Vychdzeji zpravidla z néjaké skutecnosti, ktera pfimo souvisi s pojme-
novavanou osobou. Jde pfevazné o jména, kterd jsou spole¢nym majetkem evrop-
ské kultury: biblicka jména, mytologicka, nabozenskad v $irokém smyslu slova:
silny jako Herkules, zarostly jako Ezau, jména literarni — Zdrlivy jako Othello,
blaznivd jako Viktorka. Nejvice se ¢erpa ze jmen biblickych. Napt. Adam je ve fra-
zémech vyuzivan ve vyznamu ‘¢clovék’ a ‘muz, stava se symbolem pocatku — zacit
od Adama, ¢lovéka neoble¢eného — v rouse Adamové, praotce — Adamovo poko-
lent.

. Jména vymyslena, fiktivni. Odvozena jsou hlavné od apelativ a od slovesnych

zakladu: dal si Lehdra, tj. od lehat, ale vliv jména znamého hudebniho skladatele



je nepochybny. Jména vytvofena pouhym rymovanim — Na svatého Dyndy, tj.
'jindy’, pak nikdy"

Pfirozeny rod vlastnich jmen, ktera jsou soucasti frazémi, jejich uziti rodové
neomezuje; také zena muize byt silna jako Herkules.

Frazémy obsahuijici kfestni jméno slouzi zpravidla

a) k vyjadreni riznych lidskych vlastnosti, télesnych i dusevnich, popt. rtiznych psy-
chickych stavi: je stary jako Metuzalém, koukd jako Kuba na jelito, tj. vyjevené,
jsem z toho Matéj, tj. zmateny, je to nevérici Tomds;

b) k vyjadreni né¢jaké ¢innosti: chodit od Petra k Pavlovi 'chodit sem a tam a neuspét’;

) k vyjadreni nejriaznéjsich skutecnosti: Achillova pata, Jobova zvést, Jobovkaj

d) k vyjadreni riznych fe¢ovych obrati: Petr nebo Pavel, tj. kdokoliv.

Frazémy obsahujici antroponyma netvofi specidlni formalni struktury. Vlastni
jména ve frazémech pouze prispivaji k vétsi, plasti¢téjsi intenzifikaci predstavy
o vyjadfované skutecnosti. Obvykle se stava, ze lidé tyto frazémy aktivné uzivaji,
znaji jejich smysl, ale nevédi, pro¢ se tomu tak fika.

Frazémy maji $iroké komunikac¢ni vyuziti. Jeden pdl predstavuji frazémy knizni
(Achillova pata), uprostied jsou frazémy neutralné uzivané hlavné publicisty, druhy
pol frazeologismy expresivni — uzivané predev$im v mluveném jazyce. A na samém
jejich okraji jsou frazémy slangové az argotické.
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7.VYVOJ ANTROPONOMASTIKY

Vyvoj Ceské antroponomastiky je rozdélen do nasledujicich vyvojovych obdobi
(podrobnéji Srdmek, 2007; tam dalsi, velmi podrobn4 literatura a detailni bibliogra-
fické udaje).

1. Obdobi predvédecké se datuje od prvnich etymologii antroponym (v Kosmové
Kronice ¢eské napt. Vidclav = maior gloria, tj. vétsi slava, ten, kdo ma vétsi slavu)
az do prelomu 18. a 19. stol. Rozsah proprii v pramenech postupné vzristal:
u Kosmy se vyklddaji jen jako zvla$tnosti, u P. Stranského a T. Pesiny z Cecho-
rodu jsou jiz soucasti popisu zemé a jazyka. Metodologii pfedvédecké etapy byla
nahodilost a voluntarismus, tj. etymologie lidova (naivni) a bakalafska (radoby
ucena). Jejich velké mnozstvi najdeme napt. v Kronice ceské V. Héjka z Liboc¢an
(1541), napt. Rip od zfieti, tj. zt1t, divat se.

2. Prvni polovina 19. stoleti je charakterizovana kriticismem a racionalismem
a v tomto duchu jsou zkoumana i antroponyma. V oné dobé zapocal proces pro-
filovani onomastiky jako relativné samostatné védni discipliny, ktery byl zavrsen
az v poloviné 20. stol. Protoze se o onymicky material opirala predevsim historio-
grafie, zacala byt onomastika vnimana jako pomocna véda historicka. Za zakla-
datele antroponomastiky je povazovan J. Dobrovsky (podrobnéji J. Svoboda,
Dobrovského studium vlastnich jmen. In Josef Dobrovsky 1753-1953, 156—-181).
Dobrovsky shromdzdil hojny antroponymicky material z ¢eskych historickych
pramentt a z ného nacerpal poznatky o zasadach kraceni slozenych osobnich
jmen (VratéZir > Zir, Vratek). Jak vyplyva z jeho korespondence, objevil tento
zvlastni zplisob tvorfeni dfive nez némecti jazykovédci August Fick a F. Stark, ale
protoze to nikde neuvefejnil (jeho pozorovani ztistala jen v jeho soukromych
dopisech), byva prvenstvi tohoto objevu pfipisovano obéma Némctim. Dobrov-
sky déle usiloval o objasnéni obecnych zakonitosti vlastnich jmen. Konstatoval
ztratu lexikdlniho vyznamu slov, kterd se stala vlastnimi jmény (pan Pokorny
muze mit prudkou a vybu$nou povahu). Jeho zasady etymologického vykladu
proprii plati dodnes. Zpfistupnil a usporadal podle sufixti antroponyma Nekro-
logu podlazického (ovSem ne vzdy si pfi tom pocinal spravné). Ziskal pro ono-
mastiku F. Palackého, ktery si velice cenil onymického (a tedy i antroponymic-
kého) materialu jako dulezitého svédectvi o nasi minulosti. Palacky je povazovan
za zakladatele toponomastiky (nauky o vlastnich jménech mistnich). Palacky
vyuzil sbirky sté. osobnich jmen z poziistalosti Dobrovského a také sbirek svych,
které si shromazdil pti studiu historickych prament, a to ve své rozsahlé studii
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Popis starogeskych osobnych a kfestnych jmen (Casopis Ceského museum 6,
1832, 66—69). Tento soupis byl jednim z hlavnich pramenti pro ¢eskou ¢ast mate-
ridlu osobnich jmen, které zpracoval F. Miklosich ve svém dile Die Bildung der
slavischen Personennamen (1860). V tomto ¢lanku Palackého je predstavena
zakladni slovni zasoba st¢. osobnich jmen, ale je ¢astecné znehodnocena pribra-
nim domnéle staroceskych jmen z novoceskych padélkt Rukopisii kralovédvor-
ského a zelenohorského (napf. Kruvoj). Jména z tohoto ¢lanku v¢lenil také Jung-
mann do svého slovniku. Dobrovsky se chystal sestavit slovnik slovanskych
osobnich jmen a sbiral k tomu pribézné material (Onomasticon slavicum). Jak
rozsahlé dilo by to bylo, 1ze tusit z ceského materidlu, ktery zistal v jeho literarni
poziistalosti a ktery byl ¢erpan vétsinou z archivnich, listinnych a literarnich pra-
ment. Obdobnym zptisobem chtél Dobrovsky shromazdit antroponyma z jinych
slovanskych jazyka.

Mensi slovnik sestavil Jan Kollar (Jmenoslav ¢ili slovnik osobnych jmen rozlic-
nych kment a nafe¢i narodu slovanského, Budapest 1828). Material je cerpan z his-
torickych prament (kroniky, listiny, nekrologia i sbirky lidovych zpévi). Cilem dila
je — jak fika pfedmluva - nahradit pfejata cizi jména jmény domacimi, slovanskymi,
pomoci jmen objasnit starodavny zivot predku, ukazat ohebnost a bohatstvi feci, dat
rodi¢tim a spisovateltim prilezitost k volbé jmen domacich, narodnich. Jeho etymo-
logie jsou vétsinou nespravné, jako ostatné ve vsech jeho dilech (Vuk, tj. vlk, z ném.
Volk). P.J. Safafik rovnéz vyuziva jmen ve svych Slovanskych staroZitnostech (1837).
Vysoce si jich ceni jako vzacného historického pramene, ale pfi konkrétnich vykla-
dech rovnéz chybuje. F. Miklosich ma ve svém dile Die Bildung der slavischen Per-
sonennamen (1860) ve vykladech podobné nedostatky, ale jeho slovansky material je
dilezitou zakladnou pro srovnavaci studia.

3. Druha polovina 19. stoleti do roku 1913. V té dobé vzrostl zajem o osobni jména.
Starocesky antroponymicky material zptistupnovaly vydavané sté. pamatky lite-
rarni a neliterdrni. Jim byla vénovana fada studii. Napf. H. Jirecek se zabyval
osobnimi jmény v Kosmové kronice (Studie ke kronice Kosmove, Cas. Ceského
museum, 1894, 114-117), ale jeho vyklady jsou vétsinou nespravné. (Podrobnéji
viz Svoboda, Sté. osobni jména a nase pfijmeni, 1964, 225n). Na pfelomu 19.-20.
stol. vyuzil nékterych sté. proprii J. Gebauer ve své Historické mluvnici jazyka
ceského I-IV (1894-1929) a zaftadil je téz do svého Slovniku staroceského I, 11
(1903, 1904). Sam se sice specialné onymickym materidlem nezabyval, v mluvnici
jim pouze podle potfeby ilustroval své vyklady, ale jeho zdkladni prace o staré
¢estiné mély rozhodujici vyznam pro rekonstrukci a interpretaci staroc¢eskych
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vlastnich jmen; tém vénovali pozornost az jeho zaci. Byli to napt. V. Flajshans
v dilech Nejstarsi pamatky jazyka a pisemnictvi ¢eského (1903).

. V obdobi 1913-1945 pokracuje zajem o osobni jména fadou studif historiki a jazy-

kovédct. Napt. vyse uvedeny V. Flajshans vydal ¢lanek Nase nejstarsi jména osobni
(Nase te¢, 1926) a F. Cerny Osobni jména v Gebauerové Slovniku staroceském
(Lidové noviny, 1916). Bohemika v edici Codex diplomaticus et epistolaris regni
Bohemiae, 1, 2 (1907, 1912), sledoval ve tfech studiich F. Bergmann (Listy filolo-
gické 1921, 1923, 1924). Autory drobnych, ale vynikajicich onomastickych ptispévki
byli J. Zubaty a O. Hujer (hlavné v Nasi feci). Prvni pokus o standardizaci kiest-
nich jmen predstavuje kniha L. Sipka Schematismus jmen kfestnich i jinych, s ces-
kym jich vyznamem a s pfipadnymi ceskymi i slovanskymi obménami (1905). Z r.
1941 pochazi dilo Cesk4 jména osobni a rodové autort V. Davidka, K. Dosko¢ila,
J. Svobody, obsahujici pojednani o jménech nejstarsich, prehled ¢eskych osobnich
jmen z hlediska jazykového a nacrt déjin ¢eskych osobnich jmen kfestnich a pfi-
jment, ale toto dilo bylo brzy ptekondno. Ceska jména jako fundujici ttvary topo-
nym uvadi V. Smilauer ve své Soustavé mistnich jmen (In Profous, A. - Svoboda, J.
— Smilauer, V. Mistni jména v Cechach, 5, 521-642).

. Obdobi od 1945 do konce 60. let 20. stol. prinasi rozsahlé zmény v oboru. Ono-

mastika se stava dil¢i disciplinou jazykovédy s jistou mirou samostatnosti. V r.
1960 byl zaloZen &asopis Zpravodaj Mistopisné komise CSAV (v r. 1983 piejmeno-
vany na Onomasticky zpravodaj, v r. 1995 na Acta onomastica). Podrobnéji se
o vyvoji onomastiky do pol. 20. stol. zminuje Svoboda ve své monografii Staro-
ceska osobni jména a nase piijmeni, 1964 (zde je bohata literatura tykajici se his-
vsak soupis a rozbor staroceskych antroponym dolozenych do 15. stol. Tento roz-
bor je provadén na pozadi jejich praslovanského vychodiska a zasazen do $irsiho
kontextu slovanského. Dilezitou soucasti Svobodova popisu sté. antroponymic-
kého materialu je analyza slovotvornd, ktera spociva v usporadani slozenych antro-
ponym podle jejich komponentt a v utfidéni ostatnich osobnich jmen podle for-
mantd, ale bez ohledu na jejich konkrétni slovotvorné typy. Obecné pak vénuje
pozornost uzitym slovotvornym zpitisobtim, jednotlivym formantim a vybranym
slovotvornym strukturdm antroponym. V podstaté podava zakladni charakteris-
tiku sté. antroponymie 14. stol. Sit{ feSené problematiky se mu dosud nevyrovnalo
zadné jiné dilo, a proto je dodnes vyuzivano jako zdkladni pouceni nejen o staro-
¢eskych osobnich jménech, ale i o slovanské antroponymické soustavé. Ve slovan-
ské onomastice byva pokladano za uvod do slovanské onomastiky.



Pouceni o osobnich jménech najdeme ve vSech pozdéjsich historickych gramati-
kach i mluvnicich nové ¢estiny. Vlastni jména osobni maji své misto téz ve Staro-
¢eském slovniku, vydavaném od 1968, kde maji za kol doplnit obraz o st¢. slovni
zasobé. Proto jsou tam uvadéna jen vybérové. Vyznamnym dilem tehdejsi antropo-
nomastiky je monografie J. Benese O ceskych prijmenich (1962). Dilo obsahuje
genezi ,,pfijmeni“ a jejich tfidéni z hlediska formy a lexikalnich zaklada.

6. 0Od 70. let 20. stol. do soucasnosti. V tomto obdobi se za¢ina vyznamné rozvijet
onomasticka teorie, a to pfedeviim zasluhou R. Sramka (souhrnné Uvod do ono-
mastiky, 1999), v oblasti antroponomastiky M. Knappové (Rodné jméno v jazyce
a spolec¢nosti, 1989) a slovenského lingvisty a onomastika V. Blandra (souhrnné
napi. Tedria vlastného mend, 1996). Na tyto prace tvircim zplisobem navazuji
dalsi generace jazykovédcti, zabyvajicich se systematicky urcitou tematickou
oblasti onomastiky.

Nejvyznamnéjsi teoretické dilo soucasné ceské onomastiky je publikace
R. Sramka Uvod do obecné onomastiky (1999), v niz shrnuje vysledky svého bad4ni
v oblasti onomastické teorie.

K zakladnim kniznim diltim ceské antroponomastiky patfi: F. Kopecny: Pri-
vodce nasimi jmény (1974). Pfirucka se vénuje etymologii mnohych kfestnich jmen.
Déle je vyznamna tim, ze obsahuje prvni a dodnes citovany pokus o periodizaci
vyvoje antroponym z pera V. Smilauera. Slovnik Nase pifjmeni je dilo J. Benese,
které v r. 1983 vydala jeho dcera D. Moldanova (J. Benes totiz nesmél od sedmdesa-
tych let publikovat). Jeho dalsi publikaci Némecké piijmeni u Cechii 1, 2, vydala
v roce 1998 M. Novakova. Jde o zevrubnou analyzu pfijmeni némeckého ptivodu
doplnénou rejstiikem analyzovanych antroponym.

Nejvyznamnéjsi postavou soucasné Ceské antroponomastiky je M. Knappova.
Jeji vyse citované dilo Rodné jméno v jazyce a spolecnosti (1989) rozebira postaveni
antroponym v jazyce (napf. grafika, frekvence jmen, obohacovani repertoaru rod-
nych jmen atd.) a je tfeba zdiiraznit, Ze se fadi k nejlep$im dilim evropské antropo-
nomastiky. Jeji prakticky zaméfené publikace, vychdzejici pravidelné v dalsich dopl-
nénych vydanich, jsou zaméfeny na jména rodna a pfijmeni. Rodnym jméniim je
vénovana prirucka Jak se bude jmenovat Vase dité (2010 — posledni vydani), pfijme-
nim zase monografie Nade a cizi pfijmeni (2008). V ni autorka - jako viibec prvni
v CR - syntetickym zpiisobem fesi jazykové kulturni aspekty pifjmeni. Jeji publi-
kace, knizni i ¢asopisecké, vyznamné obohatily nejen antroponomastiku, ale ono-
mastickou teorii. Staroceskym antroponymim vénovala svou monografii Tvofeni
nejstarsich ceskych osobnich jmen (1998) J. Pleskalova. V ni analyzovala staroceska
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antroponymicka bohemika z 11.-13. stoleti s cilem postihnout tvofeni a utvafenost
téchto jmen a doplnit dosavadni znalosti tvofeni staroceskych slov o tuto specific-
kou soucast slovni zasoby v jejim pocatecnim stadiu. Jeji nejnovéjsi kniha Vyvoj
vlastnich jmen osobnich v ¢eskych zemich v letech 1000-2010 (2011) popisuje vyvoj
antroponym od pocatkt cestiny az do soucasnosti, pricemz zvlastni pozornost
vénuje krystalizaci jednotlivych druhiti osobnich jmen. K. Komarek ve své knize
Osobni jména v ceskych biblich (2000) fe$i vztah znéni jmen k jejich predloham,
vyvoj jmen v prekladech a jejich zaclenéni do ceského morfologického systému.
S. Pastyfik postihuje ve své monografii Studie o soucasnych hypokoristickych
podobach rodnych jmen v cestiné (2003) strukturu vztahti v antroponymickém sub-
systému hypokoristik a uplatnénim hledisek jazykovédnych a (socio)onomastickych
dospiva k modelovym vzorctim hypokoristik. Navod na vyuziti vlastnich jmen pfi
vyuce poskytuje jeho kniha Vlastni jména v literatute a skole (2000).
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ZKRATKY A SYMBOLY

bulh.

ces.
dat.
f.

gen.

hebr.

lat.
m.
n.

ném.
nom.

pol.
psl.

rus.
rec.
sg.
srb.
sté.
ukr.

bulharsky, bulharsky
Cesky, cesky

dativ

femininum

genitiv

hebrejsky, hebrejsky
latinsky, latinsky
maskulinum

neutrum

némecky, némecky
nominativ

plural

polsky, polsky
praslovansky, praslovansky
rok

rusky, rusky

fecky, fecky

singular

srbsky, srbsky
starocesky, starocesky
ukrajinsky, ukrajinsky
rekonstruovana nebo predpoklddand podoba
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